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Na temelju članka 39. Statuta Grada Pula-Pola („Službene novine“ Grada Pule br. 07/09, 16/09, 12/11, 1/13 i 02/18), 
Gradsko vijeće Grada Pule, na sjednici održanoj dana 05. lipnja 2019. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

1.	 Usvaja se Izvješće o izvršenju Programa gradnje objekata i uređaja komunalne infrastrukture za 2018. godinu.

2.	 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a objavljuje se u „Službenim novinama“ Grada Pule.

KLASA: 361-01/19-01/31 
URBROJ:2168/01-01-02-0206-19-7 
Pula, 05. lipnja 2019.  

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.

BROJ

08/19
05.06.2019.
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Na osnovu članka 71. stavak 1. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ br. 68/18 i 110/18 - OUSRH) i 
članka 61. Statuta Grada Pula-Pola (“Službene novine” br. 07/09, 16/09, 12/11, 1/13 i 2/18), Gradonačelnik Grada Pule dana 
22. svibnja 2019. godine, donosi

I Z V J E Š Ć E
o izvršenju Programa gradnje objekata i uređaja

 komunalne infrastrukture za 2018. godinu

Programom gradnje objekata i uređaja komunalne infrastrukture za 2018. godinu („Službene novine Grada Pule“ br. 
14/17 i 18/18) u nastavku teksta Program, utvrđen je opis poslova s procjenom troškova za gradnju pojedinih objekata i 
uređaja, te procjenom troškova za nabavu opreme kao i iskaz financijskih sredstava potrebnih za ostvarivanje Programa s 
naznakom izvora financiranja po djelatnostima.

Programom za 2018. utvrđeni su objekti i uređaji komunalne infrastrukture čija se priprema za izgradnju i izgradnja 
planirala tijekom 2018. godine.

Ovo izvješće podnosi se za razdoblje trajanja Programa, odnosno od 01.01. do 31.12.2018. godine.

1.	 JAVNE POVRŠINE

Planirana i realizirana financijska sredstva za izgradnju javnih površina iz točke II. Programa za 2018. su slijedeća:

Redni 
broj GRAĐEVINA

Financijska sredstva 
planirana za realizaciju u 
2018. godini (kn)

Realizirana financijska 
sredstva u 2018. godini (kn)

1.
Multifunkcionalno sportsko igralište na Vidikovcu 
(kod Prilaza Monte Cappelletta), cca 2.000 m² – 
izgradnja

1.240.000,00 1.239.478,14

2. Multifunkcionalno sportsko igralište na području 
Pragrande, cca. 1.500 m²  - izgradnja 185.000,00 183.943,64

3. Igrališta za pse 650.000,00 518.601,93

  UKUPNO: 2.075.000,00 1.942.023,71

Troškovi u ukupnom iznosu od 1.942.023,71 kuna, a koji se odnose na izgradnju javnih površina prema točki II. 
Programa za 2018., financirani su iz Proračuna Grada Pule za 2018. godinu i to iz sredstava komunalnog doprinosa.

2.	 NERAZVRSTANE CESTE

Planirana i realizirana financijska sredstva za izgradnju nerazvrstanih cesta iz točke III. Programa za 2018. su slijedeća: 

Redni 
broj GRAĐEVINA

Financijska sredstva 
planirana za realizaciju u 
2018. godini (kn)

Realizirana financijska 
sredstva u 2018. godini 
(kn)

1. Kružni tok Radićeva x Rizzijeva, cca. 280 m’  (pp, 
oo ,jr) – priprema i izgradnja 4.600.000,00 4.599.164,98

2. Ulica Trsine (PR 71), cca. 160 m’ (pp, oo, jr) – 
izgradnja 1.000.000,00 999.923,94

3. Ulica Jasne Crnobori, cca 190 m’ (pp, oo i jr) - 
izgradnja 1.100.000,00 955.313,87

4. Ulica Ližnjemoro, cca. 120 m’ (pp, oo, jr)  – 
priprema i izgradnja 1.300.000,00 1.055.147,66

5. Cesta prekomorskih brigada - priprema 30.000,00 29.750,00

6. Prilaz Plazina, cca. 180 m’ (pp, dio oo,jr) - 
izgradnja 750.000,00 750.000,00

7. Turtijanska ulica, cca. 105 m’ (pp,oo,jr) - izgradnja 200.000,00 194.751,55

8. Pristupna prometnica do bazen cca. 90 m’ (pp, oo i 
jr) - izgradnja 860.000,00 856.131,39

9. Kružni tok Voltićeva – Rizzijeva, cca. 260 m’ (pp, 
oo i jr) – priprema i izgradnja 200.000,00 153.250,00
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10. Bože Gumbca (proboj Valturska) cca. 100 m’ (pp, 

oo i jr) - priprema 60.750,00 47.250,00

11. Paduljski put, cca. 1,4 km (pp, oo i jr) - priprema 25.000,00 6.750,00
12. Valdebečki put, cca.1,6 (pp, oo i jr) - priprema 250.000,00 149.750,00
13. Mardeganijeva/Palisina – parkiralište - priprema 40.000,00 39.062,50

14. Spoj Valvazorova-Kraška, cca. 400 m (pp, oo i jr) 
- izgradnja 3.200.000,00 3.103.743,44

15. Kupnja zemljišta za izgradnju nerazvrstanih cesta 2.400.000,00 2.319.819,48

  UKUPNO: 16.015.750,00 15.259.808,81

Troškovi u ukupnom iznosu od 15.259.808,81 kuna, a koji se odnose na izgradnju nerazvrstanih cesta prema točki III. 
Programa za 2018., financirani su iz Proračuna Grada Pule za 2018. godinu i to iz sredstava komunalnog doprinosa.

3.	 JAVNA RASVJETA

Planirana i realizirana financijska sredstva za izgradnju javne rasvjete iz točke IV. Programa za 2018. su slijedeća: 

Redni 
broj GRAĐEVINA

Financijska sredstva 
planirana za realizaciju u 
2018. godini (kn)

Realizirana financijska 
sredstva u 2018. godini 
(kn)

1. Javna rasvjeta Vodnjanske ceste – izgradnja 
(sufinanciranje 1,42 km) 530.000,00 527.721,65

  UKUPNO: 530.000,00 527.721,65

Troškovi u ukupnom iznosu od 527.721,65 kuna, a koji se odnose na izgradnju javne rasvjete prema točki IV. Programa 
za 2018., financirani su iz Proračuna Grada Pule za 2018. godinu i to iz sredstava komunalnog doprinosa.

4.	 GROBLJA

Prema izvješću trgovačkog društva Monte Giro d.o.o. Pula Ur.broj.: 02/2019-268 od 27.02.2019., zaprimljenom dana 
28.02.2019. godine pod KLASA: 361-01/19-01/31, URBROJ: 383-19-2, planirana i realizirana financijska sredstva za 
groblja iz točke V. Programa za 2018., a kao osnove za daljnji razvoj i poslovanje trgovačkog društva Monte Giro d.o.o. Pula, 
su slijedeća:

Redni 
broj GRAĐEVINA

Financijska sredstva 
planirana za realizaciju u 
2018. godini (kn)

Realizirana financijska 
sredstva u 2018. godini 
(kn)

1. Proširenje  groblja “Monte Giro” u Puli, cca. 5.600 
m2  - izgradnja 10.090.170,00 10.090.170,00

2. Proširenje  mjesnog groblja u Štinjanu, cca. 2.000 
m2 – priprema 20.000,00 20.000,00

  UKUPNO: 10.110.170,00 10.110.170,00
Troškovi u ukupnom iznosu od 10.110.170,00 kuna, a koji se odnose na groblja prema točki V. Programa za 2018., 

financirani su iz vlastitih sredstava poslovanja trgovačkog društva Monte Giro d.o.o. Pula i kreditnih sredstava.

5.	 SUSTAV GOSPODARENJA KOMUNALNIM OTPADOM 

Planirana i realizirana financijska sredstva za unaprjeđenje sustava gospodarenja komunalnim otpadom iz točke VI. 
Programa za 2018., a kao osnove za daljnji razvoj i poslovanje trgovačkog društva Pula Herculanea d.o.o., su slijedeća: 

Redni 
broj GRAĐEVINA

Financijska sredstva plani-
rana za realizaciju u 2018. 
godini (kn)

Realizirana financijska 
sredstva u 2018. godini 
(kn)

1. Nabava opreme za selektivno prikupljanje otpada 
(nadzemni i podzemni kontejneri, čipovi i dr.) 1.800.000,00 1.800.000,00

 UKUPNO: 1.800.000,00 1.800.000,00
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Troškovi u ukupnom iznosu od 1.800.000,00 kuna, a koji se odnose na unaprjeđenje sustava gospodarenja komunalnim 
otpadom prema točki VI. Programa za 2018., financirani su iz Proračuna Grada Pule za 2018. godinu i to iz prihoda od 
prodaje nefinancijske imovine i od naknada štete od osiguranja

REKAPITULACIJA
Ukupna financijska sredstva koja su realizirana u 2018. godini za objekte i uređaje komunalne infrastrukture: građenje 

javnih površina, nerazvrstanih cesta, javne rasvjete, groblja i sustav gospodarenja komunalnim otpadom, iznose 29.639.724,17 
kuna, prema slijedećem:

Redni 
broj GRAĐEVINA

Financijska sredstva 
planirana za realizaciju u 
2018. godini (kn)

Realizirana financijska 
sredstva u 2018. godini (kn)

JAVNE POVRŠINE 2.075.000,00 1.942.023,71

NERAZVRSTANE CESTE 16.015.750,00 15.259.808,81

JAVNA RASVJETA 530.000,00 527.721,65

GROBLJA 10.110.170,00 10.110.170,00

SUSTAV GOSPODARENJA 
KOMUNALNIM OTPADOM 1.800.000,00 1.800.000,00

  UKUPNO: 30.530.920,00 29.639.724,17

KLASA:361-01/19-01/31 
URBROJ:2168/01-03-03-01-416-19-5 
Pula, 22. svibnja 2019.	

GRADONAČELNIK
 Boris Miletić, v.r.
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Na temelju članka 39. Statuta Grada Pula-Pola 

(„Službene novine“ Grada Pule br. 07/09, 16/09, 12/11, 1/13 
i 02/18), Gradsko vijeće Grada Pule, na sjednici održanoj 
dana 05. lipnja 2019. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

1.	 Usvaja se Izvješće o izvršenju Programa održavanja 
komunalne infrastrukture za 2018. godinu.

2.	 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 
objavljuje se u „Službenim novinama“ Grada Pule.

KLASA:361-01/19-01/36 
URBROJ:2168/01-01-02-0206-19-4 
Pula, 05. lipnja 2019. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.

Na temelju članka 74. Zakona o komunalnom 
gospodarstvu („Narodne novine“ br. 68/18 i 110/18-OUSRH) 
i članka 61. Statuta Grada Pula-Pola (“Službene novine” br. 
07/09, 16/09, 12/11, 1/13 i 2/18), Gradonačelnik Grada Pule 
dana 22. svibnja 2019. godine,  donio je

IZVJEŠĆE O IZVRŠENJU
Programa održavanja komunalne 

infrastrukture
 za 2018. godinu

Programom održavanja komunalne infrastrukture za 
2018. godinu (Službene novine Grada Pule br. 14/17 i 18/18) 
u nastavku teksta Program – utvrđen je opis i opseg radova 
održavanja komunalne infrastrukture na području grada Pule 
s procjenom pojedinih troškova, po slijedećim komunalnim 
djelatnostima:

I.	 odvodnja atmosferskih voda
II.	 održavanje čistoće javnih površina
III.	 održavanje javnih površina
IV.	 održavanje nerazvrstanih cesta
V.	 održavanje groblja
VI.	 javna rasvjeta
VII.	male komunalne akcije

	
Ovo izvješće podnosi se za razdoblje trajanja Programa, 

odnosno od 01.01. do 31.12.2018. godine.
U izvještajnom razdoblju realizirani su poslovi kako 

slijedi:

I.	 ODVODNJA ATMOSFERSKIH VODA

Pod odvodnjom atmosferskih voda podrazumijeva se 
odvodnja atmosferskih (oborinskih) voda s nepropusnih 
površina mješovitom i razdjelnom oborinskom kanalizacijom. 

Tijekom izvještajnog razdoblja izvedeni su radovi: 
-	 Redovnog održavanja kroz koje je izvršeno čišćenje 

2.886 slivnika, utrošeno je 234,50 sati na rad specijalnog 
stroja „Canal master“ na čišćenju kanalizacijske mreže 
i šahtova, 93 puta korištena je cisterna (12m³) na 
pražnjenju kolektora i depresija gdje se zadržavaju 
oborinske vode nakon nevremena, utrošeno je ukupno 
65,50 sati (u više navrata) na čišćenenje kišnih preljeva na 
slijedećim lokacijama: Sv. Polikarpa, kasarna „Uljanik“ I 
i II, Elektroistra, izvršeno je 29 popravaka, podizanja ili 
zamjene kanalizacijskih rešetki i poklopaca,

-	 Izvanrednog/pojačanog održavanja kroz koje su izvršene 
sanacije dijela kanalizacijske mreže u Županskoj ulici te 
u Ulici Puntižela.

-	 Interventni zahvati za vrijeme i poslije nevremena 
izvršeni su u trinaest navrata u ukupnom trajanju od 26 
sati,

-	 Odrađeno je 84,50 h CCTV snimanja mješovitih kolektora 
te 134,00 h CCTV snimanja oborinskih kolektora,

-	 Izvršeno je čišćenje dijela zatovrenog i dijela otvorenog 
kanala Pragrande.

Komunalni poslovi komunalne djelatnosti održavanja 
sustava odvodnje atmosferskih voda povjereni su društvu 
Pragrande d.o.o. temeljem Ugovora o obavljanju komunalne 
djelatnosti odvodnje atmosferskih voda za 2018. godinu, 
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KLASA: 363-02/18-01/5 i  društvu Cesta d.o.o. temeljem 
Ugovora za obavljanje komunalne djelatnosti održavanja 
nerazvrstanih cesta i javnih površina u dijelu komunalnih 
poslova redovnog i izvanrednog održavanja istih za razdoblje 
od 2015.-2019.g., KLASA:363-02/15-01/35 i Anexa V. i VI. 
ugovoru, KLASA: 363-02/18-01/1.

Za izvršenje Programa u dijelu održavanja sustava 
odvodnje atmosferskih voda, utrošeno je 3.968.599,59 kuna.

II.	 ODRŽAVANJE ČISTOĆE JAVNIH POVRŠINA

Čišćenje javnih površina odnosi se na ručno i/ili strojno 
pometanje cesta, gradskih ulica, trgova, javnih prolaza, 
javnih stuba, podvožnjaka, nadvožnjaka, parkirališta, 
pločnika, stajališta javnog gradskog prijevoza, taksi stajališta, 
asfaltiranih javnih sportskih terena i sličnih površina, fizičko 
i kemijsko uklanjanje nepoželjne vegetacije uz i na javno 
prometnim površinama, čišćenje grafita, ulja, maziva i drugih 
onečišćenja s javnih površina, pranje i čišćenje kamenih 
klupa, vaza  i drugih betonskih elemenata smještenih na 
javnim površinama, nabavu, postavu, održavanje i pražnjenje 
košarica za otpatke i zimsku službu.

Tijekom izvještajnog razdoblja izvedeni su radovi 
redovnog ručnog pometanja na 40.709.632 m² i strojnog 
pometanja na 70.146.350 m², uklanjanja nepoželjne 
vegetacije koja raste na asfaltiranim, betoniranim ili 
popločanim javno prometnim površinama prema ukazanoj 
potrebi, te redovno pražnjenje košarica za otpad 78.000 
puta kao i zbrinjavanje prikupljenog otpada. U ljetnim je 
mjesecima u užem gradskom središtu vršeno je pranje javno 
– prometnih površina za što je potrošeno 336 sata.

Predmetni su poslovi povjereni društvu Pula Herculanea 
d.o.o. Pula temeljem Ugovora o obavljanju komunalne 
djelatnosti održavanja čistoće javnih površina za 2018. 
godinu, KLASA: 363-02/18-01/8.

Za izvršenje Programa u dijelu održavanja čistoće 
javnih površina, utrošeno je 6.998.980,92 kune.

III.	ODRŽAVANJE JAVNIH POVRŠINA
III.1. Održavanje javnih zelenih površina 	
Pod održavanjem javnih zelenih površina podrazumijeva 

se hortikulturno uređenje te održavanje parkova, drvoreda, 
živica, cvjetnjaka, travnjaka, skupina stabala ili pojedinačnih 
stabla, zelenih površina uz ceste i ulice, cvjetnih korita i vaza, 
sustava za navodnjavanje te pripadajuće opreme i građevina 
parka.

Tijekom izvještajnog razdoblja izvedeni su radovi:
Redovnog održavanja kroz koje su zelene površine 

i staze održavane i obrađivane kontinuirano te je izvršena 
košnja na 3.845.565 m². Izvršena je sadnja na svim 
lokacijama koje su prethodno uređivane, a pripremljeno je i 
dodatno zasađeno sezonskim cvijećem, trajnicama, grmljem 
te stablima više lokacija na pordučju grada što je utrošeno 
456 radnih sati. Prema ukazanoj potrebi vršeno je tretiranje 
biljnog materijala zaštitnim sredstvima kao i tretiranje 
herbicidima površina na kojima se pojavljuje nepoželjna 
vegetacija. Tijekom izvještajnog razdoblja, pred sezonu su 
aktivirani i osposobljeni postojeći sustavi za navodnjavanje, 
izuzev na zelenoj površini pored Arene i u Flacijusovoj 
ulici. Tijekom izvještajnog razdoblja redovno je vršeno 
zalijevanje novoposađenog biljnog materijala na površinama 
na kojima nisu postavljeni sustavi za navodnjavanje, za što 

je utrošeno 830 radnih sati cisterne. Održavana je do sada 
postavljena urbana oprema (klupe). Tijekom izvještajnog 
razdoblja redovno je sakupljan sitni otpad po javnim zelenim 
površinama, naročito u užoj gradskoj jezgri za što je utrošeno 
9.922 sati, te utovar i odvoz 2.195 m³ zelene biljne mase 
nastale održavanjem javnih zelenih površina kao i granjevine 
odložene  na javnim površinama iz privatnih okućnica. Za 
utovar ove mase utrošeno je 5.476 radnih sati.

Izvanredna održavanja su vršena na površinama koje 
nisu predviđene operativnim planom i u slučajevima kada je 
realizirani obim poslova bio veći od planiranog.

Navedeni komunalni poslovi povjereni su društvu Pula 
Herculanea d.o.o. temeljem Ugovora o obavljanju komunalne 
djelatnosti održavanja javnih površina u dijelu komunalnih 
poslova održavanja javnih zelenih površina za 2018. godinu, 
te Anexa I. istog ugovora, KLASA: 363-02/18-01/6.

III.2. podmirivanje troškova za utrošenu vodu za 
funkcioniranje sustava za navodnjavanje, gradskih 
fontana, gradskih špina te javnih wc-a i pisoara	

Utrošak vode i odvodnja i pročišćavanje vode iz 
hidranata, fontana i sustava za navodnjavanje - Praćeno je 
stanje i podmirivan utrošak vode te odvodnje i pročišćavanja 
vode iz hidranata, fontana, sustava za navodnjavanje, 
gradskih fontana, gradskih špina te javnih WC-a i pisoara. 

III.3. Održavanje javnih WC – a i pisoara	
Tijekom godine vršeno je redovno održavanje (čišćenje, 

pranje, odštopavanje i sanacije vodovodne instalacije) na 
dva javna WC-a i četiri pisoara na što je utrošeno 173 radna 
sata. Pored redovnog održavanja, u izvještajnom razdoblju 
su izvršeni radovi na elektro instalacijama i ličenju javnog 
WC-a na Giardinima.   

Komunalni poslovi komunalne djelatnosti održavanja 
javnih WC-a i pisoara povjereni su društvu  Pragrande d.o.o. 
temeljem Ugovora o izvođenju radova na održavanju javnih 
WC – a i pisoara u 2018. godini, KLASA: 363-02/18-01/12.

III.4. Održavanje spomenika i spomen 
obilježja	

Tijekom izvještajnog razdoblja vršeni su radovi 
tekućeg održavanja čistoće spomenika i spomen obilježja na 
području Grada za što je utrošeno 146 radnih sati radnika i 5 
sati perilice. U izvještajnom razdoblju detaljnije je izvršeno 
čišćenje i uređenje spomenika uz Vodnjansku cestu, uređenje 
okoliša i čišćenje spomenika Sergiu Endrigu te uređenje 
okoliša spomenika i sanacija kamenog opločenja spomenika 
u Titovom parku.

Komunalni poslovi održavanja spomenika i spomen 
obilježja, komunalne djelatnosti održavanja javnih površina 
povjereni su društvu Pula Herculanea d.o.o. temeljem 
Ugovora održavanju spomenika i spomen obilježja u 2018. 
godini, KLASA: 363-02/18-01/13 i Anexom I navedenog 
ugovora.

III.5. Uređenje naselja u vrijeme blagdana i drugih 
posebnih prigoda	

Temeljem Ugovora o obavljanju komunalne djelatnosti 
uređenja naselja povodom božićnih i novogodišnjih blagdana 
2017/18. godine, KLASA: 363-02/17-01/52, sklopljenog 
s društvom Pula Herculanea d.o.o. izvršeno je skidanje 
novogodišnje dekoracije u siječnju 2018. godine.

Temeljem Ugovora o obavljanju komunalne djelatnosti 
uređenja naselja povodom božićnih i novogodišnjih blagdana 
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2018/19. godine, KLASA: 363-02/18-01/65 sklopljenog 
s društvom Pula Herculanea d.o.o. izvršena je postava 
novogodišnjih ukrasa u studenom i prosincu 2018. godine.

Temeljem Ugovora o uređenju naselja u vrijeme 
blagdana i drugih posebnih prigoda u dijelu komunalnih 
poslova postave novih i održavanja postojećih stupova za 
isticanje zastava  te izvođenja radova na isticanju i skidanju 
zastava na javnim površinama u vrijeme državnih praznika i 
drugih posebnih prigoda u 2018. godini, KLASA: 363-02/18-
01/10, navedeni radovi povjereni su društvu Pula Herculanea 
d.o.o. Pula. Tijekom izvještajnog razdoblja izvršeno isticanje 
i skidanje zastava pred i poslije državnih praznika, za dane 
Grada Pule, kao i povodom obilježavanja ulaska Hrvatske 
u EU.

III.6. Postava i održavanje oznaka ulica, parkova, 
trgova 	

Kroz Program su izvršeni radovi na zamjeni dotrajalih 
metalnih ploča s nazivima ulica na 33 lokacije na stupovima 
uz ličenje stupova i okvira te postavi 7 novih ploča na 
stupovima (na Bunarskoj cesti – 5 komada i Ulici Valsaline 
– 2 komada). Izrađena su i 33 nova temelja i postavljeno 
je 28 novih stupova za natpisne ploče na gore navedenim 
novim lokacijama te na lokacijama gdje su se dogodila 
oštećenja stupova ili su se odvijali građevinski radovi na 
izgradnji novih prometnica i rotora. Metalne ploče na zidu 
zamijenjene su na 11 lokacija.

Izvršena je i obnova natpisa na kamenim pločama u 
centru grada i to na 2 lokacije gdje je obnovljen natpis na 
kamenim pločama uz ličenje stupova i okvira. 

Komunalni poslovi postave održavanja natpisnih oznaka 
ulica, parkova i trgova povjereni su društvu Pula parking 
d.o.o. temeljem Ugovora o obavljanju komunalne djelatnosti 
postave i održavanja natpisnih oznaka ulica, parkova i trgova 
u gradu Puli za 2018.g., KLASA: 363-02/18-01/2 i Anexa I 
navedenog ugovora.

III.7. Nabava, postava i održavanje nadstrešnica za 
sklanjanje ljudi u javnom gradskom prijevozu 

Kroz program su tijekom godine vršeni  radovi  
redovnog održavanja koji podrazumijevaju razne popravke 
i zamjene polomljenih i uništenih dijelova, stakala i klupa 
postavljenih u sklopu nadstrešnica, te dezinfekciju, čišćenje 
i redovno pranje svih dijelova nadstrešnica uz obvezan 
kontinuirani nadzor 25 nadstrešnica, koje nisu u koncesiji.

Temeljem Ugovora o obavljanju komunalne djelatnosti 
nabave, postave i održavanja nadstrešnica za sklanjanje ljudi 
u javnom gradskom prijevozu za 2018. godinu KLASA: 
363-02/18-01/19, navedeni su radovi povjereni društvu Pula 
parking d.o.o.

III.8. Održavanje i uređenje javnih fontana, javnih 
slavina i uređenih izvora vode

Kroz program, tijekom godine vršeni su poslovi 
redovnog održavanja četiri javne slavine, deset fontana i 
jednog prirodnog izvora vode (Nimfei). Svi poslovi vršeni 
su u skladu s pravilima struke, na način i u opsegu utvrđenim 
godišnjim Programom održavanja komunalne infrastrukture 
grada Pule za 2018. godinu i Operativnim planom, a za što je 
utrošeno 3.786  radnih sati.

Komunalni poslovi obavljanja komunalne djelatnosti 
održavanja i uređenja javnih fontana, javnih slavina i 
uređenih izvora vode za 2017. godinu, povjereni su društvu 
Pula Herculanea d.o.o. temeljem Ugovora o obavljanju 

komunalne djelatnosti održavanja i uređenja javnih fontana, 
javnih slavina i uređenih izvora vode za 2018. godinu, 
KLASA: 363-02/18-01/9,  i Anexa I navedenog ugovora, 
predmetni su poslovi povjereni društvu Pula Herculanea 
d.o.o. Pula. 

III.9. Održavanje i uređenje dječjih igrališta 
Kroz program, tijekom godine vršeni poslovi redovnog 

održavanja 66 dječjih igrališta, a radovi koji podrazumijevaju 
redovne preglede, čišćenja igrala i igrališta, manje popravke i 
bojanje igrala, ograda i klupa, vraćanje namjerno devastiranih 
informativnih ploča i znakova zabrane uvođenja pasa, 
dobavu i razastiranje tucanika, te održavanje pripadajućih 
zelenih površina (košnju, okopavanje, čupanje korova) na 
ograđenim igralištima. Kod izvanrednog održavanja vršeni 
su veći popravci igrala (vrtuljaka) i zamjene dotrajalih greda 
kod ljuljački i klackalica, bojanje i popravak klupa. Izvršeni 
su i radovi pripomoć kod ugradnje 3 nova dječja igrala 
od strane Stribor opreme d.o.o. i to na igralištima Sisplac, 
Valsaline i Revelanteova, kao i građevinski radovi kod 
preseljenja igrališta iz Banovčeve u dvorište Dječjeg vrtića 
Veruda.

Komunalni poslovi održavanja i uređenja dječjih 
igrališta povjereni su društvu Castrum Pula ‘97 d.o.o. Pula 
temeljem Ugovora o obavljanju komunalne djelatnosti 
održavanja i uređenja dječjih igrališta za 2018.g., 
KLASA:363-02/18-01/3 i Anexa i navedenog ugovora.

III.10. Održavanje javnih sportskih igrališta i 
terena, te sportskih zona namijenjenih bavljenju sportom 
na otvorenom

Tijekom izvještajnog razdoblja vršeni su poslovi 
redovnog održavanja 31 različitih sportskih igrališta 
(multifunkcionalna igrališta, igrališta za košarku, nogomet, 
odbojku na pijesku), terena za funkcionalni fitnes na 
otvorenom, boćališta te trim staza i skate parka na 19 
različitih lokacija na način da su sportski tereni redovno 
pregledavani, vršeno je čišćenje, popravak i zamjena dijelova 
opreme. Izvršena je i postava zaštitne mreže u Revelanteovoj 
ulici, a koja spriječava da lopta ne leti na cestu, nabavljeno je 
novo trovisinsko vratilo u Park šumi Busoler budući je staro 
otuđeno, te nove sprave na trim stazi Lungomare, vratilo, 
ruče i švedske ljestve. 

Komunalni poslovi održavanja javnih sportskih 
igrališta i terena te sportskih zona namijenjenih bavljenju 
sportom na otvorenom povjereni su društvu Pula sport d.o.o. 
temeljem Ugovora o obavljanju komunalne djelatnosti 
održavanja javnih sportskih igrališta i terena te sportskih 
zona namijenjenih bavljenju sportom na otvorenom za 
2018.g., KLASA:363-02/18-01/4 i Anexa I navedenog 
ugovora, predmetni su poslovi povjereni društvu Pula sport 
d.o.o. Pula.

III.11. Upravljanje i održavanje stanica i javnih 
elektro bicikala, održavanje i postava stalaka za bicikle

Tijekom izvještajnog razdoblja, kroz Program su vršeni 
poslovi održavanja 6 stanica za elektro bicikle, 33 elektro 
bicikla i 3 dockera postavljena na pametnoj ruti 308. 

Svi poslovi vršeni su u skladu s pravilima struke, na 
način i u opsegu utvrđenim godišnjim Programom održavanja 
komunalne infrastrukture grada Pule za 2018. godinu. U 
lipnju 2018. godine, preuzeta je na održavanje i sva dodatna 
oprema postavljena kroz projekt „Pametna ruta 308“

Temeljem Ugovora o obavljanju komunalne djelatnosti 
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upravljanja i održavanja stanica i javnih elektro bicikala, 
održavanje i postava stalka za bicikle za 2018. godinu, 
KLASA: 363-02/18-01/20 i Anexa i navedenog ugovora, 
navedeni su poslovi povjereni su društvu Pula parking d.o.o.

III.12. Urbana oprema
U izvještajnom razdoblju, kroz Program je izvršena 

nabava i postava metalne žičane ograde na dječjem igralištu 
u Gervaisovoj ulici, dobava i montaža podne inox rešetke 
na Trgu kralja Tomislava, nabava i ugradnja opreme za 
smanjenje magle na rotoru u Šijani, nabava pepeljara za 
ugradnju na košarice za otpatke, izrada i postava betonske 
žardinjere s ugrađenim skrivenim elektroormarićem na 
Prolazu sv. Teodora, te betonske žardinjere, klupa i stalka 
za bicikle sve sa skrivenim upravljanjem pilomata u 
Kandlerovoj ulici, dobava i postava antitraumatske podloge 
na dječjem igralištu u Ulici Istarskog razvoda, dobava i 
postava drvene ograde uz igralište Fratarski, dobava i postava 
nedostajućeg dijela ograde na diječjem igralištu Kapeleri, 
izvršena je montaža dodatnih vrata na igalištima za odbojku 
na pijesku na Hidrobazi,  postavljene su klupe na dječjem 
igralištu u Gervisovoj ulici, postavljene su nove klupe sa 
stolovima na igralištu u parku žrtava fašizma, nabavljena je i 
ugrađena gumena antistres podloga na dječjem idralištu u De 
Franceschijevoj ulici, nabavljeno je devet novih nadstrešnica 
za sklanjanje ljudi u javnom gradskom prijevozu, nabavljeni 
su stalci za bicikle.

Navedena je oprema nabavljena i postavljena temeljem 
izdanih narudžbenica ili sklopljenih ugovora sa slijedećim 
poduzećima: Metallum d.o.o. Most Pićan, Trgometal d.o.o. 
Žminj, Vodotehnika d.o.o. Zagreb, Boris & Co d.o.o. Poreč, 
Vibrobeton d.o.o. Pula, Abraxas d.o.o. Zagreb, Castrum Pula 
‘97 d.o.o. Pula, Stribor oprema d.o.o. Kopačevo, Urbana 
oprema d.o.o. Rijeka, Usluga d.o.o. Pakrac.

Za izvršenje Programa u dijelu održavanja javnih 
površina, utrošeno je 12.865.459,69 kuna.

IV.	 ODRŽAVANJE NERAZVRSTANIH CESTA

IV.1. Redovno i parcijalno održavanje nerazvrstanih 
cesta i javnih površina	

Kroz redovno i parcijalno održavanje vršeni su 
građevinski i drugi radovi radi očuvanja bitnih zahtjeva za 
prometnicu tijekom njenog trajanja, kojima se ne mijenja 
usklađenost prometnice s lokacijskim uvjetima u skladu s 
kojima je izgrađena.  

Kroz redovno održavanje vršeni su zahvati sanacije 
oštećenih asfaltnih površina, udarnih rupa, ulegnuća, 
mrežastih oštećenja na kolnicima i pješačkim površinama.

Izvršene su sanacije lokalnih oštećenja i udarnih 
rupa u slijedećim ulicama: 43. istarske divizije, Radićeva, 
Marulićeva, Ul. Rimske centurijacije, Zagrebačka, 
Partizanski put, Kandlerova, Giardini, cesta na Verudelli 
kod Ribarske kolibe, Baližerka, Labinska, Valica, Voltićeva, 
Agnana i dr.

Sanirano je kameno popločenje na šetnici Lungomare.
Izvršen je popravak potpornog zida u Ulici Katalinića 

Jeretova kao i popravak kamenog zida u Ulici Castropola.
Izvedeno je asfaltiranje ogranka Busolerske ceste od 

1-5 i dijela Ulice braće Levak kod tvrđave sv. Jurja.
Izvedeni su radovi na sanaciji nogostupa na Medulinskoj 

cesti, u Tomasinijevoj i Palladiovoj ulici. Izgrađen je dio 
nogostupa na Vodnjanskoj cesti, a dio je saniran.

Izvedeni su i radovi na ugradnji rampi za osobe s 
invaliditetom na novim pješačkim prijelazima u Kraškoj 
i Mletačkoj ulici kao i na rekonstrukciji postojećih u 
Palladiovoj. Ostale su ugrađene prilikom radova na 
izvanrednom održavanju, kao npr. u Kranjčevićevoj i 
Trierskoj ili pak kroz male komunalne akcije MO Monvidal 
(Rižanska, Faverijska i Humska) i MO Monte Zaro (Gajeva).

Izvršeno je i uređenje raskrižja Koparske i Kukuljevićeve 
ulice prilikom radova na rekonstrukciji semafora. 

Izvršena je potpuna sanacija asfaltnog zastora u 
Sponzinoj ulici na dvije dionice, a  prilikom radova na 
izgradnji kanalizacije.  

Tijekom izvještajnog razdoblja izvedeni su radovi na 
izvanrednom održavanju:
-	 uređenje dijela Trierske ulice  
-	 uređenje dijela Ulice Stoja (kolnik i nogostupi) kod 

Mornaričkog groblja
-	 sanacija kolnika i nogostupa u dijelu Kranjčevićeve ulice 
-	 izgradnja potpornog i ogradnog zida Rojc – faza B
-	 preuređenje samaforiziranog raskrižja na D75 u „dog 

bone“ rotor  
-	 izvođenje zemljanih i betonskih radova na dječjem 

igralištu na Gregovici
-	 asfaltiranje 350 m Labinske ulice sjeverno od željezničko-

cestovnog prijelaza
-	 sanacija asfaltnog zastora na dijelu Galiotske ulice 
-	 započeli su radovi na uređenju javne površine kod zgrada 

u Rakovčevoj 37-39
-	 započeli su radovi na sanaciji betonske staze u Samostanu 

sv. Franje
Izvedeni su i radovi na održavanju makadamskih 

površina u ulicama: Labinska, Vallelunga, Majoli, Bunarska, 
Črnjina, Busolerska, parkiralište Banovčeva te više ulica 
u naselju Štinjan. Za radove održavanja makadamskih 
površina utrošeno je 1.890 t frezanog asfalta, 84 h gredera, 
112 h valjka, 68 h kombinirke te 493 h radne snage. 

Također, u sklopu redovnog održavanja nerazvrstanih 
cesta vršene su redovne ophodnje nerazvrstanih cesta, a hitne 
intervencije na prometnicama po pozivu policije ili Centra 112 
izvršene su u 282 navrata. Od travnja do lipnja vršeni su radovi 
na održavanju vegetacije uz „vanjske“ prometnice koje su na 
rubnim dijelovima grada, gdje je i manja naseljenost, budući 
ostalu vegetaciju na uređenim površinama unutar prstena Ceste 
prekomorskih brigada održava Pula Herculanea d.o.o. Radovi 
se odnose na strojnu i ručnu košnju bankina te orezivanje 
ostalog raslinja, a kako bi se osigurala bolja preglednost. 

Redovno i izvanredno održavanje nerazvrstanih cesta i 
javnih površina povjereno je društvu Cesta d.o.o. temeljem 
Ugovora za obavljanje komunalne djelatnosti održavanja 
nerazvrstanih cesta i javnih površina u dijelu komunalnih 
poslova redovnog i izvanrednog održavanja istih za razdoblje 
od 2015.-2019.g., KLASA:363-02/15-01/35 i Anexa V. i VI. 
ugovoru, KLASA:363-02/18-01/1. 

IV.2. Zimska služba
Tijekom izvještajnog razdoblja djelovala je zimska 

služba prema ukazanoj potrebi u periodu od 01.01.2018. do 
15.04.2018 godine,  za što je utrošeno 131,50 t soli, 155,00 
m3  mješavine (pjesak 4-8mm i sol), 3.200,00 l kalcij klorida 
(muljače), 94,00 radnih sati specijalnog teretnog vozila s 
posipačem, 53,00 radnih sati lakog teretnog vozila nosivosti 
od 1,5 do 2,5 t.

Obavljanje komunalne djelatnosti održavanja 
nerazvrstanih cesta i javnih površina u dijelu komunalnih 
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poslova zimske službe povjereno je društvu Cesta d.o.o. 
temeljem Ugovora za obavljanje komunalne djelatnosti 
održavanja nerazvrstanih cesta i javnih površina u dijelu 
komunalnih poslova zimske službe, KLASA:UP/I 363-02/15-
01/5 i Anexa V. i VI. ugovoru KLASA:363-02/18-01/17. 

IV.3. Održavanje okomite i vodoravne prometne 
signalizacije, turističke i ostale signalizacije te dodatne 
opreme za regulaciju prometa	

Radovi na održavanju (zamjeni postojeće dotrajale ili 
uništene prometne signalizacije)  vršeni su prema ukazanoj 
potrebi, a radovi na postavi nedostajuće ili nove signalizacije 
vršeni su sukladno izdanim Rješenjima, a temeljem izrađenih 
i usvojenih projekata nove regulacije prometa:
-	 Postavljanje prometne signalizacije radi uvođenja nove 

organizacije prometa  na raskrižju Creske ulice i D 66 
i Paduljskog puta, u naselju Veli Vrh u Puli, koja se 
sastoji u uvođenju kružnog raskrižja – tzv. „dog bone“, 
postavljanja brojača brzine, treptača na vertikalnoj 
signalizaciji i katadioptera,te kompletno zamijenjena 
vertikalna i horizontalna signalizacija

-	 postavljanje treptača brzine i LED katadioptera na 
pješačkom prijelazu na Partizanskom putu u Puli,

-	 uklanjanje stare dotrajale i postavljanje nove vertikalne i 
horizontalne prometne signalizacije i opreme na cestama 
prilikom rekonstrukcije semaforiziranog raskrižja 
Koparska – Kukuljevićeva u Puli, 

-	 Postavljanje LED katadioptera na dva pješačka prijelaza 
na Rivi u Puli,

-	 Postava fleksibilnih stupića neposredno ispred i iza 
pješačkog prijelaza u Ulici Rimske centurijacije u Puli.

-	 obilježavanje podzemnih kontejnera na Danteovom trgu, 
Trgu sv. Tome i Ciscuttijevoj ulici,

-	 postavljanje prometne signalizacije navođenja na tri 
preporučena parkirališta u grad uz

-	 povećanje sigurnosti pješaka na pojedinim pješačkim 
prijelazima ukidanjem autotaksi stajališta na tržnice, 
te postavljenjem fleksibilnih stupića prije pješačkih 
prijelaza, kako bi se spriječilo nepropisno parkiranje,

-	 postavljanje umjetnih izbočina u ulici Put od Fortica,
-	 donijeto rješenje za obilježavanje novog pješačkog 

prijekaza u Šišanskoj ulici, na raskrižju sa Valdragonskom 
ulicom,

-	 postavljanje odbojne ograde na novoj cesti za Kaštijun, 
te korekcija prometne signalizacije na Medulinskoj cesti 
– ograničenje brzina na 50 km/h,

-	 obilježavanje rezerviranih prkirališnih mjesta za sindikat 
umirovljenika.

-	 postavljanje prometnih zrcala na nekoliko raskrižja na 
Velom Vrhu,

-	 na više lokacija u gradu, ispred obilježenih pješačkih 
prijelaza, postavljeni su fleksibilni prometni stupići, kako 
bi se fizički onemogućilo parkiranja 5 m ispred pješačkog 
prijelaza,

-	 postavljena odbojna ograda u Humskoj ulici,
-	 nasuprot izlaza iz Hitne pomoći, postavljeno prometno 

zrcalo,
-	 postavljeni znakovi obilježavanja ceste sa prednošću 

prolaska Jeromelina ulica – Petrovićeva ulica,
-	 u Trinjstićevoj ulici obilježena parkirališna mjesta,

Prilikom vršenja pojačanog održavanja na montažnom 
kružnom raskrižju Riva – Starih statuta, izvršeno je 
postavljanje dodatnih montažnih rubnjaka, radi povećane 
sigurnosti u prometu, 

-	 na dijelu Starih statuta kod raskrižja s Kolodvorskom 
ulicom, 

-	 na dijelu Radićeve ulice s raskrižjem UliceViktora cara 
Emina i s Vergerijevom ulicom

Održavanje okomite 	 i vodoravne prometne 
signalizacije povjereno je temeljem Ugovora o obavljanju 
komunalne djelatnosti održavanja nerazvrstanih cesta u 
dijelu poslova održavanja okomite i vodoravne prometne 
signalizacije, turističke i ostale signalizacije te dodatne 
opreme za regulaciju prometa za 2018. godinu, te Anexa I 
navedenom ugovoru, KLASA: 363-02/18-01/22 trgovačkom 
društvu Pulaparking d.o.o.

IV.4. Održavanje svjetleće prometne signalizacije	

Održavanje signalnih uređaja s pripadajućom vanjskom 
opremom, koordinatora i treptača  vršeno je kontinuirano, a 
signalni su uređaji radili u programiranim opcijama, osim u 
interventnim slučajevima, što je prikazano putem evidencije 
održavanja rada uređaja. 
-	 Izvršeni su radovi na zamjeni dotrajale semaforske 

kanalizacije, zamjeni dotrajalih semaforskih laterni, 
konzolnih nosača i semaforskih stupova, te postavi nove 
opreme s novim LED laternama na raskrižju Koparske 
ulice i Kukuljevićeve ulice,  te spajanjem istih na signalni 
uređaj,

-	 Izvršena je dobava i postavljanje novog semaforskog 
uređaja na raskrižju Zagrebačke ulice i Rakovčeve ulice, 
koji je uništen uslijed prometnog udesa.

-	 izvršeno je preprogramiranje semaforskog uređaja u 43. 
Istarske divizije, koji radi u detektorskom sustavu rada,

-	 osposobljen je semaforski uređaj u Ulici 119. brigade
Temeljem Ugovora o obavljanju komunalne djelatnosti 

održavanja nerazvrstanih cesta u dijelu komunalnih poslova 
održavanja svjetleće prometne signalizacije, KLASA: 363-
02/16-01/53 i Anexa IV. i V. navedenog ugovora, KLASA:  
363-02/18-01/18,  navedeni su poslovi povjereni društvu 
Cardo d.o.o. Pula.

IV.5. Održavanje nerazvrstanih cesta prenesenih iz 
županijskih i lokalnih 

U izvještajnom razdoblju vršeni su poslovi održavanja 
svih dijelova koji čine 28,7 km prenijetih cesta i cestovnih 
objekata, sa svrhom održavanja prohodnosti i tehničke 
ispravnosti cesta i sigurnosti prometa na njima. 

Održavanje prenesenih cesta, zavisno o poslovima koji 
su se obavljali, vršeno je po osnovu prethodno navedenih 
ugovora: 
-	 za obavljanje komunalne djelatnosti održavanja 

nerazvrstanih cesta i javnih površina u dijelu komunalnih 
poslova redovnog i izvanrednog održavanja istih te u 
dijelu komunalnih poslova zimske službe, sklopljenih s 
društvom Cesta d.o.o. Pula, temeljem kojih su izvedeni 
radovi na redovnom održavanju:

-	 vršenje redovnih ophodnji, hitnih intervencija i zimske 
službe 

-	 održavanje vegetacije
-	 mjestimična sanacija kolničke konstrukcije Šišanske i 

Premanturske ceste te Ceste Prekomorskih brigada 
-	 uređenje nogostupa na Šišanskoj cesti - od skretanja za 

Valmade do Ceste Prekomorskih brigada
-	 sanacija asfaltnog zastora na cesti za Puntiželu i 

Štinjanskoj cesti
-	 zamjena oštećenih perforiranih rubnjaka na Cesti 
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Prekomorskih brigada (rotor Mutilska)  
-	 za održavanje okomite i vodoravne prometne signalizacije, 

turističke i ostale signalizacije te dodatne opreme za 
regulaciju prometa, sklopljenog s društvom Pula parking 
d.o.o., Odjel prometne signalizacije, temeljem kojeg je 
vršena obnova iste na prenesenim cestama

-	 za održavanje svjetleće prometne signalizacije, 
sklopljenog s društvom Cardo d.o.o. temeljem kojeg je 
vršeno održavanje semafora na raskrižju Ulice Verudela, 
Ceste Prekomorskih brigada i Ulice Veruda.

IV.6. Geodetske, projektantske usluge i usluge 
nadzora	

Tijekom izvještajnog razdoblja naručivane su izrade 
geodetskih podloga i projektne dokumentacije potrebne za 
ishodovanje dokumenata prostornog uređenja (priprema), 
te vršenja nadzora i drugih stručnih ispitivanja potrebnih za 
izvođenje radova. 

Usluge su naručivane i pružane od različitih 
isporučitelja, a vezano za slijedeće objekte:
-	 usluga stručnog i glavnog nadzora nad izvođenjem 

radova uređenja javne površine kod SZ Rakovčeva 37 i 
39 - Öhlinger i partner inženjeri d.o.o. 

-	 izrada izvedbenog građevinsko-prometnog projekta s 
troškovnikom dijela Ulice Stoja – Primum ing. d.o.o.

-	 izrada geodetske podloge dijela Ulice Stoja - Geoured 
Petrić d.o.o.

-	 izmjena glavnog projekta potpornog zida Rojc – Pontifex 
d.o.o.

-	 usluga nadzora radova gradnje I faze ceste Vodnjanska – 
Partizanski put – Burić d.o.o.

-	 izrada glavnog projekta dijela Labinske ulice – Via ing 
d.o.o.

-	 usluga stalnog stručnog nadzora djelatnika HŽ-a 
prilikom sanacije kolnika u Labinskoj ulici – HŽ 
INFRASTRUKTURA d.o.o. 

-	 usluga stručnog i glavnog nadzora nad izvođenjem 
radova uređenja dijela Trierske ulice, prometne površine 
i javna rasvjeta – Primum ing d.o.o.

-	 usluga nadzora nad izvođenjem radova proširenja javne 
rasvjete na dijelu Revelanteve ulice i dijelu ulice Fižela – 
ELKON d.o.o.

-	 usluga voditelja projekta za uređenje Uspona Marijana 
Rotara (serpentina pored Arene) – Pontifex d.o.o.,

-	 usluga stručnog i glavnog nadzora nad izvođenjem 
radova rekonstrukcije potpornog i ogradnog zida kod DC 
Rojc – Pontifex d.o.o.,

-	 usluga izmjene projektne dokumentacije uređenja hodnih 
površina Uspona Marijana Rotara (serpentina pored 
Arene) – Studio KAPPO d.o.o.,

-	 usluga izrade glavnog projekta odvodnje Uspona 
Marijana Rotara (serpentina pored Arene) – Studio 
KAPPO d.o.o.,

-	 usluga izrade idejnog rješenja lokacije Ozad Arene – 
Studio KAPPO d.o.o.

-	 usluga stručnog građevinskog nadzora nad radovima na 
stazi u Samostanu sv. Franje – Pontifex d.o.o.

-	 usluga arheološkog nadzora – staza u Samostanu sv. 
Franje – Arheo tim d.o.o.

-	 snimanje arheološkog nalaza – staza u Samostanu sv. 
Franje – A.G.G. d.o.o.

-	 usluga glavnog pregleda 2 cestovna objekta (nadvožnjaka) 
– Učka konzalting d.o.o.

-	 usluga izrade troškovnika za radove na kulturnom dobru 

– sanacija popločenja od oblutaka na Stubama Jurine i 
Franine te sanacija prolaza do nalazišta Agripinina kuća 
u Sergijevaca 1 i 3 – Ured ovlaštenog arhitekta Miljenko 
Šuperak 

Za izvršenje Programa u dijelu održavanja nerazvrstanih 
cesta, utrošeno je 16.440.169,09 kuna.

V.	 ODRŽAVANJE GROBLJA
Radovi na održavanju groblja se odnose na svakodnevno 

čišćenje staza i zelenih površina, svakodnevni odvoz 
smeća, održavanje oborinske kanalizacije, čišćenje zidova, 
građevinsko održavanje objekata i građevina.

Sredstva za održavanje groblja planiraju se kao učešće 
u troškovima održavanja Gradskog groblja Monte Giro, 
Mjesnog groblja Štinjan i Mornaričkog spomen groblja, 
održavanje kojih je obrađeno planom rada trgovačkog 
društva Monte Giro d.o.o.koje je osnovano za obavljanje 
navedenih djelatnosti. 

Temeljem Ugovora o obavljanju komunalne djelatnosti 
održavanja groblja za 2018. godinu, KLASA: 363-02/18-
01/14, ovi su poslovi povjereni trgovačkom društvu Monte 
Giro d.o.o. Pula. Obim izvršenih radova na redovnom – 
tekućem održavanju groblja u skladu je s Programom. 

Za izvršenje Programa u dijelu održavanja groblja, 
utrošeno je 299.999,99 kuna.

VI.	 JAVNA RASVJETA
VI.1. Upravljanje i održavanje uređaja i objekata 

javne rasvjete	        
Tijekom izvještajnog razdoblja izvedeni su radovi:
Redovnog održavanja kroz koje je vršeno tekuće 

održavanje i upravljanje uređajima i objektima javne 
rasvjete. U sklopu redovnog održavanja vršena je i zamjena 
dotrajalih i oštećenih stupova i armatura te zamjena ormarića 
javne rasvjete, kao i izvlačenje mjernih mjesta koja su 
smještena u trafostanicama u samostojeće mjerne ormariće 
javne rasvjete.

Pojačanog održavanja/rekonstrukcija kroz koje 
izvršena zamjena većeg broja stupova, rasvjetnih tijela, 
kablova i druge pripadajuće opreme ili proširenja javne 
rasvjete u kroz koje izvršena zamjena većeg broja stupova, 
rasvjetnih tijela, kablova i druge pripadajuće opreme ili 
proširenja javne rasvjete: uz nogostup u dijelu Trierske 
ulice, u dijelu ulica Giulio Revelante i Fižela, na raskrižju 
Vodnjanske i Fažanske ceste, na dijelu ulice Kaštanjer, na 
rakrižju Gajeve i dijelu Tentorove ulice, na dijelu Sponzine 
ulice, u odvojku ulice Veruda, na dijelu Ulice Stoja (od 
novoformiranog rotora kod Max Stoja do Lussijeve ulice), 
gdje je kablirana zračna mreža, na dijelu Ulice Braće Čeh, 
odvojku ulica Begovica na kojem je postavljena solarna javna 
rasvjeta, u dijelu Radićeve ulice, na Trgu I istarske brigade 
gdje je u sklopu uređenja prostora oko DVD-a izvršena 
zamjena postojeće rasvjete novom u LED tehnologiji,  u 
dijelu Ulice Puntižela i Ulice Katalinića Jeretova i Bečkoj 
gdje je također energetski neprihvatljiva rasvjeta zamijenjena 
rasvjetom u LED tehnologiji, te zamjena ili dopuna rasvjete 
na pojedinačnim pročeljima staogradske jezgre koja su u fazi 
obnove fasade.

Tijekom sezone manifestacija izdaju se odobrenja 
za gašenje javne rasvjete uz koordinaciju s organizatorom 
zbivanja.

Hitne intervencije su se vršile poslije raznih devastacija 
na rasvjetnim tijelima (nakon prometnih nezgoda, poslije 
nevremena zbog dotrajalosti stupova ili kvarova na 
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kablovima kod zastarjelih sistema javne rasvjete). 

Temeljem četverogodišnjeg Ugovora za obavljanje 
komunalne djelatnosti održavanja javne rasvjete na području 
grada Pule za period 2015. - 2019. godine, KLASA: 363-
02/15-01/62 i Anexa VII i Anexa VIII navedenom ugovoru, 
KLASA: 363-02/18-01/7, navedeni su poslovi povjereni 
zajednici ponuditelja Vintijan d.o.o. i Zanitel d.o.o.

Za izvršenje Programa u dijelu koji se odnosi na 
upravljanje i održavanje uređaja i objekata javne rasvjete, 
utrošeno je 3.199.731,69 kuna.

VI.2. Podmirivanje troškova za utrošak električne 
energije za javnu rasvjetu, rad semafora, gradskih 
fontana i javnih WC-a

Praćeno je stanje i podmirivan utrošak električne 
energije za javnu rasvjetu, rad semafora, gradskih fontana 
i javnih WC-a, temeljem Ugovora o opskrbi električnom 
energijom za potrebe obavljanje komunalne djelatnosti javne 
rasvjete i semafora, KLASA: 363-02/16-01/49, sklopljenog 
s Proenergy d.o.o. Zagreb.

Za podmirivanje troškova utroška električne energije 
utrošeno je 3.610.000,00 kuna.

VII. MALE KOMUNALNE AKCIJE
Kroz Program su tijekom izvještajnog razdoblja 

izvođeni radovi prema Planovima predloženim od strane 
vijeća mjesnih odbora.

1. M.O. Stari Grad	
-	 nastavljene su aktivnosti vezano za izradu projektne 

dokumentacije Šetališta Franje Nefata; 
-	 započeta je analiza u prostoru za potrebe izrade projektne 

dokumentacije Vicolo della Bissa, naručena je izrada 
geodetske podloge, 

-	 izvršeni su radovi na sanacijama i ličenju rukohvata na 
području mjesnog odbora u sklopu kojih je izvršena i 
zamjena i dopuna rukohvata koji su nedostajali,

-	 izvršen je odvoz krupnog otpada u proljetnom periodu te 
čišćenje i orezivanje raslinja na usponima u starogradskoj 
jezgri

2. M.O. Kaštanjer	
-	 na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom 

redovnog održavanja vršeni su zahvati prema ukazanoj 
potrebi i po prijedlogu Mjesnog odbora, uključivo odvoz 
bio otpada;

-	 izvršen je odvoz krupnog otpada u 4 navrata tijekom 
godine,

-	 izvršena je sanacija asfaltnih i makadamskih javno 
prometnih površina po prijedlogu Mjesnog odbora

-	 izrađen je glavni projekt za potrebe ishodovanja 
građevinske dozvole javne rasvjete Raške ulice

3. M.O. Monte Zaro
-	 izvršen je odvoz krupnog otpada u dva navrata tijekom 

godine,
-	 na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom 

redovnog održavanja vršeni su zahvati prema ukazanoj 
potrebi i po prijedlogu Mjesnog odbora, uključivo odvoz 
bio otpada;

-	 izrađen je prometni elaborat, ishodovana pozitivna 
suglasnost prometne policije i izvršena postava 
katadioptera (trepčuća LED rasvjeta) pješačkog prijelaza 
na raskrižju Rovinjske i Radićeve,

-	 izrađen je prometni elaborat, ishodovana pozitivna 
suglasnost prometne policije i izvršeno uređenje i 
obilježavanje pješačkih prijelaza na raskrižju Gajeva - 

Tentorova, 
-	 izvršena je prilagodba nogostupa osobama s invaliditetom 

i smanjene pokretljivosti na pješačkom prijelazu kod 
Gajeve 8,

-	 izvršeno je uređenje pješačke staze koja vodi prema 
Rovinjskoj 1

4. M.O. Sisplac – Sv. Polikarp	
-	 izvršena je ugradnja ljuljačke s košarom „Marica“ na 

igralištu Sisplac te dodatno uređenje igrališta, na dječjem 
igralištu u Ulici Katalinića Jeretova radi visinske razlike 
prema susjednom terenu postavljena je zaštitna drvena 
ograda  

-	 na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom 
redovnog održavanja vršeni su zahvati prema ukazanoj 
potrebi i po prijedlogu Mjesnog odbora, uključivo odvoz 
bio otpada;

-	 izvršen je odvoz krupnog otpada u dva navrata tijekom 
godine,

-	 izvršena je zamjena energetski neprihvatljive rasvjete, 
rasvjetom u LED tehnologiji u Jeretovoj ulici,

-	 izvršena je sanacija i nadopuna ograda/rukohvata na 
području mjesnog odbora,  

5. M.O. Veruda	
-	 izrađena je projektna dokumentacija i ishodovana je 

građevinska dozvola za uređenje stuba koje čine spoj 
Krležine ulice i ulice Veruda;

-	 izvršen je odvoz krupnog otpada u dva navrata tijekom 
godine,

-	 na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom 
redovnog održavanja vršeni su zahvati prema ukazanoj 
potrebi i po prijedlogu Mjesnog odbora, uključivo odvoz 
bio otpada;

-	 u tijeku je izrada projektne dokumentacije za uređenje 
parkirališta u Banovčevoj ulici – usklađenje s ostalim 
projektima koji su planirani u tom području, 

-	 u tijeku je izrada projektne dokumentacije za 
rekonstrukciju dječjeg igrališta u Krležinoj ulici

-	 izvršena je postava pet klupa prema prijedlogu i u 
dogovoru s mjesnim odborom,

-	 za uređenje zelene površine – spoj ulice Veruda s 
Paladiovom ulicom (iza ambulante) izrađena je geodetska 
podloga i naručena je izrada projektne dokumentacije, 

6. M.O. Stoja	
-	 na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom 

redovnog održavanja vršeni su zahvati prema ukazanoj 
potrebi i po prijedlogu Mjesnog odbora, uključivo odvoz 
bio otpada;

-	 izvršen je odvoz krupnog otpada u proljetnom periodu
-	 izrađen je idejni projekt za uređenje pješačko – 

biciklističke staze od Zelenike prema ulici Stoja, isti je u 
fazi izdavanja lokacijske dozvole, 

-	 u tijeku je izrada projektne dokumentacije za uređenje 
površine kod crpne stanice i razvod vode na Zeleniki, 

-	 u Prilazu Barake izvršena je zamjena klupa bez naslona, 
klupama s naslonom, 

-	 izvršena je dopuna košaricama za otpatke prema 
prijedlogu i u dogovoru s mjesnim odborom.

7. M.O. Nova Veruda
-	 izvršen je odvoz krupnog otpada u četiri navrata tijekom 

godine,
-	 za potrebe održavanja Dana sporta u svibnju izvršen je 

najam i postava 2 kemijska WC-a; 
-	 izvršena je postava klupa prema zahtjevu mjesnog odbora
-	 izvršeno je uređenje igrališta u De Franceschijevoj ulici
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-	 izrađena je geodetska podloga za izradu projektne 
dokumentacije rasvjete staze od Vodotornja prema ulici 
Vidikovac

8. M.O. Šijana	
-	 na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom 

redovnog održavanja vršeni su zahvati prema ukazanoj 
potrebi i po prijedlogu Mjesnog odbora, uključivo odvoz 
bio otpada;

-	 nabavljena je i postavljena kružna klupa;
-	 izvršeno je uređenje više dječjih igrališta na području 

mjesnog odbora.
9. M.O. Štinjan

-	 izvršen je odvoz krupnog otpada u četiri navrata tijekom 
godine,

-	 na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom 
redovnog održavanja vršeni su zahvati prema ukazanoj 
potrebi i po prijedlogu Mjesnog odbora, uključivo odvoz 
bio otpada;

-	 izvršena je sanacija asfaltnih i makadamskih javno 
prometnih površina po prijedlogu Mjesnog odbora,

-	 izvršena je zamjena postojeće rasvjete svjetiljkama u 
LED tehnologiji u dijelu Ulice Puntižela;

-	 za potrebe održavanja manifestacija izvršen je najam i 
postava kemijskih WC-a,

10. M.O. Veli Vrh	
-	 izvršen je odvoz krupnog otpada u dva navrata tijekom 

godine,
-	 na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom 

redovnog održavanja vršeni su zahvati prema ukazanoj 
potrebi i po prijedlogu Mjesnog odbora, uključivo odvoz 
bio otpada

-	 izvršena je sanacija asfaltnih i makadamskih javno 
prometnih površina po prijedlogu Mjesnog odbora,

-	 započeta je priprema za izradu projektne dokumentacije 
uređenja dva dječja igrališta na području mjesnog odbora 
(Antena i Zahtilina),

-	 izrađeni su prometni elaborati, ishodovana suglasnost 
prometne policije i izvršena postava prometnih ogledala 
na lokacijama po prijedlogu mjesnog odbora,

-	 izvršena je nabava i postava dodatnih klupa i košarica za 
otpatke,

-	 izvršena je nabava stalaka za bicikle za postavu po 
prijedlogu mjesnog odbora.

11. M.O. Busoler
-	 provođene su aktivnosti vezano nastavak radova na 

pojačanju javne rasvjete po prijedlogu Mjesnog odbora – 
izvršeni su radovi proširenja javne rasvjete u dijelu Ulice 
Braće Čeh i postava solarne rasvjete u odvojku ulice 
Begovica

-	 izvršen je odvoz krupnog otpada u proljetnom periodu
-	 na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom 

redovnog održavanja vršeni su zahvati prema ukazanoj 
potrebi i po prijedlogu Mjesnog odbora, uključivo odvoz 
bio otpada

-	 izrađena je projektna dokumentacija BUS ugibalištau 
Ulici Braće Čeh

-	 izvršena je sanacija asfaltnih i makadamskih javno 
prometnih površina po prijedlogu Mjesnog odbora,

-	 izvedeni su radovi uređenja dječjih igrališta na području 
Mjesnog odbora – postavljena je gumena podloga na 
dječjem igralištu Valmade.

12. M.O. Valdebek	
-	 izvršen je odvoz krupnog otpada u četiri navrata tijekom 

godine,

-	 na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom 
redovnog održavanja vršeni su zahvati prema ukazanoj 
potrebi i po prijedlogu Mjesnog odbora, uključivo odvoz 
bio otpada,

-	 izvršena je sanacija asfaltnih i makadamskih javno 
prometnih površina po prijedlogu Mjesnog odbora,

-	 izvršena je postava kemijskih WC-a za vrijeme 
održavanje Dana mjesnog odbora

-	 izrađena je projektna dokumentacija javne rasvjete 
dijela Medulinske ceste, započeta izrada projektne 
dokumentacije za postavu solarne rasvjete na dijelu ulice 
Santamarina

13. M.O. Arena
-	 izrađena je projektna dokumentacija i izvršena postava 

street workout parka u Tršćanskoj ulici  
-	 na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom 

redovnog održavanja vršeni su zahvati prema ukazanoj 
potrebi i po prijedlogu Mjesnog odbora, uključivo odvoz 
bio otpada

-	 započet je postupak izrade projektne dokumenacije dijela 
ulice Croazia od Varaždinske do Štiglićeve,

-	 izvršen je odvoz krupnog otpada u dva navrata tijekom 
godine,

14. M.O. Vidikovac
-	 izvršena je postava dvije klupe u Ulici Monte Cappelletta,
-	 izvršen je premještaj klupe od zida na dječjem igralištu 

kod OŠ Vidikovac,
-	 izvršen je odvoz krupnog otpada u proljetnom periodu
-	 na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom 

redovnog održavanja vršeni su zahvati prema ukazanoj 
potrebi i po prijedlogu Mjesnog odbora, uključivo odvoz 
bio otpada

-	 izrađena je projektna dokumentacija javne rasvjete 
gornjeg odvojka Keršovanijeve ulice;

-	 izrađena je projektna dokumentacija za osiguranje većeg 
broja parkinih mjesta na području Vidikovca

-	 izrađeno je idejno rješenje za uređenje parkirališta za 
osiguranje dodatnih parkirnih mjesta u Gundulićevoj 
ulici.

15. M.O. Gregovica
-	 izvršeno je uređenje dječjeg igrališta u Ulici Istarskog 

razvoda (staze, igrala, gumirana podloga, hortikulturno 
uređenje), postavljena je zaštitna ograda, klupe i stolovi s 
klupama

-	 izvršen je premještaj košarice i postavljanje nove klupe 
na raskrižju Kolhiđanske i Liburnijske ulice,

-	 izvršena je sanacija nogostupa duž Mutilske ulice na 
mjestima gdje korjenje stabala otežava kretanje pješaka,

-	 izrađena je geodetska podloga za potrebe izrade projektne 
dokumenacije uređenja površine u Argonautskoj ulici, 

16. M.O. Monvidal	
-	 izrađen je prometni elaborat, ishodovana suglasnost 

prometne policije i izvršena postava odbojne ograde na 
dijelu Humske ulice

-	 izrađen je prometni elaborat i ishodovana suglasnost 
MUP-a za postavu pješačkog prijelaza na Faverijskoj 
ulici kod dječjeg igališta, izvedeni su radovi na spuštanju 
rampi na budućim pješačkim prijelazima i izvršeno 
njihovo označavanje,

-	 izvršen je odvoz krupnog otpada u dva navrata tijekom 
godine,

-	 izvršena je sanacija asfaltnih i makadamskih javno 
prometnih površina po prijedlogu Mjesnog odbora,

-	 izvršena je postava kemijskih WC-a za vrijeme 
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održavanje Dana mjesnog odbora,

-	 na zelenim površinama koji nisu predviđeni programom redovnog održavanja vršeni su zahvati prema ukazanoj potrebi i 
po prijedlogu Mjesnog odbora, uključivo odvoz bio otpada.

Radove, robu i usluge su isporučivala društva temeljem prethodno navedenih ugovora te društva i obrti temeljem izdanih 
narudžbenica: AGG d.o.o. Pula, Bravarija Gracijano – obrt, Sanbox d.o.o. Žakanje, Elkon d.o.o. Pula, Elput d.o.o. Pula, 
Pontifex d.o.o., Via ing d.o.o. Pula,  Ured ovlaštene arhitektice Suzane Despić,d.i.a. Pula, Tranzena d.o.o. Pula, Geodeti Palin 
d.o.o. Pula, Koning projekt d.o.o. Pula, Stribor d.o.o. Kopačevo, Urbana oprema Rijeka, Primum ing d.o.o. Pula, Alter gea 
d.o.o. Pula, Vojtek oprema d.o.o. Beli Manastir, Abraxas d.o.o. Zagreb, SC Projecting d.o.o. Pula, 

 Za izvršenje Plana malih komunalnih akcija, utrošeno je sveukupno 1.818.324,84  kune.

REKAPITULACIJA 

br. Program održavanja komunalne infrastrukture za 2018. 
godinu

Program za 2018. Izvršenje pro-
grama

1. Odvodnja atmosferskih voda 4.000.000,00 3.968.599,59
2. Održavanje čistoće javnih površina 7.000.000,00 6.998.980,92
3. Održavanje javnih površina 13.380.000,00 12.865.459,69
4. Održavanje nerazvrstanih cesta 19.181.335,00 16.440.169,09
5. Održavanje groblja 300.000,00 299.999,99
6. Javna rasvjeta 6.810.000,00 6.809.731,69
6.1 Upravljanje i održavanje uređaja i objekata javne rasvjete 3.200.000,00 3.199.731,69
6.2 Podmirivanje troška za utrošak el. energije za javnu rasvjetu 3.610.000,00 3.610.000,00
7. Male komunalne akcije 2.038.665,00 1.818.324,84  

SVEUKUPNO 52.710.000,00 49.201.265.81

KLASA:361-01/19-01/36 
URBROJ:2168/01-03-03-02-0317-19-2 
Pula, 22. svibnja 2019.

 
GRADONAČELNIK

Boris Miletić, v.r.
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Na temelju članka 43. stavak 2. Zakona o ublažavanju 
i uklanjanju posljedica  prirodnih nepogoda („Narodne 
novine“ br. 16/19) i članku 39. Statuta Grada Pula-Pola 
(„Službene novine“ Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13 i 
2/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj dana 
05. lipnja 2019. godine, donijelo je

Z A K L J U Č A K
o donošenju Plana djelovanja u području 

prirodnih nepogoda 
za Grad Pula - Pola u 2019. godini

Članak 1.
Donosi se Plan djelovanja u području prirodnih 

nepogoda za Grad Pula-Pola u 2019. godini, čiji sadržaj se 
nalazi u prilogu ovog akta i čini njegov sastavni dio.

Članak 2.
Ovaj Zaključak stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenim novinama“ Grada Pula.

KLASA:023-01/19-01/402 
URBROJ:2168/01-02-04-00-0362-19-9 
Pula, 05. lipnja 2019.  

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.

Na temelju članka 39. Statuta Grada Pula-Pola 
(„Službene novine“ Grada Pule broj 7/09, 16/09, 12/11, 01/13 
i 2/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj dana 
05. lipnja 2019. godine, donosi 

O D L U K U
o donošenju Akcijskog plana energetski 

održivog razvitka
(SEAP) – revizija Grad Pula-Pola

I.
Donosi se Akcijski plan energetski održivog razvitka 

(SEAP) – revizija Grad Pula-Pola. 
Akcijski plan iz prethodnog stavka ove točke sastavni 

je dio ove Odluke.

II.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave, 

a objavljuje se u „Službenim novinama“ Grada Pule.

KLASA:372-01/16-01/411 
URBROJ:2168/01-03-02-01-0366-19-12 
Pula, 05. lipnja 2019. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.



BR
O

J 
08

/1
9

ST
R

A
N

IC
A 

15
Na temelju članka 39. Statuta Grada Pula-Pola 

(„Službene novine“ Grada Pule broj 7/09, 16/09, 12/11, 01/13 
i 2/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj dana 
05. lipnja 2019. godine, donosi 

O D L U K U
o davanju prethodne suglasnosti za 

postupak donošenja Strategije s planom 
prilagodbe klimatskim promjenama Grada 

Pula-Pola

Članak 1.
Grad Pula-Pola od rujna 2015. godine radi na 

implementaciji Life SEC Adapt projekta, sufinanciranog iz 
LIFE programa Europske unije, u partnerstvu s gradovima 
iz Istre (Buzet, Labin, Poreč, Pula i Rovinj), Istarskom 
županijom, te ostalim partnerima iz Italije, Španjolske i 
Grčke kojemu je cilj doprinijeti postizanju prilagodbe na 
klimatske promjene i podupirati prijelaz na niskougljično 
gospodarstvo. 

Odlukom o pristupanju gradonačelnika Grada Pule 
inicijativi „Novi integrirani sporazum gradonačelnika o klimi 
i energiji („The New Covenant of Mayors for Climate end 
Energy“) donesenoj od strane Gradskog vijeća Grada Pule 
(„Službene novine“ Grada Pule br. 3/16) preuzete su obveze 
provedbe aktivnosti definiranih tom inicijativom rezultat 
kojih, između ostalog, predstavlja izrada Strategije i plana 
prilagodbe klimatskim promjenama s integriranim mjerama 
SEAP-a (Akcijskog plana energetski održivog razvoja).

Članak 2.
Temeljem obveza navedenih u prethodnom članku 

ove Odluke izrađen je Nacrt Strategije s planom prilagodbe 
klimatskim promjenama Grada Pula-Pola.

Mjere prilagodbe klimatskim promjenama za Grad 
Pulu-Pola usklađene su s Nacrtom Strategije prilagodbe 
klimatskim promjenama u Republici Hrvatskoj za razdoblje 
do 2040. godine s pogledom na 2070. godinu, a definirane su 
na temelju izrađenog dokumenta „Procjena rizika i ranjivosti 
od utjecaja klimatskih promjena za područje grada Pule“ s 
ciljem smanjenja ranjivosti na identificirani negativni utjecaj 
klimatskih promjena.

Nacrt Strategije iz prvog stavka ovoga članka sastavni 
je dio ove Odluke.

Članak 3.
Nakon usvajanja Nacionalne Strategije prilagodbe 

klimatskim promjenama ili provedbom postupka strateške 
procjene utjecaja na okoliš, Strategija s planom prilagodbe 
klimatskim promjenama Grada Pule uputit će se na javno 
savjetovanje te, po provedenom postupku, dostaviti 
predstavničkom tijelu na usvajanje, kako bi provedba mjera 
iz dokumenta mogla započeti.

Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave 

u „Službenim novinama“ Grada Pule.

KLASA:351-01/15-01/140 
URBROJ:2168/01-03-02-01-0455-19-126 
Pula, 05. lipnja 2019. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.
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Na osnovu članaka 109., 113. i 198. Zakona o prostornom 
uređenju („Narodne novine Republike Hrvatske“ br. 153/13, 
65/17, 114/18 i 39/19) te članka 39. Statuta Grada Pula - Pola 
(„Službene novine“ Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 1/13 i 
2/18), Gradsko vijeće Grada Pule, na sjednici održanoj dana 
05. lipnja 2019. godine, donosi

O D L U K U
o donošenju VIII. Izmjena i dopuna

Generalnog urbanističkog plana Grada Pule

	
I.	 TEMELJNE ODREDBE

Članak 1.
Ovom se Odlukom donose VIII. Izmjene i dopune  

Generalnog urbanističkog plana Grada Pule („Službene 
novine Grada Pule“ br. 5a/08, 12/12, 5/14, 8/14 – pročišćeni 
tekst, 10/14, 13/14, 19/14 - pročišćeni tekst, 7/15, 9/15 - 
pročišćeni tekst, 2/17, 5/17 i 9/17 – pročišćeni tekst, 20/18 
i 2/19 - pročišćeni tekst) , u daljnjem tekstu: VIII. Izmjene i 
dopune GUP-a Grada Pule. 

Stručni izrađivač VIII. Izmjena i dopuna GUP-a Grada 
Pule je „Novi urbanizam“ d.o.o. iz Pule, Budicinova ulica 
br. 25.

Članak 2.
Elaborat VIII. Izmjena i dopuna GUP-a  Grada Pule 

sastavni je dio ove Odluke, a sastoji se od tekstualnog i 
grafičkog dijela te priloga kako slijedi:

I.	 Tekstualni dio - Izmjene i dopune Odredbi za 
provedbu

1
 Uvjeti određivanja i razgraničavanja površina 
javnih i drugih namjena

6.  
Lokacijski uvjeti i način gradnje građevina svih 
namjena –  definicija urbane    morfologije i 
tipologije

12.2.  Mjere uređenja i zaštite zemljišta

II.	 Grafički dio:     
1.B - Korištenje i namjena 

površina 
(mj. 1:5000)

2. Mreža društvenih i gospodar-
skih djelatnosti

(mj. 1:10000)

3.1. Promet (mj. 1:10000)

4.2. Područja i dijelovi primjene 
planskih mjera zaštite 

(mj. 1:10000)

4.3.B Način gradnje (mj. 1:5000)

III.	Prilozi 

Obrazloženje Plana
       
Sadržajem VIII. Izmjena i dopuna GUP-a navedenim 

u ovom članku odgovarajuće se zamjenjuju dijelovi 
Generalnog urbanističkog plana Grada Pule („Službene 
novine Grada Pule“ br. 5a/08, 12/12, 5/14, 8/14 – pročišćeni 
tekst, 10/14, 13/14, 19/14 - pročišćeni tekst, 7/15, 9/15 - 
pročišćeni tekst, 2/17, 5/17 i 9/17 – pročišćeni tekst, 20/18 i 
2/19 - pročišćeni tekst). 

II.     ODREDBE ZA PROVEDBU 

Članak 3.
U članku 36. stavak 1. iza prve alineje dodaje se nova 

alineja koja glasi: 
„ 

-	 poslovne (uredsko administrativne djelatnosti) vezane za 
poslovanje luke nautičkog turizma,“

Dosadašnje alineje 2., 3., 4., 5., i 6. postaju alineje 3., 4., 
5., 6. i 7.

U stavku 9. u tabličnom prikazu mijenjaju se parametri 
vezani za luku nautičkog turizma na lokaciji VERUDA na 
slijedeći način:
-	 broj i tekst parametra u koloni:  Površina,  More: „10,6 ha 

postojeća“  mijenja se brojem i tekstom: „10,49 ha“
-	 broj i tekst parametra u koloni: Površina, Kopno: „13,95 

ha“ mijenja se brojem i tekstom: „7,56 ha“
-	 broj i tekst parametra u koloni: Površina, Ukupno: „24,5 

ha postojeća“ mijenja se brojem i tekstom: „18,05 ha“
-	 broj parametra u koloni: Broj plovila po hektaru površine 

akvatorija: „70“ mijenja se brojem „71,5“.
 

Članak 4.
Članak 56.a. mijenja se i glasi:
„
(1)  Pješačko-kolne površine su planirane unutar zone 

javne gradske rive i na području Sv. Katarina i Monumenti 
te su u odnosu na namjenu  označene na grafičkom dijelu 
GUP-a. – list br. 1. Korištenje i namjena površina.

(2) Osim površina navedenih u prethodnom stavku  
pješačko kolnim površinama   smatrati će se i one površine 
koje će se kao takve detaljnije razraditi planom užeg područja,  
a čija se realizacija omogućava untar svih namjena.

(3) Unutar ovih površina može se odvijati gradnja 
građevina niskogradnje namijenjenih pješačkom i kolnom 
prometu.

(4) Površine iz stavka 1. i 2. ovog članka pored primarne 
namjene, koja podrazumijeva pješački promet, namijenjene 
su i cestovnom prometu (servisna, opskrbna, interventna 
i ostala vozila te se mogu koristiti kao prilaz građevnim 
česticama) te ih je potrebno dimenzionirati i detaljnije 
razraditi planom užeg područja odnosno aktom kojim se 
odobrava provedba prostornog plana, na način da se osigura 
funkcioniranje svih navedenih vrsta prometa u skladu s 
posebnim propisima.

(5) Pješačko-kolna površina na lokaciji Sv. Katarina i 
Monumenti pored primarne namjene koja podrazumijeva 
pješački promet, namijenjena je i cestovnom prometu 
(korisnici luka i površina drugih namjena unutar područja 
Sv. Katarina i Monumenti, servisna, opskrbna, interventna 
i ostala vozila), istu je potrebno dimenzionirati i detaljnije 
razraditi planom užeg područja odnosno aktom kojim 
se odobrava provedba prostornog plana, na način da se 
osigura funkcioniranje svih navedenih vrsta prometa u 
skladu s posebnim propisima (do luke nautičkog turizma 
Monumenti - suhe marine potrebno je osigurati prometnicu 
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županijske razine), uz obvezu formiranja javne gradske rive 
cijelom dužinom ove namjene, sve u sklopu javne šetnice 
„lungomare“ u cijelom području istočne i sjeverne obale 
pulskog zaljeva, povezane sa postojećom izgrađenom rivom.

(6) Eventualna odstupanja od dispozicije ove namjene 
neće se smatrati u neskladu s ovim GUP-om.

(7) Hodne površine se moraju izvesti kao protuklizne, 
sa obaveznom izvedbom vanjske rasvjete. Površine ove 
namjene obavezno je opremiti elemenatima urbane opreme 
te hortilukturno urediti.

(8) Ovim GUP-om se omogućava povezivanje luke 
nautičkog turizma Riva - marine sa okolnim prostorom 
prometnicom županijskog standarda koja se može realizirati 
u okviru pješačko-kolne površine (PK).”

Članak 5.
U članku 69. Tablica lokacijskih uvjeta i načina gradnje 

građevina svih namjena mijenja se na način da se:
-	 u retku numeričke oznake zone 21, u stupcu: “minimalna 

površina izgrađenosti” uz broj: “400” dodaje se oznaka: 
“##”

-	 u retku numeričke oznake  33,  u stupcu „maksimalna 
površina izgrađenosti“, broj “400” zamjenjuje se brojem 
“7000”, a u stupcu „maksimalni koeficijent izgrađenosti 
“ broj “0,50”  zamjenjuje se brojem i oznakom ”0,70#” 

-	 u retku numeričke oznake zone 43, u stupcu „minimalna 
površina izgrađenosti” broj “400” zamjenjuje se brojem 
“200”, a u stupcu najveći broj etaža  broj “1” zamjenjuje 
se brojem 3.

Iza teksta “◦◦◦Napomena: Unutar zone 174 je od 
građevina urbane morfologije i tipologije C moguća 
isključivo gradnja poluugrađenih (dvojnih) građevina malih 
gabarita, uz ishodovanu ovjerenu pisanu suglasnost vlasnika 
susjedne građevne čestice” dodaje se tekst kako slijedi: 

“
# Napomena: Tablicom je za zonu 33 određena najviša 

ukupna visina 10 m koja se određuje za građevine svih 
namjena unutar ove zone. Iznimno se za lučke   dizalice  
unutar ove zone omogućuje visina do 20 metara.

## Napomena:           Iznimno, unutar područja obuhvata 
UPU „Marina Veruda“ (“Službene novine Grada Pule”, br. 
2/12), u zoni 21 omogućava se gradnja novih i rekonstrukcija 
postojećih građevina uz parametar minimalne površine  
izgrađenosti od 200m2.“.

Članak 6.
Članak 234.  stavak 1. mijenja se i glasi:
„
(1) Zaštita stanovništva od ratnih opasnosti i 

elementarnih nepogoda provodit će se gradnjom odnosno 
uređivanjem zahvata za zaštitu, čija će se vrsta, otpornost i 
kapacitet određivati temeljem posebnog odgovarajućeg akta 
Grada Pule. Sklanjanje stanovništva potrebno je osigurati 
prilagođavanjem pogodnih prirodnih,podrumskih i drugih 
građevina za funkciju sklanjanja stanovništva.“

Članak 7.
Članak 234.f mijenja se i glasi:
“Temeljem Zakona o sustavu civilne zaštite (NN 

br.82/15) i Pravilnika o postupku uzbunjivanja stanovništva 
(NN br. 69/16), obvezati vlasnike i korisnike objekata u 
kojima se okuplja ili istovremeno boravi više od 250 ljudi te 
odgojne, obrazovne,zdravstvene i druge ustanove, prometni 
terminali, sportske dvorane, stadioni, trgovački centri,hoteli, 

autokampovi,proizvodni prostori i slično u kojima se zbog 
buke ili akustičke izolacije ne može osigurati dovoljna čujnost 
sustava za javno uzbunjivanje, da uspostave i održavaju 
odgovarajući interni sustav za uzbunjivanje i obavješćivanje 
te da preko istog osiguraju provedbu javnog uzbunjivanja i 
prijem priopćenja nadležnog centra 112 o vrsti opasnosti i 
mjerama za zaštitu koje je potrebno poduzeti.”.

Članak 8.
Iza članka 234.i. dodaje se novi naslov i podnaslovi te 

novi članci 234.j. i 234.k. kako slijedi:
„
Zaštita od ekstremnih visokih pojava (ekstremno visoke 

i ekstremno niske temperature

Ekstremno visoke temperature (suša,toplinski val) 
  

Članak 234. j.
(1) Kod razvoja javne vodovodne mreže (vodovodnih 

ogranaka) nastaviti sa započetom praksom izgradnje 
hidrantske mreže. Obvezati investitore da prilikom gradnje 
objekata vode računa o obaveznom priključenju objekata na 
sustav javne vodovodne mreže. 

(2) Prilikom gradnje objekata u kojima će boraviti 
ranjive skupine ljudi voditi računa o izboru građevnog i 
drugog materijala, te planirati izgradnju odgovarajućih 
sjenila u cilju zaštite od izravnog utjecaja sunčeva zračenja i 
štetnog toplinskog vala.  

Ekstremno niske temperature (poledica, snježne 
oborine) 

Članak 234. k.
Kod gradnje nezaštićenih vanjskih objekata, te naročito 

šetnica i trgova voditi računa o izboru protukliznih materijala 
(razni tlakovci, kubete, grubo klesani materijali) kako bi se 
spriječilo klizanje.  Kod sanacije starih i izgradnji novih 
prometnica svih razina voditi računa o njihovom nagibu i 
zaštitnim ogradama.”.

III. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 9.
VIII. Izmjene i dopune GUP-a Grada Pule su izrađene u 

6 (šest) izvornika ovjerenih pečatom Gradskog vijeća Grada 
Pule-Pola i potpisom predsjednika Gradskog vijeća.

Izvornici se čuvaju:
-	 jedan primjerak u pismohrani dokumentacije Grada Pule-

Pola,
-	 tri primjerka u Upravnom odjelu za prostorno uređenje, 

komunalni sustav i imovinu 
-	 jedan primjerak u Ministarstvu graditeljstva i prostornog 

uređenja,
-	 jedan primjerak u Zavodu za prostorno uređenje Istarske 

županije.

Uvid u VIII. Izmjene GUP-a Grada Pule iz članka 1. 
ove Odluke osiguran je u sjedištu nositelja izrade – Upravni 
odjel za prostorno uređenje, komunalni sustav i imovinu 
Grada Pule-Pola, Pula, Forum 2 .
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Članak 10.
Ovlašćuje se Odbor za statut i druge opće akte da, u skladu sa odredbama članka 113. Zakona o prostornom uređenju 

(„Narodne novine Republike Hrvatske“ br. 153/13, 65/17, 114/18 i 39/19), utvrdi pročišćeni tekst Odredbi za provedbu te 
grafičkog dijela Generalnog urbanističkog plana Grada Pule.

Članak 11.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u “Službenim novinama” Grada Pule.

KLASA:350-01/18-01/209 
URBROJ:2168/01-03-02-00-0153-19-85 
Pula, 05. lipnja 2019. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.
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Na osnovu članaka 109., 113. i 198. Zakona o prostornom uređenju („Narodne novine Republike Hrvatske“ br. 153/13, 

65/17, 114/18 i 39/19) te članka 39. Statuta Grada Pula - Pola („Službene novine“ Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 1/13 i 
2/18), Gradsko vijeće Grada Pule, na sjednici održanoj dana 05. lipnja 2019. godine, donosi

O D L U K U
o donošenju I. Izmjena i dopuna

Urbanističkog plana uređenja „Marina Veruda“

I.	 TEMELJNE ODREDBE

Članak 1.
Ovom se Odlukom donose I. Izmjene i dopune Urbanističkog plana uređenja „Marina Veruda“ („Službene novine“ 

Grada Pule br. 2/12) u daljnjem tekstu: I. Izmjene i dopune UPU-a „Marina Veruda“.
Stručni Izrađivač I. Izmjena i dopuna UPU-a „Marina Veruda“ je „Novi urbanizam“ d.o.o. iz Pule, Budicinova ulica br. 

25.

Članak 2.
Elaborat I. Izmjena i dopuna  UPU-a „Marina Veruda“ sastavni je dio ove Odluke, a sastoji se od tekstualnog i grafičkog 

dijela te priloga kako slijedi:

I.	 Tekstualni dio - Izmjene i dopune Odredbi za provedbu 

II.	 Grafički dio:

1. Korištenje i  namjena površina
1.a M 1:1000
1.b M 1:1000

2.1. Prometna , ulična i komunalna infrastrukturna mreža 
Promet

2.1.a M 1:1000
2.1.b M 1:1000

2.2. Prometna , ulična i komunalna infrastrukturna mreža
 -  Telekomunikacije

2.2.a M 1:1000
2.2.b M 1:1000

2.3. Prometna , ulična i komunalna infrastrukturna mreža
 -  Elektroenergetika – srednji napon

2.3.a M 1:1000
2.3.b M 1:1000

2.4. Prometna , ulična i komunalna infrastrukturna mreža
 -  Elektroenergetika – niski napon

2.4.a M 1:1000
2.4.b M 1:1000

2.5. Prometna , ulična i komunalna infrastrukturna mreža 
-  Elektroenergetika – javna rasvjeta

2.5.a M 1:1000
2.5.b M 1:1000

2.6. Prometna , ulična i komunalna infrastrukturna mreža 
-  Plinoopskrba 

2.6.a M 1:1000
2.6.b M 1:1000

2.7. Prometna , ulična i komunalna infrastrukturna mreža 
-  Vodoopskrba

2.7.a M 1:1000
2.7.b M 1:1000

2.8. Prometna , ulična i komunalna infrastrukturna mreža -  Odvodnja 
2.8.a M 1:1000
2.8.b     M 1:1000

3.1. Uvjeti korištenja,uređenja i zaštite prostora sa valorizacijom graditeljske baštine
3.1.a     M 1:1000
3.1.b     M 1:1000

3.2. Uvjeti korištenja,uređenja i zaštite prostora sa tretmanom graditeljske baštine
3.2.a     M 1:1000
3.2.b     M 1:1000

4. Način i uvjeti gradnje
4.a        M 1:1000
4.b        M 1:1000

        
III  Prilozi

Obrazloženje Plana

Sadržajem I. Izmjena i dopuna UPU-a „Marina Veruda“ navedenim u ovom članku odgovarajuće se zamjenjuju dijelovi 
Urbanističkog plana uređenja „Marina Veruda“ („Službene novine Grada Pule“ br. 2/12).
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II.     ODREDBE ZA PROVEDBU 

Članak 3.
	 U članku 3. stavak 1. mijenja se i glasi: 
„
	 (1)  Urbanistički plan uređenja „Marina Veruda“ 

(dalje u tekstu: Plan) je dugoročni prostorno-planski 
dokument, koji u skladu sa ciljevima i zadacima utvrđenim 
važećim prostornim planovima šireg područja (Prostorni plan 
uređenja grada Pule “Službene novine Grada Pule  12/06, 
12/12, 5/14, 8/14- pročišćeni tekst, 7/15, 10/15- pročišćeni 
tekst, 5/16, 8/16 - pročišćeni tekst,  2/17, 5/17, 8/17- 
pročišćeni tekst, 20/18 i 2/19- pročišćeni tekst) – (u nastavku 
PPUG) i Generalni urbanistički plan grada Pule “Službene 
novine Grada Pule  5A/08,12/12, 5/14,8/14-pročišćeni tekst, 
10/14, 13/14, 19/14- pročišćeni tekst, 7/15, 9/15- pročišćeni 
tekst, 2/17, 5/17 i 9/17- pročišćeni tekst, 20/18 i 2/19 - 
pročišćeni tekst) – (u nastavku GUP)   detaljnije određuje 
prostorni razvoj s osnovom prostornih i funkcionalnih 
rješenja i uvjeta oblikovanja dijela naselja Pule.“

Članak 4.
U članku 4. stavak 1. mijenja se i glasi: 
„
(1)  Plan je izrađen u skladu s odredbama Zakona 

o prostornom uređenju (NN  br. 153/13, 65/17 i 114/18) i 
Pravilnika o sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza, 
obveznim prostornim pokazateljima i standardu elaborata 
prostornih planova (NN br. 106/98, 39/04, 45/04,  163/04 
i 9/11).“

		  U stavku 2. tekst: „lokacijske dozvole i/ili akti 
kojima se odobrava građenje“ zamjenjuje se tekstom:  
„građevinske dozvole i/ili akti za provedbu plana.“

Članak 5.
U članku 5. stavak 1. mijenja se i glasi: 
“
(1) Uvjeti  gradnje, rekonstrukcije,  održavanja  ili 

uklanjanja (u daljnjem tekstu: gradnja) navedeni u ovom 
Planu, kao i oni iz važećeg prostornog plana šireg područja, 
predstavljaju  temelj za  izdavanje građevinske dozvole i/ili 
akata  za provedbu plana.“ 

U stavku 2. riječ „građenje“ zamjenjuje se riječju 
„gradnja“. 

Članak 6.
U članku 6. u  stavku 1. zamjenjuju se brojevi kako 

slijedi: broj „35,85“ zamjenjuje se brojem „32,75“; broj 
„22,75“ zamjenjuje se brojem „22,25“ a broj „13,10“ 
zamjenjuje se brojem „10,50“.     

Stavak 2. mijenja se i glasi:
„
(2) Granica obuhvata Plana je prikazana u grafičkom 

dijelu Plana list broj 1a. i 1b.  „Korištenje i namjena površina“ 
u MJ. 1:1000.“.

      	U stavku 3. iza riječi „unutar“ dodaje se tekst: 
„prostora ograničenja“;  iza riječi NN dodaje se tekst „br.“, 
a niz brojeva „76/07, 38/09, 55/11 i 90/11“ zamjenjuje se 
nizom brojeva „153/13, 65/17 i 114/18“.       

Članak 7.
U članku 7. stavku 1. iza broja „1“ dodaje se tekst „a i 

1b“ a iza riječi „površina“ dodaje se tekst: „ u MJ.1:1000“.  

Članak 8.
	 U članku 8. stavku 1. u  drugoj rečenici, iza riječi: 

„koja“ dodaje se tekst „preko rotora“.  
	 U drugoj rečenici iza teksta „vodi u“ dodaje se riječ 

„naselje“, a slovo „u“ u riječi „Pješčanu“ mijenja se sa 
slovom „a“ kao i u riječi „uvalu“ gdje se posljednje slovo u 
riječi mijenja slovom „a“.  

Stavak 2. briše se. 

Članak 9. 
Članak 11. mijenja se i glasi: 
“
(1)  Temeljem Prostornog plana Istarske županije (SN 

Istarske županije 2/02, 1/05, 4/05, 14/05 – pročišćeni tekst, 
10/08, 7/10, 16/11 - pročišćeni tekst, 13/12, 09/16, 14/16 
- pročišćeni tekst), a u skladu sa Uredbom o određivanju 
građevina i drugih zahvata u prostoru i površina Državnog 
i područnog (regionalnog značaja)  (NN br. 37/14 i 154/17) 
luka nautičkog turizma “Marina Veruda“ kao luka posebne 
namjene utvrđena je kao zahvat od važnosti za državu u 
kategoriji:”Prometne građevine s pripadajućim objektima, 
uređajima i instalacijama”.

(2)  Lokacijski uvjeti za građevine iz prethodnog stavka  
određuju se na temelju odredbi ovog Plana kroz lokacijske 
uvjete i način gradnje za zone u kojoj se nalaze, odnosno 
uvažavajući tehničko tehnološke zahtjeve te posebne 
standarde i propise odgovarajuće za pojedini zahvat u 
prostoru.“.

Članak 10.
Članak 12. mijenja se i glasi: 
“
(1)	 Utvrđene namjene u obuhvatu Plana su slijedeće:

-	 LUKA NAUTIČKOG TURIZMA-MARINA (L3)
-	 kopneni dio
-	 morski dio

-	 GOSPODARSKA - POSLOVNA NAMJENA, 
TRGOVAČKO-USLUŽNA (K1)

-	 BENZINSKA POSTAJA
-	 SPORTSKO – REKREACIJSKA NAMJENA: 

-	 SPORT - (R1)
-	 SPORTSKO REKREACIJSKI CENTAR (R5)
-	 OTVORENA SPORTSKO REKREACIJSKA 

POVRŠINA (R4)
-	 STAMBENA NAMJENA (S)
-	 MJEŠOVITA STAMBENO – POSLOVNO, JAVNA I 

DRUŠTVENA NAMJENA
-	 MJEŠOVITO PRETEŽITO POSLOVNA NAMJENA 

(M5)
-	 ZAŠTITNE ZELENE POVRŠINE (Z), 
-	 MORE-OSTALO
-	 POVRŠINE I LOKACIJE INFRASTRUKTURNIH 

SUSTAVA (IS)
-	 Površine za Cestovni promet“

Članak 11.
U članku 13. stavku 2. iza prve alineje dodaje se nova 

alineja koja glasi:
“ – Poslovne (uredsko administrativne djelatnosti) 

vezane za poslovanje luke nautičkog turizma”.
Dosadašnje alineje 2., 3., 4., 5., 6. i 7. postaju alineje 3., 

4., 5., 6., 7. i 8..
Stavak 3. mijenja se i glasi:
“
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(3) Najveći propisani dozvoljeni kapacitet luke 

nautičkog turizma Marina Veruda  iznosi750 vezova u moru  
i 300 vezova na kopnu.“.

Članak 12.
Naslov iznad članka 14. i članak 14. brišu se.

Članak 13.
Naslov iznad članka 15. i članak 15. brišu se.

Članak 14.
Naslov iznad članka 16. i članak 16. brišu se.

Članak 15.
Naslov iznad naslova:” gospodarska 

poslovna namjena
trgovačko-uslužnA (K1)“ : „OSTALE 

NAMJENE“ briše se.

Članak 17. mijenja se i glasi:
“
(1) Površine gospodarske namjene planirane su za 

gradnju građevina i uređenje prostora i površina koje ne 
smiju narušavati vrijednosti okoliša ni pogoršavati uvjete 
života i rada na susjednim lokacijama, a koje se mogu graditi 
uz obvezne uvjete nadležnih tijela i primjenu mjera zaštite 
vode, zraka i tla.

(2) Unutar površina gospodarske namjene trgovačko-
uslužne (K1) može se odvijati gradnja građevina koje sadrže 
jednu uslužnu ili trgovačku djelatnost ili kombinaciju više 
uslužnih i/ili trgovačkih djelatnosti.

(3) U okviru površina trgovačko-uslužne namjene (K1) 
mogu se obavljati ove djelatnosti i grupe djelatnosti:
-	 trgovačke i uslužne djelatnosti, sve koje ne utječu 

negativno na uvjete života i rada na susjednim građevnim 
česticama, neovisno o vrsti zagađenja uključujući i 
liječničke ordinacije bez mogućnosti smještaja u svrhu 
liječenja

-	 ugostiteljska djelatnost : restorani, barovi, sajmovi i 
zabavni parkovi i sl.

-	 djelatnosti sporta i rekreacije 
	 (4) Unutar površina trgovačko-uslužne namjene 

(K1) mogu se na samostalnim građevnim česticama graditi i 
garažno - parkirne kuće, koje mogu sadržavati i sve djelatnosti 
iz stavka 3. ovog članka, uz uvjet da ukupna građevinska 
bruto površina ne prelazi 40% ukupne građevinske bruto 
površine garažno - parkirne kuće.“.

Članak 16.
U članku 18. u stavku 1. riječi: „bruto razvijena“ 

zamjenjuju se riječima: „građevinska bruto“,  riječ: „potonjih“ 
briše se, a iza riječi: „ukupne“ dodaje se riječ: „građevinske“.

Iza stavka 1. dodaju se novi stavci 2. i 3. koji glase: 
„
(2) Benzinska postaja iz stavka 1. ovog članka može  se 

graditi, sukladno lokacijskim uvjetima utvrđenim u Tablici 
lokacijskih uvjeta i načina gradnje građevina svih namjena 
iz čl. 27 za zonu unutar koje se benzinska postaja planira 
realizirati. 

(3) Najmanje 20% površine građevne čestice namijenjene 
gradnji benzinske postaje se mora urediti kao parkovni nasadi 
i/ili prirodno zelena površina. Ove zelene površine se mogu 
urediti i opremiti kao javna dječja igrališta i/ili kao prostori za 
odmor i boravak odraslih ljudi na otvorenom.“.

Članak 17.
U članku 19. u stavku 1. iza riječi: „za“ dodaje se riječ: 

„realizaciju“.
Iza prve alineje dodaje se alineja koja glasi:
„ – Sportsko rekreacijskog centra R5“.
Dosadašnja alineja 2 postaje.alineja 3.

Članak 18.
Naslov iznad članka 20. mijenja se i glasi: 
“ SPORT(R1)
  SPORTSKO-REKREACIJSKI CENTAR – (R5)”.

U članku 20. stavak 1. iza teksta: “(R1)” dodaje se tekst: 
“ i Sportsko-rekreacijski centar (R5)”. 

U stavku 2.  iza teksta: “ (R1)” dodaje se tekst: “ i 
Sportsko-rekreacijski centar (R5)”.

U stavku 3. iza riječi: “ukupne” dodaju se riječi: 
“građevinske bruto površine građevine uz obvezne uvjete 
nadležnih tijela i primjenu mjera zaštite vode, zraka i tla “, a 
riječi: “ brutto razvijena površina građevine” brišu se.

Iza stavka 3. dodaju se stavci 4. i 5. kako slijedi:
„
(4) Propisani maksimalni udio pratećih djelatnosti 

primjenjuje se na pojedinačnu građevinu u slučaju kada 
ista nije funkcionalni i/ili tehnološki dio složene građevine, 
odnosno na složenu građevinu ukupno.

(5) Realizacija/gradnja pratećih djelatnosti uvjetuje se 
gradnjom osnovne građevine primarne namjene.“.

Članak 19.
Iza članka 21. dodaju se naslovi i članak 21.a. koji glasi:
“
mješovita stambeno-poslovnO, JAVNA I 

DRUŠTVENA NAMJENA 
MJEŠOVITA  PRETEŽITO POSLOVNA NAMJENA 

(M5)
Članak 21a. 
(1) Površine mješovite pretežito poslovne  (M5) namjene 

rezervirane su za gradnju građevina ovih namjena: gospodarske 
poslovne javne i društvene namjene te garaža kapaciteta najmanje 
20 parkirališnih mjesta na samostalnim građevnim česticama. 
Unutar površina mješovite pretežito poslovne  namjene moguća 
je gradnja građevina čija je namjena kombinirana od navedenih 
pojedinačnih namjena, kao i građevina koje u potpunosti imaju 
zastupljenu samo jednu namjenu. 

(2)  Unutar ovih površina mogu se obavljati djelatnosti 
dozvoljene za trgovačko-uslužnu namjenu (K1), za opću 
javnu i društvenu namjenu (D) te za sport (R1).

(3)  Djelatnosti koje je moguće realizirati u okviru 
opće javne i društvene namjene (D) odnose se na upravne, 
zdravstvene, socijalne,kulturne i predškolske bez mogućnosti 
realizacije stambene namjene. 

(4)  U objektima unutar površina mješovite pretežito 
poslovne namjene namjene (M5), koji se nalaze na 
udaljenosti manjoj od 100 m od okolnih površina stambene 
namjene (S), u okviru trgovačko-uslužne namjene (K1) ne 
mogu se obavljati one ugostiteljske djelatnosti koje prema 
posebnom propisu omogućavaju rad noću. 

(5)  Unutar površina mješovite pretežito poslovne 
namjene (M5) mogu se na samostalnim građevnim česticama 
graditi i uređivati javna dječja i rekreacijska igrališta, javne 
zelene površine, javne prometne površine

(6) Izdavanje građevinskih dozvola i/ili akata za 
provedbu zahvata u prostoru unutar zone mješovite pretežito 
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poslovne namjene namjene na području plinospreme i u neposrednoj blizini objekata plinospreme uvjetuje se očitovanjem 
nadležnog tijela o stavljanju plinospreme izvan funkcije odnosno nepostojanju opasnosti od zaostalih plinova unutar 
plinosprema koji bi mogli predstavljati potencijalnu opasnost. 

(7)   Unutar površina mješovite pretežito poslovne  namjene na području plinospreme i u neposrednoj blizini objekata 
plinospreme nije dozvoljeno skladištenje zapaljivih materijala do stavljanja plinospreme „Stara Plinara“ van funkcije odnosno 
do ishodovanja očitovanja nadležnog tijela o stavljanju plinospreme izvan funkcije  i nepostojanju opasnosti od zaostalih 
plinova unutar plinosprema koji bi mogli predstavljati potencijalnu opasnost.“

Članak 20.
U članku 22. stavak 2. mijenja se i glasi: 
“
	 (2) U okviru građevina stambene namjene, uz prostorije namijenjene stanovanju (osnovna   namjena), postoji 

mogućnost gradnje prostorija gospodarske te javne i društvene namjene (sekundarna namjena), u skladu sa specifikacijom 
djelatnosti iz ove točke, tako da  građevinska bruto površina sekundarne namjene ne prelazi 30% ukupne građevinske bruto 
površine  građevine uz  obvezne uvjete nadležnih tijela i primjenu mjera zaštite vode, zraka i tla.“.

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
„
(3) Iznimno od odredbi prethodnog stavka ovog članka građevinama urbane morfologije i tipologije A i C propisana 

građevinska bruto površina sekundarne namjene može prelaziti 30% ali ne više od 49% ukupne građevinske bruto površine 
izgrađene građevine. Propisana mogućnost primjenjuje se samo na građevine sa najviše dvije nadzemne etaže.“.

Dosadašnji stavak 3. postaje stavak 4.
U dosadašnjem stavku 3., koji postaje stavak 4., u drugoj alineji iza riječi: „pogoršavaju“ dodaje se riječ: „prekomjerno“. 
Dosadašnji stavci 4. i 5. postaju  stavci  5. i 6.
U dosadašnjem  stavku 5., koji postaje stavak 6., tekst: “pješačko-servisne” zamjenjuje se tekstom: “pješačko – kolne”. 

Članak 21.
U članku 25. stavak 4. tekst: ”lokacijskih dozvola i/ili akata kojima se odobrava građenje” zamjenjuje se tekstom: 

“građevinske dozvole i/ili akata za provedbu plana.”
U stavku 5. tekst: ”lokacijskih dozvola i/ili akata kojima se odobrava građenje.” u odgovarajućem padežu zamjenjuje 

se tekstom: “građevinskih  dozvola i/ili akata za provedbu plana.” u odgovarajućem padežu.  

Članak 22.
U članku 26. stavak 4. tekst: ”lokacijskih dozvola i/ili akata kojima se odobrava građenje” zamjenjuje se tekstom: 

“građevinskih  dozvola i/ili akata za provedbu plana.”.
U stavku 5. tekst: ”pješačko – servisne” amjenjuje se tekstom: “ pješačko- kolne”.

Članak 23.
Članak 27. mijenja se i glasi:
”
(1) Ovim Odredbama se definiraju urbane morfologije i tipologije građevina koje se primjenjuju pri utvrđivanju 

mogućnosti gradnje unutar obuhvata ovoga Plana. Osnovni lokacijski uvjeti za svaku od pojedinih zona prikazanih u 
grafičkom dijelu Plana  list br. 4a i 4b. „Način i uvjeti gradnje“ utvrđeni su u Tablici lokacijskih uvjeta i načina gradnje 
građevina svih namjena iz ovog članka. 

TABLICA LOKACIJSKIH UVJETA I NAČINA GRADNJE GRAĐEVINA SVIH NAMJENA
a)

Oznaka zone Urbana 
morfologija

Minimalna 
površina 

izgrađenosti
(m2)

Maksimalna 
površina 

izgrađenosti
(m2)

Maksimalni 
koeficijent 

izgrađenosti

Najviša visina
(m)

Najveći broj 
nadzemnih 

etaža

Maksimalni 
koeficijent 

iskoristivosti

7 B 70 250 0,40 10 3 1,20

21 E 200 800 0,50 10 3 1,50

33 E/F 50 7000 0,70 10 4 2,80
43a G 200 800 0,50 10 3 1,50
43b G 400 800 0,50 15 1 0,50

55
Uređene
parterne 
površine

- postojeća - postojeća - postojeći

63 G 500 2000 0,60 10 1 0,60

99 infrastrukturni 
sustav - - - - - -
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b)

Oznaka zone Urbana 
oprema Građevine visokogradnje Građevine niskogradnje Kiosci Pomoćne građevine

7 da  da da da ne
21 da  da da da ne
33 da  da da da ne
43a da  da da da ne
43b da  da da da ne
55 da ne da da ne
63 da da da da ne
99 ne da da ne ne

B.	 (u zoni 7): SLOBODNOSTOJEĆE GRAĐEVINE SREDNJIH GABARITA: slobodnostojeće stambene građevine 
s 2 – 6 stambene jedinice koje su od svih granica vlastite građevne čestice, osim ulične udaljene minimalno 4 metra za 
građevine visine do vijenca najviše 10 metara, odnosno minimalno 6 metara za građevine visine do vijenca iznad 10 metara. 
Iznimno, kod rekonstrukcije postojeće građevine, udaljenost od susjednih građevina može biti minimalno 8 metara, a od 
svih granica vlastite građevne čestice, osim ulične, minimalno 4 metra, sukladno stanju izgrađenosti i lokacijskim uvjetima 
susjednih građevnih čestica.

Unutar zone 7 omogućava se i gradnja građevina urbane morfologije i tipologije A – SLOBODNOSTOJEĆE 
GRAĐEVINE MALIH GABARITA sa 1- 4 stambene jedinice koje su od granica vlastite građevne građevne čestice, osim 
ulične,udaljene minimalno 4m.   

Postojeće građevine (U Detaljnoj konzervatorskoj podlozi „Stara plinara 1912“(u nastavku Detaljna konzervatorska 
podloga) i grafičkom prikazu Plana br.3.1.“Uvjeti korištenja,uređenja i zaštite prostora sa valorizacijom graditeljske baštine“ 
i br.3.2. „Uvjeti korištenja,uređenja i zaštite prostora sa tretmanom graditeljske baštine označene brojem 2 i 9.)   zadržavaju 
postojeću etažnost,a  mogu se rekonstruirati sukladno valorizaciji i tretmanu iz Detaljne konzervatorske podloge.  Izuzetak 
od navedenoga odnosi se na prizemnu dogradnju objekta br.2 (označenog u Detaljnoj konzervatorskoj podlozi i grafičkom 
prikazu Plana br. 3.1. i 3.2.) za koji je Detaljnom konzervatorskom podlogom preporučeno uklanjanje bez mogućnosti ponovne 
izgradnje ovim se Planom  sa aspekta valorizacije i tretmana  utvrđuje mogućnost zadržavanja u postojećim gabaritima bez 
mogućnosti dogradnje i nadogradnje.

E. (u zoni 21 i 33): slobodnostojeće građevine srednje velikih gabarita: slobodnostojeće građevine 
srednje velikih gabarita s minimalno 4 funkcionalne jedinice  koje su od svih granica vlastite građevne čestice, osim ulične 
udaljene minimalno 4 metar za građevine visine do vijenca najviše 10 metara, odnosno minimalno 6 metara za građevine 
visine do vijenca najviše 12 metara. Pri tome se propisana udaljenost mora zadovoljiti u svakom dijelu građevine u odnosu 
na visinu tog dijela, a udaljenost od granice vlastite građevne čestice mjeri se od gornje ploče stropne konstrukcije svakog 
kata. Iznimno, kod rekonstrukcije postojeće građevine udaljenost od susjednih građevina može biti minimalno 8 metara, a od 
svih granica vlastite građevne čestice, osim ulične, minimalno 4 metra, sukladno stanju izgrađenosti i lokacijskim uvjetima 
susjednih građevnih čestica.

U zonama 21 i 33 omogućava se i gradnja slobodnostojećih građevina manjih gabarita (urbane morfologije i tipologije 
A i B) pri čemu se lokacijski uvjet minimalna površina izgrađenosti za zonu 21 određuje  50m2.

F.	 (u zoni 33): POLUUGRAĐENE I UGRAĐENE GRAĐEVINE SREDNJE VELIKIH GABARITA: poluugrađene i 
ugrađene građevine srednje velikih gabarita s minimalno 4 funkcionalne jedinice kojima se formiraju ulična pročelja, fronte 
uz rive i slično kojima je udaljenost slobodnih strana od svih granica vlastite građevne čestice, osim ulične, minimalno 4 
metra za građevine visine do vijenca najviše 10 metara, odnosno minimalno 6 metara za građevine visine do vijenca najviše 
12 metara. Propisana udaljenost mora zadovoljiti u svakom dijelu građevine u odnosu na visinu tog dijela, a udaljenost od 
granice vlastite građevne čestice mjeri se od gornje ploče stropne konstrukcije svakog kata. U slučaju kada se građevina samo 
dijelom jedne strane nalazi na granici sa susjednom građevnom česticom, preostali dio te strane  mora biti udaljen kako je to 
ovim odredbama za provođenje GUP-a propisano za udaljenost slobodne strane.

U zoni 33 omogućava se i gradnja poluugrađenih i ugrađenih građevina manjih gabarita (urbane morfologije i tipologije 
C- POLUUGRAĐENE I UGRAĐENE GRAĐEVINE MALIH GABARITA:građevine tipa dvojne građevine, atrijske 
građevine i nizovi sa 1-4 funkcionalne jedinice, kojima je udaljenost slobodnih strana od svih granica vlastite građevne 
čestice osim ulične minimalno 4 metra. U slučaju kada se građevina samo  dijelom jedne strane nalazi na granici sa susjednom 
građevnom česticom preostali dio te strane mora biti udaljen minimalno 4 metra od granice vlastite građevne čestice. 

G. (u zonama 43a, 43b i 63): slobodnostojeće građevine i kompleksi velikih gabarita svih namjena 
osim novoplanirane isključivo stambene koje su od svih granica vlastite građevne čestice, osim ulične, udaljene minimalno 6 
metara.  Iznimno, kod rekonstrukcije postojeće građevine, udaljenost od susjednih građevina može biti minimalno 8 metara, 
a od svih granica vlastite građevne čestice, osim ulične, minimalno 4 metra, sukladno stanju izgrađenosti i lokacijskim 
uvjetima susjednih građevnih čestica.

Uređene parterne površine  (zona 55): – zone unutar kojih nije moguća gradnja građevina visokogradnje. 
infrastrukturni sustav (zona 99)- zone unutar kojih se grade sve vrste građevina infrastrukture.“
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Članak 24.
U članku 28. stavak 3. iza rednog broja: “ 4.”dodaje se tekst: “a i 4.b”. 
U stavku 5. iza teksta: “ili se” dodaje se zarez i u nastavku tekst: “ do formiranja jedinstvene građevne čestice, 

iznimno”, a iza riječi: “formirati” dodaje se riječ: “manje”. 

Članak 25.
U članku 30. stavak 3. broj: ”43a” zamjenjuje se brojem: “33”.
U stavku 4. tekst: “akvagana i sl.” zamjenjuje se tekstom: “za potrebe sportske dvorane”.

Članak 26.
U članku 31. stavak 3. tekst: ”ili 18%”  briše se.

Članak 27.
U naslovu iznad članaka 32. riječ: “ISKORIŠTENOSTI” zamjenjuje se riječju: “ISKORISTIVOSTI”.
Članak 32. mijenja se i glasi: 
“
(1) Izgrađenost građevne čestice, prema ovim odredbama je vrijednost omjera izgrađene površine zemljišta pod 

građevinom i ukupne površine građevne čestice.
(2)  Pod površinom izgrađenosti odnosno zemljištem pod građevinom se prema ovim odredbama, smatra površina 

vertikalne projekcije svih zatvorenih, otvorenih i natkrivenih konstruktivnih dijelova građevine osim balkona, na građevnu 
česticu, uključivši i terase u prizemlju građevine kada su iste konstruktivni dio podzemne etaže kao i površina vertikalne 
projekcije slijedećih pomoćnih građevina:drvarnica,garaža,spremišta,konoba i ljetnih kuhinja. Površina izgrađenosti se mora 
smjestiti unutar gradivog dijela građevne čestice.

(3) U maksimalnu površinu izgrađenosti ne uračunavaju se površine otvorenih sporskih i rekreacijskih igrališta koja se 
koja se grade na građevnoj čestici te ukopani bazeni do 100m2 ,a koji se moraju smjestiti unutar gradivog dijela građevne 
čestice

(4)  Iskoristivost građevne čestice, prema ovim odredbama, je odnos ukupne (bruto) izgrađene površine nadzemnog 
dijela građevine i površine građevne čestice.

	 (5) Izgrađenost i iskoristivost građevne čestice se utvrđuju koeficijentom izgrađenosti čestice (k-ig) i koeficijentom  
iskoristivosti čestice (k-is).

(6) Izgrađenost građevne čestice ovisi o odredbama ovog Plana propisanim veličinama za površinu izgrađenosti za 
pojedinu zonu sukladno prostornom razmještaju zona unutar obuhvata Plana datom u grafičkom dijelu plana list br. 4a i 4.b. 
„Način i uvjeti gradnje“

(7)  Najveći dozvoljeni koeficijenti izgrađenosti građevne čestice (kig) i iskoristivosti građevne šestice određeni su za 
svaku pojedinu zonu u Tablici lokacijskih uvjeta i načina gradnje građevina svih namjena.“.

Članak 28.
U članku 35. stavci 1 i 2. mijenjaju se i glase:
“
(1) Najmanja dozvoljena međusobna udaljenost građevina proizlazi iz poštivanja udaljenosti prema granici vlastite 

građevne čestice kako je  određeno  ju opisu tipova urbane morfologije uz Tablicu lokacijskih uvjeta i načina gradnje 
građevina svih namjena (tipovi: B, E, F, G A i C).

(2) Najmanja dozvoljena međusobna udaljenost građevina može biti i veća ukoliko je isto određeno temeljem posebnih 
propisa.“.

Članak 29.
U članku 36. stavku 1. brojevi i veznik: “151/05 i 61/07” zamjenjuju se brojevima: “78/13”.  

Članak 30.
U članku 37. stavak 2. mijenja se i glasi:
“
(2)	 Pod pomoćnom građevinom u smislu ovih odredbi pobliže se određuju drvarnice,garaže,spremišta,konobe,ljetne 

kuhinje,bazeni čija je tlocrtna površina manja od 100m2, cisterna za vodu, sabirna jama, vrtna sjenica, slobodnostojeća ili 
sa zgradom konstruktivno povezana nadstrešnica izvan tlocrtnih gabarita postojeće zgrade, spremnik za smještaj tipskih 
kontejnera za komunalni otpad,podzemni i nadzemni spremnik goriva te sustav sunčanih kolektora, odnosno fotonaponskih 
modula u svrhu proizvodnje toplinske,odnosno električne energije bez mogućnosti predaje u mrežu.“. 

Iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:
“
	 (5) Ukupno (na jednoj građevnoj čestici) pomoćne građevine mogu imati najviše jednu nadzemnu etažu bez 

mogućnosti podrumske etaže, najvišu visinu 3 metra do gornje vanjske kote krovne ploče kod ravnog krova, odnosno 4 metra 
do najviše vanjske točke sljemena kod kosog krova, te maksimalnu ortogonalnu projekciju svih elemenata građevine 50 m2. 
U tu površinu uračunavaju se slijedeće pomoćne građevine: drvarnice, garaže, spremišta, konobe i ljetne kuhinje.“.
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Članak 31.

U članku 38. u stavku 4. riječ: “građenje” zamjenjuje se riječju: “gradnja”. 

Članak 32.
U članku 40. stavak 2. mijenja se i glasi:
 “
(2)  Parkirališni normativi za putničke automobile po određenim djelatnostima su:

NAMJENA – DJELATNOST
BROJ PARKIRNIH 

MJESTA
za stan do  55m2  netto površine 1
za stan od 55,01m2 do 120m2 netto površine 2
za stan veći od 120,01m2 netto površine 3
za uredsku djelatnost, na 30m2 netto površine 1
za trgovinsku djelatnost, na 30m2 netto površine 1
za uslužnu djelatnost, na 15m2 netto površine 1
za kulturne djelatnosti, na 7 sjedećih mjesta 1
za sportske dvorane, stadione, sport. terene, igrališta, na 10 sjedećih mjesta odnosno korisnika 1
za rekreacijsku djelatnost, na 500m2 uređene brutto površine za rekreaciju 1
za ugostiteljske objekte iz skupine “restoran” i “barovi”, na 4 sjedeća ili stajaća mjesta 1
za luke na svakih 10 vezova 1

“
Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
“
	 (3) U neto površinu iz prethodnog stavka ne uračanavaju se površine u kojima se ne odvija rad sa klijentima/

strankama/građanima (sanitarni čvorovi i garderobe zaposlenika,spremišta,skladišta (neprodajna) silosi i slične građevine za 
smještaj sirovina, poluproizvoda i proizvoda te automatizirani proizvodni pogoni i sl.)“.

Dosadašnji stavci 3, 4 i 5. postaju stavci 4, 5. i 6. 

Članak 33.
U članku 43. u stavku 5. tekst: “točke 35.” zamjenjuje se tekstom: ”članka 40.”.
U stavku 6. tekst: ”lokacijskih dozvola i/ili akata kojima se odobrava građenje” zamjenjuje se tekstom: “građevinskih 

dozvola i/ili akata za provedbu Plana“.

Članak 34.
U članku 45. u stavku 1. brojevi i veznik: “64/08 i 67/09” zamjenjuju se brojem: “61/14”.

 Članak 35.
U članku 46. stavak 4. mijenja se i glasi:
“
(4) U Planu su shematski označeni mogući položaji novih molova u marini, pod brojem 18, 19, 20 i 21. Izgradnjom 

novih molova omogućiti će se povećanje broja vezova u moru sukladno propisanim broju vezova i/ili reorganizacija vezova 
u marini.“. 

Članak 36.
Članak 47. mijenja se i glasi:
“
(1) Sportsko – rekreacijski centar  - (R5), kao polivalentni sportsko rekreativni kompleks, može se graditi u fazama. Prije 

utvrđivanja lokacijskih dozvola i/ili akata kojima se odobrava gradnja pojedinih faza, prema ovom Planu, potrebno je izvršiti 
ispitivanja stupnja zagađenosti tla i po potrebi poduzeti odgovarajuće mjere sanacije.“.

Članak 37.
Članak 49. briše se.

Članak 38.
Članak  51. mijenja se i glasi:
“
Uvjeti smještaja građevina društvenih djelatnosti određeni su u poglavlju „1.1. Uvjeti smještaja i načina gradnje prema 

namjeni i vrsti građevina“ ovih Odredbi.“.
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Članak 39.
¸U naslovu iza članka 52. riječ: “telekomunikacijske” 

zamjenjuje se riječima: “elektroničke komunikacijske”.
U članku 53. stavak 4. mijenja se i glasi: 
„	
(4) Ovim Planom se u odnosu na propisani broj vezova 

omogućava povećanje kapaciteta luke nautičkog turizma 
Marina Veruda.“.

Članak 40.
U članku 54. stavak 3. mijenja se i glasi: 
„
(3) Mikrolokacija prometnica određenih ovim Planom 

utvrđuje se u postupku izdavanja  građevinskih dozvola i/
ili akata za provedbu Plana, pri čemu su moguća odstupanja 
manja odstupanja zbog optimiziranja i prilagodbe prometnih 
rješenja, konfiguracije terena, imovinsko-pravnih odnosa, 
katastra, uvjeta nadležnih pravnih institucija  i sl. u kojim  
slučajevima je iste moguće graditi i rekonstruirati i izvan 
koridora određenih ovim Planom, što se odnosi na površine 
svih namjena te gdje se crta razgraničenja zone namijenjene 
gradnji prometnih površina i zona drugih namjena 
prilagođava korigiranoj granici prometnice.“.    

U stavku 5. tekst: “Pješačko servisne” zamjenjuje se 
tekstom: “Pješačko – kolne”.

Stavak 7. mijenja se i glasi:
„
(7) Pored prometnica prikazanih u grafičkom dijelu 

Plana, moguće je planirati dodatne interne prometnice, u 
skladu sa odredbama ovog Plana i odredbama prostornog 
plana šireg područja.“. 

Članak 41.
U članku 55. stavak 1. briše se tekst:“županijska cesta 

ŽC 5132”. 

Članak 42.
U članku 56. stavak 1.u drugoj rečenici tekst “ŽC 5132” 

zamjenjuje se tekstom “Cestu Prekomorskih brigada”
Stavak 2. mijenja se i glasi:
 “
(2) Sa ove prometnice nisu predviđeni kolni priključci, 

osim onih prikazanih ovim Planom:
- izlaz iz zone gospodarske - poslovne namjene, 

trgovačko-uslužne (K1) sa benzinskom postajom  i zone 
mješovite-pretežito poslovne namjene (M5) putem pristupne 
prometnice“

Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi: 
“
(4) Planom je unutar površina namijenjenih za otvorene 

rekreacijske površine (R4), južno - rubno uz namjenu sport 
(R1)i sjeverno uz zonu trgovačko uslužne namjene ( K1) 
osiguran koridor za realizaciju pješačke i biciklističke staze 
kojom će se, u sklopu ovog plana) povezati glavne gradske 
rekreacijske zone.“.   

Članak 43.
U članku 57. stavak 7. iza riječi: “pravac” tekst: “, do 

čije realizacije  bi moglo doći posebice radi pristupa mogućoj 
lokaciji pročistača otpadnih voda” briše se.

Članak 44.
U članku 58. stavak 1. tekst “ 1,60m” zamjenjuje se 

tekstom “2m”.

Stavak 5. mijenja se i glasi:
“
(5) Ovisno o uvjetima korištenja planiranog 

sportsko rekreacijskog centra (R5), potrebno je omogućiti 
biciklistički pristup i prolaz kroz zonu iz pravca Grada i iz 
Pješčane uvale.“.

Članak 45.
U članku 59. stavak 2. mijenja se i glasi:
“
(2) Na području zone Sportsko rekreacijskog centra 

(R5) mogu se graditi i javna parkirališta i/ili garaže na 
vlastitim građevnim česticama. Kapacitet parkirališta/garaže 
se određuje rješenjem izrađenim u postupku izdavanja 
građevinskih dozvola i/ili akata za provedbu plana , ali ne 
može osigurati manje od 20 parking mjesta.“.

Članak 46.
Naslov iznad članka 61. mijenja se i glasi: 
„5.2. Uvjeti gradnje elektroničke komunikacijske 

infrastrukture“.
	 Članak 61. mijenja se i glasi:
“
(1) Mjesto i način priključenja građevnih čestice na TK 

mrežu vidljivi su iz grafičkog dijela Plana  i opisani su u 
tekstualnom dijelu Plana.

(2) Izgradnjom TK mreže, sukladno Zakonu o 
elektroničkim komunikacijama (NN 73/208, 90/11, 133/12 
i 80/13) , izvršiti će se slijedeće:
-	 TK kanalizacija će se smjestiti u pločnike ili bankine uz 

iste, odnosno u koridorima javnih površina širine 1m s 
obje strane prometnica, po potrebi i gdje je to moguće.

-	 izgraditi će se kabelska TK mreža kroz TK kanalizaciju.
-	 izgraditi će se priključni TK ormari za svaku građevnu 

česticu. Ormari će se smjestiti na granici građevne čestice 
i  biti će okrenuti prema prometnici.

-	 postojeći TK kapaciteti, gdje je to potrebno, biti će 
izmješteni u novoizgrađenu infratrukturu kabelske 
kanalizacije

(3) Radove na projektiranju i izvođenju 
telekomunikacijskih objekata, TK elektroničke i 
komunikacijske mreže treba izvoditi prema važećim 
zakonskim propisima i pravilnicima. 

(4) U takvim zgradama preporuča se i izrada optičkih 
instalacija, ili ostavljanje koridora (podžbukna ili nadžbukna 
zaštitna cijev), za prodor optičkih instalacija, a bez dodatnih 
građevinskih radova na objektima.

(5) Radove na projektiranju i izvođenju 
telekomunikacijskih objekata, TK i elektroničke 
komunikacijske mreže treba izvoditi prema važećim 
zakonskim propisima i pravilnicima, od kojih se ističu:

Zakon o elektroničkim komunikacijama (NN br. 73/08, 
90/11,133/12 i 80/13)
-	 Pravilnik o tehničkim uvjetima gradnje i uporabe 

telekomunikacijske infrastrukture  (NN br. 88/01)
-	 Zakon o prostornom uređenju (NN br.  153/13, 65/17 i 

114/18)
-	 Zakon o gradnji  (NN br. 153/13 i 20/17)
-	 Pravilnik o jednostavnim građevinama i radovima (NN 

21/09,57/10,126/10 i 48/11)
-	 Pravilnik o tehničkim uvjetima za kabelsku kanalizaciju 

(NN 114/10 i 27/13)
-	 Pravilnik o  svjetlovodnim distribucijskim  mrežama 

(NN br. 57/14  )
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-	 Pravilnik o načinu i uvjetima određivanja zone EKI i 

povezane opreme, zaštitne zone I radijskog koridora te 
obveze investitora radova ili građevine (NNbr. 75/13)

(6) U zoni obuhvata Plana graditi će se kabelska TK  
mreža koja će omogućiti priključak svih korisnika. TK mreža 
podzemnog tipa graditi će se do svakog korisnika. Grafičkim 
prikazom naznačene su osnovne trase TK mreže na koju se 
priključuju korisnici. 

(7) Na glavnim pravcima gradnje TK mreže ugrađuju 
se, pored kabela koji se trenutno ugrađuje i najmanje dvije, 
a na  odvojcima jedna rezervna cijev malog promjera. TK 
mreža gradi se kabelima s bakarnim vodičima, svjetlovodnim 
kabelima i/ili eventualno koaksijalnim kabelima za potrebe 
priključivanja korisnika na nepokretnu TK mrežu ili za 
potrebe izgradnje mreže kabelske televizije, kao i eventualno 
neke buduće nove mreže. 

(8) Na području obuhvata Plana mogu se ugrađivati i 
aktivni elementi TK mreže koji se smještaju u samostojeće 
ormare ili unutar pojedinih građevinskih objekata.

(9) U rubnim dijelovima pojedinog područja predviđa 
se mogućnost za montažu komunikacijsko distributivnih 
čvorova kabinetskog tipa dimenzija 2x1x1m za koju lokaciju 
je potreban EE priključak ali nije potrebno formirati zasebnu 
građevnu česticu.

(10) Omogućava se postavljanje svjetlovodnih vanjskih 
razdjelnih ormara, koji se postavljaju na stup ili sa postoljem 
za smještaj opreme.

(11) Konačni smještaj i broj površinskih infrastrukturnih 
građevina elektroničke komunikacijske infrastrukture 
i povezane opreme utvrdit će se sukladno tehničkim i 
sigurnosnim zahtjevima za pojedinu građevinu, te potrebama 
potrošača, tako da broj i smještaj tih građevina prikazan u 
grafičkom dijelu plana nije obavezan.

(12) Za potrebe izgradnje pokretnih TK mreža u 
zoni obuhvata Plana može se pojaviti potreba izgradnje 
baznih postaja pokretnih TK mreže, tj. antenskih sustava s 
odgovarajućom opremom.

(13) Uređenje i gradnja mreže i objekata pokretne 
komunikacije vrši se neposrednom provedbom i/ili  u skladu 
s Prostornim planom Istarske županije (Službene novine 
Istarske županije br.2/02,1/05,4/05,14/05-pročišćeni tekst, 
10/08, 7/10,16/11 - pročišćeni tekst, 13/12, 09/16, 14/16 - 
pročišćeni tekst).  

(14) Programi kabelske televizije mogu se dobivati 
od prijemnih stanica koje su izvan zone obuhvata Plana, a 
po potrebi mogu se graditi i prijemne stanice unutar zone 
obuhvata Plana.“.

Članak 47.
U naslovu iznad članka 62. iza riječi: ”komunalne” 

dodaju se riječi: “i druge”.
U članku 62. u stavcima 1. i 3. iza teksta: “tekstualnog 

dijela” dodaje se riječ: “Plana”.   
Stavak 6. mijenja se i glasi: 
“
	 (6) Rješenja temeljem kojih će se izdavati  

građevinske dozvole i /ili akti za provedbu Plana za građevine 
komunalne  i druge infrastrukturne mreže iznimno mogu u 
manjem segmentu odstupiti od planiranih, ukoliko se ukaže 
potreba zbog tehničkog ili tehnološkog napretka, odnosno 
budućih novih saznanja.“.

Članak 48.
U članku 63. stavak 5. mijenja se i glasi:

“
(5) Planirati izgradnju TS 10(20) /0,4 kV , uz cestu, uz 

rub zone mješovita –pretežito poslovna namjena (M5) sa 
priključnim 20 kV kabelima.“. 

Naslov iza članka 63. mijenja se i glasi:
“UVJETI GRADNJE PLINOVODNE MREŽE“.

Članak 49.
U članku 65. stavku 7. tekst: “koja je trenutno u 

funkciji” briše se.

Članak 50.
U članku 66. stavak 2. mijenja se i glasi:

“	 (2) Nakon potpune plinifikacije grada Pule 
prirodnim plinom uz očitovanje nadležnog tijela o stavljanju 
spremnika izvan funkcije i nepostojanju opasnosti od 
zaostalih plinova navedene udaljenosti se mogu staviti  izvan 
uporabe.“.

Naslov iza članka 66. mijenja se i glasi:
„UVJETI GRADNJE VODOVODNE MREŽE“ 

Članak 51.
U članku 70. stavak 1. mijenja se i glasi:
„
(1) Pri projektiranju vodoopskrbnog cjevovoda 

zone potrebno je pridržavati se posebnih uvjeta građenja 
nadležnog poduzeća, a zavisno od potrebnih kapaciteta 
zone i hidrauličnog proračuna koji će se izraditi u tehničkoj 
dokumentacije u svrhu ishođenja akta za gradnju.“. 

Članak 52.
U članku 71. stavku 14. riječ: “građenje” zamjenjuje se 

riječju: “gradnja”.
	 Stavak 23. briše se. 

Članak 53.
Iza članka 73. dodaje se novi članak 73.a. koji glasi:
„

Članak 73.a.
(1) Arhitektonska kompozicija i oblikovanje građevina 

moraju biti primjereni karakteru zone u kojoj se nalaze, a 
arhitektonsko oblikovanje građevine mora biti usklađeno s 
okolnom gradnjom. Kod rekonstrukcija postojećih građevina 
potrebno je nastojati očuvati izvornu tipologiju i oblikovanje 
građevina, elemenata identiteta i slike naselja, što se posebno 
odnosi na očuvanje izvornog oblikovanja arhitektonski 
vrijednih građevina suvremene arhitekture.

(2) Za nove građevine se odabir boje pročelja utvrđuje 
projektnom dokumentacijom, i to odabirom boja iz ton-karte 
(palete boja) prema posebnim uvjetima nadležnog tijela.

(3) Prilikom obnove pročelja svih postojećih građevina 
na području obuhvata Plana, potrebno je ishoditi uvjete 
koji se odnose na boju pročelja i izmjene u oblikovanju 
pročelja, osim kod obnove stambenih građevina malih 
gabarita (urbana morfologija A i C) koje nisu valorizirane 
kao građevine graditeljskog nasljeđa na listu 3.1 „Uvjeti 
korištenja“, za koje je potrebno ishoditi uvjete koji se odnose 
samo na boju pročelja. Navedene uvjete potrebno je ishoditi 
od strane gradskog tijela nadležnog za poslove prostornog 
uređenja.”.

Članak 54.
U članku 75. stavku 4. tekst: “pješačko-servisne” 
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zamjenjuje se tekstom:” pješačko-kolne”.

Članak 55.
Članak 76. mijenja se i glasi:
“
(1) Područje obuhvata Plana nalazi se unutar dvaju 

područja  Ekološke mreže Republike Hrvatske proglašene 
Uredbom o ekološkoj mreži (NN br. 124/13 i 105/15 koja 
predstavlja područja ekološke mreže Europske unije Natura 
2000. 

-	 HR5000032 Akvatorij zapadne Istre – područja očuvanja 
značajna za vrste i stanišne tipove POVS 
o	 Štićena divlja svojta je dobri dupin
o	 Smjernice zaštite br. 11 i 28:

-	 Pažljivo provoditi turističke rekreativne aktivnosti
-	 Prilagoditi ribolov i sprječavati prelov ribe

-	 HR1000032 Akvatorij zapadne Istre – područj-a očuvanja 
značajna za ptice POP
o	 Štićene svojte (ptice): crnogrli plijenor, crvenogrli 

plijenor, morski vranac i dugokljuna čigra
o	 Smjernice zaštite br. 11 i 28:

-	 Pažljivo provoditi turističke rekreativne aktivnosti
-	 Prilagoditi ribolov i sprječavati prelov ribe“.

Članak 56.
Članak 77. mijenja se i glasi:
„
(1) Na području obuhvata Plana postupanje s otpadom 

će se rješiti u skladu sa Zakonom o održivom gospodarenju 
otpadom (NN br. 94/13 i 73/17). Grad Pula se putem Plana 
gospodarenja otpadom Grada Pule za razdoblje od 2017 
do  2022 godine („Službene novine grada Pule“ br.5/18) 
opredijelio za  uspostavu cjelovitog sustava gospodarenja 
otpadom (CSGO) u skladu sa Planom gospodarenja otpadom 
u Republici Hrvatskoj za razdoblje 2017-2022 godine (NN 
br. 3/17)“. 

Članak 57.
Iza članka  77.  dodaju se novi članci 77.a . i 77.b. koji 

glase: 
“

Članak 77.a.
(1) Principi ekološkog i ekonomskog postupanja s 

otpadom određeni su zakonima i drugim propisima. Prema 
njima pri postupanju s otpadom potrebno je težiti:
- primarnom smanjenju količine otpada, ostvarivanjem 

manje količine otpada u tehnološkom procesu i 
višekratnim korištenjem ambalaže, gdje je to moguće,

-  reciklaži odnosno odvojenom skupljanju i preradi otpada 
– podrazumijeva odvajanje otpada na mjestu nastanka, 
skupljanje i preradu pojedinih vrsta otpada,

- zbrinjavanju ostatka otpada – podrazumijeva da se 
preostali otpad tretira odgovarajućim fizičkim, kemijskim 
i termičkim postupcima

Članak 77.b.
(1) Svi zahvati u prostoru moraju uvažavati važeće 

propise iz oblasti postupanja otpadom, a naročito: 
-	 Zakon o zaštiti okoliša (NN br. 80/13, 153/13 i 78/15)
-	 Zakon o održivom gospodarenju otpadom (NN br. 94/13 

i 73/17)
-	 Plan gospodarenja otpadom u Republici hrvatskoj za 

razdoblje 2017-2022 godine (NN br. 3/17) 
-	 Plan gospodarenja otpadom Grada Pule za razdoblje 

od 2017 do 2022 godine(„Službene novine grada Pule“ 
br.5/18) 

(2) U slučaju promjene navedenih propisa, kod provedbe 
Plana primjenjivati će se odgovarajući važeći propis.“.  

Članak 58.
U članku 80. stavku 2. tekst:  “Centra vodenih sportova 

(maritimna)” – briše se, a iza riječi: “centra” tekst: “ (R5-
mar”) zamjenjuje se tekstom: “(R5)”.

Članak 59.
Podnaslov iznad članka 82. : “Sklanjanje ljudi u slučaju 

ratne opasnosti i drugih nesreća”briše se.
U članku 82. stavak 3. mijenja se i glasi: 
“
(3) Temeljem Zakona o sustavu civilne zaštite (NN br. 

82/15) i Pravilnika o postupku uzbunjivanja stanovništva 
(NN. Br.69/16), potrebno je obvezati vlasnike i korisnike 
objekata u kojima se okuplja ili istovremeno boravi više 
od 250 ljudi te odgojne, obrazovne, zdravstvene i druge 
ustanove, prometni terminali, sportske dvorane,stadioni, 
trgovački centri, hoteli, autokampovi, proizvodni prostori 
i slično u kojima se zbog buke ili akustične izolacije ne 
može osigurati dovoljna čujnost znakova javnog sustava za 
uzbunjivanje, da uspostave i održavaju odgovarajući interni 
sustav uzbunjivanja i obavješćivanja građana, te da preko 
istog osiguraju prijem priopćenja nadležnog centra 112 o 
vrsti opasnosti i mjerama koje je potrebno poduzeti.“.

Članak 60.
Članak 83. mijenja se i glasi: 
“ 	 (1)  Zahvati u prostoru podliježu obvezi pridržavanja 

posebnih propisa iz područja  zaštite od prirodnih i drugih 
nesreća, te sklanjanja, a naročito:
-  Zakon o sustavu civilne zaštite (NN br. 82/15)
- Pravilniku o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda 

i ratnih opasnosti u prostornom planiranju i uređivanju 
prostora (NN 29/83, 36/85 i 42/86),

-  Pravilniku o postupku uzbunjivanja stanovništva (NN 
47/06).

(NN 47/06).“.

Članak 61.
Iza članka 84. dodaju se članci 84.a., 84.b. i 84.c. s 

naslovima  iznad njih koji glase: 
„
Mjere zaštite od tehničko tehnološke nesreće s opasnim 

tvarima (industrijske nesreće, nesreće na odlagalištima 
otpada) 

Članak 84.a.
(1) Kod svih rezervoara ili mjesta za manipulaciju 

opasnim tvarima treba osigurati prihvatilišta za slučaj 
ispuštanja ili akcidenata (takvane). 

(2) Svi objekti s opasnim tvarima moraju biti vezani 
za pročistač fekalne i oborinske kanalizacije, a projektnom 
dokumentacijom potrebno je osigurati propisani razmak 
između građevina i prohodnost svih žurnih službi.  

(3)  Kod planiranja gradnje treba voditi računa o 
utjecaju vjetra na moguću disperziju opasnih tvari u obliku 
aerosola(plinovi,štetni dim i sl. ) i udaljenost od naselja i 
vodotoka. 
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Mjere zaštite od poplave i štetnog djelovanja vode

Članak 84.b.
(1)  Tijekom gradnje objekata i čimbenika infrastrukture 

osigurati zaštitu od štetnog djelovanja bujičnih voda i 
podizanja razine mora. 

Mjere zaštite od ekstremnih temperatura (ekstremno 
visoke i ekstremno niske temperature)  

Članak 84.c.
(1) Mjere zaštite od ekstremnih temperatura propisuju 

se prema vrsti ekstremnih temperatura:
a) ekstremno visoke temperature (suša, toplinski val) 
Kod razvoja javne vodovodne mreže (vodovodnih 

ogranaka) nastaviti sa započetom praksom izgradnje 
hidrantske mreže. Obvezati investitore da prilikom gradnje 
objekata vode računa o obaveznom priključenju objekata na 
sustav javne vodovodne mreže 

Prilikom gradnje objekata u kojima će boraviti 
ranjive skupine ljudi ili veći broj ljudi voditi računa o 
izboru građevnog i drugog materijala te planirati izradu 
odgovarajućih i drugih sjenila u cilju zaštite od izravnog 
utjecaja sunčeva zračenja i štetnog djelovanja toplinskog 
vala.

 b) ekstremno niske  temperature (poledica, snježne 
oborine) 

Kod gradnje nezaštićenih vanjskih objekata te 
naročito šetnica i trgova voditi računa o izboru protukliznih 
materijala (razni tlkovci,kubete,grubo klesani kamen) kako 
bi se spriječilo klizanje. Kod sanacije starih i izgradnje 
novih prometnica svih vrsta razina voditi računa o njihovom 
nagibu i zaštitnim ogradama

Članak 62.
Naslov iznad članka 87. i članak 87. brišu se.  

III.	PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 63.
I. Izmjene i dopune UPU-a „Marina Veruda“ su izrađene 

u 6 (šest) izvornika ovjerenih pečatom Gradskog vijeća 
Grada Pule-Pola i potpisom predsjednika Gradskog vijeća. 

Izvornici se čuvaju:
-	 jedan primjerak u pismohrani dokumentacije Grada Pule-

Pola,
-	 dva primjerka u Upravnom odjelu za prostorno uređenje, 

komunalni sustav i imovinu 
-	 jedan primjerak u Ministarstvu graditeljstva i prostornog 

uređenja,
-	 jedan primjerak u Zavodu za prostorno uređenje Istarske 

županije.

Uvid u I. Izmjene i dopune UPU-a „Marina Veruda“ iz 
članka 1. ove Odluke osiguran je u sjedištu nositelja izrade 
– Upravni odjel za prostorno uređenje, komunalni sustav i 
imovinu Grada Pule-Pola, Pula, Forum 2 .

Članak 64.
	 Ovlašćuje se Odbor za statut i druge opće akte da, 

u skladu sa odredbama članka 113. Zakona o prostornom 
uređenju („Narodne novine Republike Hrvatske“ br. 153/13, 
65/17,114/18 i 39/19), utvrdi pročišćeni tekst Odredbi za 

provedbu te grafičkog dijela Urbanističkog plana uređenja 
“Marina Veruda”.

Članak 65.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u 

“Službenim novinama” Grada Pule.

KLASA:350-01/18-01/209 
URBROJ:2168/01-03-02-00-0153-19-86 
Pula, 05. lipnja 2019. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.
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Na temelju članaka 86., 89. i 113. Zakona o prostornom 
uređenju („Narodne novine“ br. 153/13, 65/17, 114/18 
i 39/19) te odredbe članka 39. Statuta Grada Pula-Pola 
(„Službene novine“ Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13 i 
2/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj dana 
05. lipnja 2019. godine, donosi

O D L U K U
o izradi IX. Izmjena i dopuna 

Generalnog urbanističkog plana
Grada Pule i I. Izmjena i dopuna 

Urbanističkog plana uređenja
„Ribarska koliba“

Članak 1.
Donosi se Odluka o izradi IX. Izmjena i dopuna 

Generalnog urbanističkog plana Grada Pule („Službene 
novine“ Grada Pule br. 5a/08, 12/12, 5/14, 8/14-pročišćeni 
tekst, 10/14, 13/14, 19/14-pročišćeni tekst, 7/15, 
9/15-pročišćeni tekst, 2/17, 5/17, 9/17-pročišćeni tekst, 
20/18, 2/19-pročišćeni tekst) i izradi I. Izmjena i dopuna 
Urbanističkog plana uređenja „Ribarska koliba“ („Službene 
novine“ Grada Pule br. 13/16) (u daljnjem tekstu: Odluka o 
izradi).

Članak 2.
Odlukom o izradi IX. Izmjena i dopuna Generalnog 

urbanističkog plana Grada Pule i izradi I. Izmjena i dopuna 
UPU-a „Ribarska koliba“ (u daljnjem tekstu: IX. Izmjene 
i dopune GUP-a i I. Izmjene i dopune UPU-a „Ribarska 
koliba“) utvrđuju se pravna osnova, obuhvat, razlozi za 
izradu izmjena i dopuna planova, ocjena stanja u obuhvatu 
planova, ciljevi i programska polazišta, način pribavljanja 
stručnih rješenja, vrsta i način pribavljanja geodetskih 
podloga, popis tijela i osoba određenih posebnim propisima 
koji daju zahtjeve za izradu planova koji su predmet ove 
Odluke te drugih sudionika koji će sudjelovati u procesima 
koji su predmet ove Odluke, rokovi za izradu te izvor 
financiranja.

I.	 PRAVNA OSNOVA 

Članak 3.
Izmjene i dopune GUP-a Grada Pule i UPU-a „Ribarska 

koliba“ izrađuju se u skladu s odredbama Zakona o 
prostornom uređenju („Narodne novine“ br. 153/13, 65/17, 
114/18 i 39/19) (dalje u tekstu: Zakon) i Pravilnika o sadržaju, 
mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim 
pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova 
(„Narodne novine“ br. 106/98, 39/04, 45/04, 163/04 i 9/11), 
u dijelu kojim se propisuju pravna pravila koja se odnose 
na sadržaj, mjerila kartografskih prikaza, obvezne prostorne 
pokazatelje i standard elaborata prostornih planova.

Pravna osnova za donošenje Odluke o izradi sadržana je 
u članku 86., 89. i 113. Zakona. Izradi IX. Izmjena i dopuna 
GUP-a te izradi I. Izmjena i dopuna UPU-a „Ribarska koliba“ 
pristupa se, sukladno mogućnosti koja proizlazi iz odredbi 
stavka 3. članka 89. Zakona, u jedinstvenom postupku.

II.	 RAZLOZI POKRETANJA IZRADE IX. 
IZMJENA I DOPUNA GUP-a I IZRADE I. 
IZMJENA I DOPUNA UPU „RIBARSKA KOLIBA“

Članak 4.
Izradi IX. Izmjena i dopuna GUP-a, pristupa se radi 

potrebe usklađenja svih planskih rješenja koja će proizići kao 
rezultat izrade I. Izmjena i dopuna UPU-a „Ribarska koliba“, 
sve uslijed potrebe stvaranja dodatnih prostorno-planskih 
pretpostavki u svrhu daljnje realizacije planiranih sadržaja 
unutar obuhvata ovog plana užeg područja, s naglaskom na 
planiranu smještajnu građevinu gospodarske ugostiteljsko 
turističke namjene u mješovitoj stambeno-poslovnoj, javnoj 
i društvenoj namjeni (M) na lokaciji Verudella – Ribarska 
koliba.

Za ostvarenje ciljeva navedenih u prethodnom stavku 
ovog članka pretpostavlja se izmjena planskih postavki 
važećega GUP-a te UPU-a prvenstveno u dijelu definiranih 
lokacijskih uvjeta unutar prethodno navedene zone.

Osim navedenoga, u ovom postupku moguće je 
preispitati i ostala planska rješenja unutar obuhvata plana 
ukoliko se za to ukaže potreba.

III.	OBUHVAT IZRADE IX. IZMJENA I DOPUNA 
GUP I IZRADE I. IZMJENA I DOPUNA UPU 
„RIBARSKA KOLIBA”

Članak 5.
Obuhvat izrade I. Izmjena i dopuna UPU-a „Ribarska 

koliba“ se u odnosu na važeći obuhvat UPU-a „Ribarska 
koliba“ ne mijenja. Područje obuhvata Plana čini prostor 
ukupne površine od oko 7,0 ha od kojih oko 5,3 ha čini 
kopneni a ostatak od oko 1,7 ha morski dio. 

Vezano uz činjenicu da se izrada IX. Izmjena i dopuna 
GUP-a Pula provodi vezano za reguliranje planskih rješenja 
koja će proizići iz izrade I. Izmjena i dopuna UPU-a 
„Ribarska koliba“, obuhvat IX. Izmjena i dopuna GUP-a 
identičan je obuhvatu UPU-a „Ribarska koliba“.

IV.	 SAŽETA OCJENA STANJA U OBUHVATU 
VIII. IZMJENA I DOPUNA GUP-a  I  I. IZMJENA 
I DOPUNA UPU-a „RIBARSKA KOLIBA“

Članak 6.
Područje za koje se izrađuje Plan u sastavu je Mjesnog 

odbora Nova Veruda te predstavlja jednu od funkcionalnih 
cjelina kako morskog tako i kopnenog područja Verudskog 
kanala kao dijela južne gradske rivijere. 

GUP-om Grada Pule unutar ove je zone izvršeno 
razgraničenje slijedećih namjena: mješovite stambeno 
poslovne, javne i društvene namjene (M), zaštitnih zelenih 
površina (Z) te morske luke otvorene za javni promet 
lokalnog značaja Ribarska koliba (J5), za koje su utvrđeni 
i odgovarajući lokacijski uvjeti i način gradnje. Unutar 
obuhvata Plana recentno je obnovljena ugostiteljska 
građevina – Restoran Ribarska koliba koja uz, također 
recentno renovirane građevine namijenjene turističkom 
smještaju, čini građevinsku cjelinu uređenu po visokim 
urbanim standardima.

Suprotno tome, postojeće stanje okolnog prostora, za 
koje je UPU-om utvrđena javna namjena i koji u naravi 
predstavlja borovu šumu, pješačke i pješačko kolne površine,  
neuređenu obalu kao i ostatke pomoćnih građevina u 
funkciji nekadašnjeg kampa, karakterizira derutno stanje 
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te nefunkcionalna organizacija. Navedeno se odnosi 
prvenstveno na postojeću kolno pješačku površinu unutar 
zone koja svojom prostornom pozicijom bitno smanjuje 
kvalitetu korištenja kako javnih površina tako i ugostiteljsko 
turističkog sadržaja unutar zone.

Teren unutar područja obuhvata Plana blagog je nagiba 
u smjeru sjeverozapad jugoistok.

Obuhvat Plana u cijelosti se nalazi unutar zaštitnog 
obalnog pojasa.

V.	 CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA IX. 
IZMJENA I DOPUNA GUP-a I  I. IZMJENA I 
DOPUNA UPU-a „RIBARSKA KOLIBA“

Članak 7.
Usvajanjem Odluke o donošenju Urbanističkog plana 

uređenja „Ribarska koliba“ („Službene novine“ Grada Pule 
br. 13/16) određen je detaljniji prostorni razvoj ovog dijela 
grada, a s definiranjem osnove prostornih i funkcionalnih 
rješenja, uvjeta i oblikovanja, stvoreni su prostorno-planski 
preduvjeti za izdavanje akata za provedbu zahvata u prostoru 
i privođenje prostora unutar obuhvata plana planiranoj 
namjeni.

Navedenim Urbanističkim planom uređenja određena 
je podjela područja na posebne prostorne cjeline, osnova 
namjene površina i prikaz površina javne namjene, razmještaj 
djelatnosti u prostoru, osnova prometne, komunalne i druge 
infrastrukture, mjere za zaštitu okoliša, očuvanje prirodnih 
i kulturnih vrijednosti, uređenje javnih zelenih, parkovnih i 
rekreacijskih površina, uvjete uređenja i korištenja površina i 
građevina i zahvate u prostoru u vezi sa zaštitom od prirodnih 
i drugih nesreća.

Unutar predmetnog obuhvata, kao dijela gradskog 
područja koji je usmjeren na razvoj ugostiteljsko-turističkih 
sadržaja i rekreativnih aktivnosti, nalazi se postojeća 
građevina ugostiteljsko-turističke namjene kao i prateća 
građevina poslovne namjene koje zauzimaju najznačajniji 
dio unutar obuhvata plana.

Uslijed detaljnije analize u svrhu privođenja 
predmetnog prostora planiranim namjenama, proizišla je 
potreba za određenim izmjenama i dopunama plana. U 
sklopu izrade IX. Izmjena i dopuna GUP-a Grada Pule i 
I. Izmjena i dopuna UPU-a „Ribarska koliba“ potrebno je 
ostvariti sljedeće ciljeve: 
-	 preispitati te doraditi/redefinirati odredbe za provedbu 

vezano uz planom definirane lokacijske uvjete u 
pogledu mogućnosti realizacije gradnje unutar planirane 
mješovite stambeno-poslovne, javne i društvene namjene 
te, ukoliko se za to pokaže potreba, i ostalih namjena 
unutar obuhvata plana.

U ovisnosti izvršenim izmjenama i/ili dopunama na 
odgovarajući će se način izvršiti usklađenje svih relevantnih 
(tekstualnih i grafičkih) dijelova planova.

VI.	POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, 
PLANOVA, STUDIJA I DRUGIH DOKUMENATA 
PROPISANIH POSEBNIM ZAKONIMA KOJIMA, 
ODNOSNO U SKLADU S KOJIMA SE UTVRĐUJU 
ZAHTJEVI ZA IZRADU PLANOVA

Članak 8.
I. Izmjene i dopune UPU „Ribarska koliba“ izraditi će 

se u HTRS sustavu. Za potrebe izrade I. Izmjena i dopuna 
UPU-a „Ribarska koliba“ važeći Urbanistički plan uređenja 

„Ribarska koliba“ prenijeti će se u HTRS sustav.
Za izradu IX. Izmjena i dopuna GUP-a i izradu I. 

Izmjena i dopuna UPU-a „Ribarska koliba“ nije planirana 
izrada ostalih posebnih stručnih podloga. U izradi će se 
koristiti sva raspoloživa dokumentacija prostora koju iz 
područja svog djelokruga osiguravaju javnopravna tijela.

Ukoliko se tijekom izrade planova ukaže potreba i 
za drugim posebnim stručnim podlogama od značaja za 
prostorno-plansko rješenje, iste će biti izrađene.

VII. NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH 
RJEŠENJA 

Članak 9.
Stručno rješenje izradit će stručni izrađivač ovlašten 

u postupku prema Pravilniku o izdavanju suglasnosti za 
obavljanje stručnih poslova prostornog uređenja (“Narodne 
novine” br. 136/15), u suradnji s nositeljem izrade – 
Upravnim odjelom za prostorno uređenje, komunalni sustav 
i imovinu Grada Pule.

VIII.	 POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA 
ODREĐENIH POSEBNIM PROPISIMA KOJA  
DAJU ZAHTJEVE ZA IZRADU  IX. IZMJENA 
I DOPUNA GUP-a  I  I. IZMJENA I DOPUNA UPU 
„RIBARSKA KOLIBA” TE DRUGIH SUDIONIKA 
KOJI ĆE SUDJELOVATI U IZRADI 

Članak 10.
U postupku izrade IX. Izmjena i dopuna GUP-a te 

I. Izmjena i dopuna UPU-a „Ribarska koliba“ tražit će se 
sudjelovanje i podaci, planske smjernice i drugi propisani 
dokumenti od slijedećih javnopravnih tijela:

Javnopravna tijela koja temeljem posebnih propisa daju 
mišljenja ili suglasnosti:
-	 Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uređenja,
-	 Ministarstvo poljoprivrede, Uprava vodnog gospodarstva,
-	 Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture
-	 Ministarstvo zaštite okoliša i energetike,
-	 Ministarstvo kulture -Uprava za zaštitu kulturne baštine, 

Konzervatorski odjel u Puli,  
-	 Državna uprava za zaštitu i spašavanje, Područni ured za 

zaštitu i spašavanje Pazin, 
-	 HAKOM - Hrvatska agencija za poštu i elektroničke 

komunikacije, 
-	 Ministarstvo državne imovine,
-	 Ministarstvo obrane Republike Hrvatske,
-	 Ministarstvo unutarnjih poslova, Policijska uprava 

Istarska, Sektor upravnih, inspekcijskih i poslova civilne 
zaštite,

-	 Ministarstvo psoljoprivrede, Uprava šumarstva, lovstva i 
drvne industrije

Javnopravna tijela za koja ne postoji propisana obaveza 
pribavljanja mišljenja ili suglasnosti:
-	 Hrvatske ceste d.o.o., Sektor za studije i projektiranje,
-	 Županijska uprava za ceste Istarske županije, 
-	 Hrvatske šume, Uprava šuma, Podružnica Buzet, naselje 

Goričica,
-	 HEP ODS d.o.o. Elektroistra Pula,
-	 Hrvatske vode, Vodnogospodarski odjel za vodno 

područje Primorsko - Istarskih slivova,
-	 Vodovod Pula d.o.o. Pula,
-	 Pragrande d.o.o. Pula,
-	 Plinara d.o.o. Pula,



BR
O

J 
08

/1
9

ST
R

A
N

IC
A 

32

-	 Grad Pula-Pola, Upravni odjel za prostorno uređenje, 
komunalni sustav i imovinu, Odsjek za izgradnju, 
održavanje i promet,

-	 Mjesni odbor Nova Veruda,
-	 Zavod za prostorno uređenje Istarske županije,
-	 Upravni odjel za održivi razvoj Istarske županije,
-	 Lučka uprava,
-	 Lučka kapetanija.

Ako se tijekom izrade IX. Izmjena i dopuna GUP-a i 
izrade I. Izmjena i dopuna UPU-a „Ribarska koliba“ ukaže 
potreba, u postupak izrade mogu se uključiti i drugi sudionici.

Članak 11.
Rok za dostavu zahtjeva za izradu IX. Izmjena i dopuna 

GUP-a i izrade I. Izmjena i dopuna UPU-a „Ribarska koliba“ 
je 20 dana od dana dostave ove Odluke o izradi Plana.

U slučaju da javnopravna tijela iz članka 10. ove Odluke 
o izradi Plana ne dostave svoje zahtjeve u roku određenom u 
prethodnom stavku smatrat će se da ih nemaju.

Članak 12.
U skladu s odredbama članka 90. Zakona o prostornom 

uređenju, javnopravna tijela iz članka 10. ove Odluke o izradi 
Plana moraju dostaviti svoje zahtjeve koji nisu sadržani u 
informacijskom sustavu. Ako javnopravno tijelo ne dostavi 
zahtjeve u tom roku, smatra se da zahtjeva nema. U tom 
slučaju u izradi i donošenju IX. Izmjena i dopuna GUP-a i 
izradi I. Izmjena i dopuna UPU-a „Ribarska koliba“ uzimaju 
se u obzir uvjeti koji su od utjecaja na prostorne planove 
prema odgovarajućem posebnom propisu i/ili dokumentu.

U zahtjevima se moraju navesti odredbe propisa, 
sektorskih strategija, planova, studija i drugih dokumenata 
propisanih posebnim zakonima na kojima se temelje 
zahtjevi. Ako to nije učinjeno, Nositelj izrade takve zahtjeve 
nije dužan uzeti u obzir, ali je to dužan posebno obrazložiti.

Članak 13.
U skladu s odredbama članka 91. Zakona o prostornom 

uređenju javnopravno tijelo ne može zahtjevima postavljati 
uvjete kojima bi se mijenjali ciljevi i/ili programska polazišta 
za izradu IX. Izmjena i dopuna GUP-a i izradu I. Izmjena i 
dopuna UPU-a „Ribarska koliba“ određeni ovom Odlukom 
o izradi Planova.

IX.	ROK ZA IZRADU IZRADE IX. IZMJENA I 
DOPUNA GUP-a I IZRADU I. IZMJENA I 
DOPUNA UPU „RIBARSKA KOLIBA“

Članak 14.
Za izradu IX. Izmjena i dopuna GUP-a i izradu I. 

Izmjena i dopuna UPU-a „Ribarska koliba“ utvrđuju se 
slijedeći rokovi:
-	 I. faza: izrada Nacrta Prijedloga planova u svrhu 

utvrđivanja Prijedloga planova za javnu raspravu - u roku 
od 30 dana po isteku roka za dostavu zahtjeva na Odluku 
o izradi Plana,

-	 II. faza: izrada Nacrta Konačnih prijedloga planova - u 
roku od 30 dana po izradi Izvješća o javnoj raspravi,

-	 III. faza: izrada Konačnih prijedloga planova - u roku 
od 15 dana od Zaključaka Gradonačelnika o utvrđivanju 
Konačnih prijedloga planova,

-	 IV. faza: dostavljanje završnih elaborata planova - u roku 
od 15 dana od donošenja planova od strane Gradskog 
vijeća Grada Pule,

-	 V. faza: dostavljanje pročišćenih elaborata planova – u 
roku od 20 dana od dana stupanja na snagu Odluka o 
izmjenama i dopunama planova.

Rokovi iz stavka 1. ovog članka iz opravdanih razloga 
mogu se produljiti, uz suglasnost Nositelja izrade i Stručnog 
izrađivača.

X.	 IZVORI FINANCIRANJA IZRADE IX. 
IZMJENA I DOPUNA GUP-a  I  I. IZMJENA I 
DOPUNA UPU „RIBARSKA KOLIBA“

Članak 15.
Temeljem odredbi čl. 167. i 168. Zakona o prostornom 

uređenju, sredstva za izradu IX. Izmjena i dopuna GUP-a i 
izradu I. Izmjena i dopuna UPU „Ribarska koliba“ osigurana 
su od strane privatnog investitora.

XI. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 16.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave 

u „Službenim novinama“ Grada Pule.

KLASA:350-01/19-01/30 
URBROJ:2168/01-03-02-00-0139-19-4 
Pula, 05. lipnja 2019. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.
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Temeljem čl. 103. Zakona o cestama („Narodne novine“ 

br. 84/11, 22/13, 54/13, 148/13 i 92/14) i čl. 39. Statuta Grada 
Pula-Pola („Službene novine“ Grada Pule br. 7/09, 16/09, 
12/11, 1/13 i 2/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici 
održanoj dana 05. lipnja 2019. godine, donijelo je

O D L U K U
o isključenju nekretnine iz statusa javnog 

dobra u općoj upotrebi – k.č. 5404/9 k.o. Pula

I
Utvrđuje se da k.č. 5404/9 k.o. Pula, izgrađeno 

zemljište, površine 6 m2:

-	 ne čini sastavni dio javne ceste;
-	 ne čini sastavni dio postojeće ili planirane razvrstane, 

odnosno nerazvrstane ceste;
-	 ne služi niti je predviđen za javnu upotrebu svih kao 

javno dobro u općoj upotrebi.

II
S	 lijedom utvrđenja iz točke I ove Odluke, isključuje 

se iz statusa javnog dobra u općoj upotrebi k.č. 5404/9 k.o. 
Pula, izgrađeno zemljište, površine 6 m2.

III
Ova Odluka dostavit će se Općinskom sudu u Puli, 

radi provedbe brisanja statusa javnog dobra u općoj uporabi 
nerazvrstane ceste u zemljišnoj knjizi i uknjižbe prava 
vlasništva u korist Grada Pule.

IV
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

KLASA:947-03/19-01/351 
URBROJ:2168/01-03-06-00-0330-19-3 
Pula, 05. lipnja 2019. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.

Temeljem čl. 103. Zakona o cestama („Narodne novine“ 
br. 84/11, 22/13, 54/13, 148/13 i 92/14) i čl. 39. Statuta Grada 
Pula-Pola („Službene novine“ Grada Pule br. 7/09, 16/09, 
12/11, 1/13 i 2/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici 
održanoj dana 05. lipnja 2019. godine, donijelo je

O D L U K U
o isključenju nekretnine iz statusa javnog dobra 

u općoj upotrebi – dio k.č. 779/20 k.o. Pula

I
Utvrđuje se da dio k.č. 779/20 k.o. Pula, označen 

geodetskim elaboratom s potvrdom tehničke ispravnosti RH-
DGU, Područni ured za katastar Pula-Pola Kl: 932-06/19-
02/253 Urbr: 541-27-01/2-19-3 od 6. travnja 2019. kao dio 
novoformirane građevne čestice oznake k.č. 747/18 k.o. 
Pula, stambena zgrada, dvorište, Pula, Vukovarska ulica 20, 
površine 600 m2:
-	 ne čini sastavni dio javne ceste;
-	 ne čini sastavni dio postojeće ili planirane razvrstane, 

odnosno nerazvrstane ceste;
-	 ne služi niti je predviđen za javnu upotrebu svih kao 

javno dobro u općoj upotrebi.

II
Slijedom utvrđenja iz točke I ove Odluke, isključuje 

se iz statusa javnog dobra u općoj upotrebi dio k.č. 779/20 
k.o. Pula, označen geodetskim elaboratom iz točke I. ove 
Odluke kao sastavni dio novoformirane k.č. 747/18 k.o. 
Pula, stambena zgrada, dvorište, Pula, Vukovarska ulica 20, 
površine 600 m2.

III
Daje se suglasnost, bez daljnjih privola ili odobrenja, 

za prethodnu provedbu geodetskog elaborata iz točke I. 
ove Odluke u zemljišnoj knjizi, naknadnu provedbu istoga 
u katastarskom operatu, te provedbu postupka povezivanja 
zemljišne knjige i knjige položenih ugovora pred Općinskim 
sudom u Puli i uknjižbu prava vlasništva na novoformiranoj 
građevnoj čestici oznake k.č. 747/18 k.o. Pula, stambena 
zgrada, dvorište, Pula, Vukovarska ulica 20, površine 600 m2, 
u korist izvanknjižnih nositelja prava vlasništva na posebnim 
dijelovima zgrade izgrađene na navedenoj nekretnini.

IV
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

KLASA:947-03/19-01/348 
URBROJ:2168/01-03-06-00-0330-19-3 
Pula, 05. lipnja 2019. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.
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Temeljem čl. 103. Zakona o cestama („Narodne 
novine“  br. 84/11, 22/13, 54/13, 148/13 i 92/14) i čl. 39. 
Statuta Grada Pula-Pola („Službene novine“ Grada Pule br. 
7/09, 16/09, 12/11, 1/13 i 2/18), Gradsko vijeće Grada Pule 
na sjednici održanoj dana 05. lipnja 2019. godine, donijelo je

O D L U K U
o isključenju nekretnine iz statusa javnog dobra 
u općoj upotrebi – k.č. 253/3 k.o. Štinjan – Nova

I
Isključuje se iz statusa javnog dobra u općoj upotrebi 

nekretnina oznake k.č. 253/3 k.o. Štinjan – Nova, površine 
451 m2, radi formiranja građevne čestice sukladno UPU 
Štinjan i daljnjeg privođenja planiranoj namjeni. 

II
K.č. 253/3 k.o. Štinjan – Nova, površine 451 m2, ostaje 

u upotrebi kao sastavni dio nerazvrstane ceste do dovršetka 
izgradnje i početka uporabe alternativnih javnih prometnih 
površina prikazanih u priležećem grafičkom prikazu bijelom 
bojom.

III
Vlasnički odnosi između Grada Pule i Republike 

Hrvatske u pogledu navedene nekretnine uredit će se prema 
načelima iz Sporazuma o utvrđivanju uvjeta, prava i obveza 
za realizaciju „Projekta Hidrobaza“ od 19. studenog 2018. 
godine, prihvaćenog Odlukom Gradskog vijeća Grada Pule, 
KLASA: 022-05/18-01/52 od 11. rujna 2018. godine.

IV
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

KLASA:947-03/19-01/394 
URBROJ:2168/01-03-06-00-0330-19-3 
Pula, 05. lipnja 2019. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.

Temeljem članaka 35. i 391. Zakona o vlasništvu i 
drugim stvarnim pravima („Narodne novine“ br. 91/96, 
68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01, 100/04, 79/06, 
141/06, 146/08, 38/09, 153/09, 143/12, 152/14, 81/15 i 
94/17) u vezi sa člankom 48. Zakona o lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ br. 33/01, 
60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 
137/15 i 123/17), i člankom 39. Statuta Grada Pula-Pola 
(„Službene novine“ Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13 i 
2/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj dana 
05. lipnja 2019. godine, donosi 

O D L U K U
o sklapanju Ugovora o uređenju međusobnih 
prava i obveza u vezi izgradnje i opremanja 
poduzetničkog centra „Co-working Pula“

I
Između Grada Pule i Istarske razvojne agencije d.o.o. 

sklopit će se Ugovor o uređenju međusobnih prava i obveza 
u vezi izgradnje i opremanja poduzetničkog centra „Co-
working Pula“, čiji se nacrt nalazi u prilogu ove Odluke i 
čini njen sastavni dio.

II
Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Pule za sklapanje 

Ugovora iz točke I. ove Odluke.

III
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

KLASA:947-03/18-01/355 
URBROJ:2168/01-03-06-00-0330-19-30 
Pula, 05. lipnja 2019. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.
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Temeljem članka 19. i 21. Zakona o pomorskom 

dobru i morskim lukama (“Narodne novine” br. 158/03, 
100/04, 141/06, 38/09, 123/11 i 56/16), članka 36. Zakona 
o koncesijama (“Narodne novine” br. 69/17), članka 1. 
i 2. Odluke Županijske skupštine Istarske županije o 
povjeravanju ovlaštenja Gradu Puli za davanje koncesija 
na pomorskom dobru (“Službene novine Istarske županije“ 
br. 13/10), članka 24. Uredbe o postupku davanja koncesije 
na pomorskom dobru („Narodne novine“ br. 23/04, 101/04, 
39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12 i 10/17) i članka 39. 
Statuta Grada Pula - Pola („Službene novine“ Grada Pule br. 
7/09, 16/09, 12/11, 1/13 i 2/18), Gradsko vijeće Grada Pule 
na sjednici održanoj dana 05. lipnja 2019. godine, donosi

O D L U K U
o davanju na posebnu upotrebu pomorskog 

dobra u svrhu gradnje građevina 
infrastrukturne namjene, vodnogospodarskog 

sustava odvodnje otpadnih voda,
2. skupine, rekonstrukcija crpnih stanica 

južne pulske rivijere

I
Utvrđuje se:

- da je Upravni odjel za prostorno uređenje, komunalni 
sustav i imovinu Grada Pule, Odsjek za gradnju, izdao 
lokacijsku dozvolu, KLASA: UP/I-350-05/18-01/8, 
URBROJ: 2168/01-03-05-0426-18-4 od 17. rujna 2018. 
godine;

- da je navedena lokacijska dozvola izdana za planirani 
zahvat u prostoru: građenje građevine infrastrukturne 
namjene, vodnogospodarskog sustava odvodnje otpadnih 
voda, 2. skupine, rekonstrukcija crpnih stanica južne 
pulske rivijere;

-	 da je predmetnom trasom obuhvaćen dio k.č. 4915/2 i dio 
k.č. 6010/4, obje k.o. Pula, u statusu pomorskog dobra;

-	 da je investitor gradnje navedene građevine infrastrukturne 
namjene trgovačko društvo PRAGRANDE d.o.o. za 
obavljanje djelatnosti javne odvodnje.

II
Sukladno utvrđenju iz prethodne točke ove Odluke, 

Grada Pula - Pola (u daljnjem tekstu: Davatelj koncesije) 
daje u korist trgovačkog društva PRAGRANDE d.o.o. za 
obavljanje djelatnosti javne odvodnje, sa sjedištem u Puli, 
Trg 1. istarske brigade 14, OIB 05117157608 (u daljnjem 
tekstu: Ovlaštenik koncesije) koncesiju za posebnu upotrebu 
pomorskog dobra u svrhu gradnje građevine infrastrukturne 
namjene, vodnogospodarskog sustava odvodnje otpadnih voda, 
2. skupine, rekonstrukcija crpnih stanica južne pulske rivijere, 
a u skladu s lokacijskom dozvolom KLASA: UP/I-350-05/18-
01/8, URBROJ: 2168/01-03-05-0426-18-4 od 17. rujna 2018. 
godine, izdanom od Upravnog odjela za prostorno uređenje, 
komunalni sustav i imovinu Grada Pule, Odsjek za gradnju.

III
Područje pomorskog dobra koje se daje posebnu 

upotrebu sukladno toč. II ove Odluke obuhvaća dio k.č. 

4915/2 u površini zahvata od 7 m2 i dio k.č. 6010/4 u površini 
zahvata od 13 m2, obje k.o. Pula, u obuhvatu prikazanom na 
grafičkoj podlozi koja se nalazi u prilogu ove Odluke i čini 
njen sastavni dio.

IV
Davatelj koncesije daje Ovlašteniku koncesije na 

upotrebu pomorsko dobro navedeno u točki III ove Odluke 
na vremensko razdoblje od 20 (dvadeset) godina, računajući 
od dana sklapanja Ugovora o koncesiji.

V
Ovlaštenik koncesije se obvezuje da će pomorsko dobro 

koje ovom Odlukom dobiva na posebnu upotrebu koristiti 
isključivo za namjenu određenu ovom Odlukom, te snositi 
sve troškove i druga davanja vezana za predmet koncesije.

Ovlaštenik koncesije je dužan, u roku ne dužem od 24 
mjeseca od dana sklapanja Ugovora o koncesiji, dovršiti 
izgradnju građevine infrastrukturne namjene iz točke II 
ove Odluke te nakon izgradnje istu katastarski snimiti, radi 
njezina evidentiranja u katastarskim i zemljišnim knjigama.

Ovlaštenik koncesije dužan je za svaku daljnju gradnju 
ili rekonstrukciju na koncesioniranom pomorskom dobru 
zatražiti suglasnost Davatelja koncesije te ishoditi potrebne 
dozvole sukladno propisima koji uređuju prostorno uređenje 
i gradnju.

VI
Ovlaštenik koncesije dužan je koristiti pomorsko 

dobro navedeno u točki III ove Odluke sukladno Zakonu o 
pomorskom dobru i morskim lukama te drugim zakonima 
i podzakonskim aktima iz područja sigurnosti plovidbe, 
zaštite okoliša, prostornog uređenja i gradnje i to na način 
koji će osigurati zaštitu okoliša i prirode.

VII
Ovlaštenik koncesije ne može prava stečena koncesijom 

niti djelomično niti u cijelosti prenositi na drugog bez 
izričitog odobrenja Davatelja koncesije

VIII
Za korištenje pomorskog dobra navedenog u točki III 

ove Odluke, Ovlaštenik koncesije obvezuje se da će uredno 
plaćati Davatelju koncesije godišnju koncesijsku naknadu u 
iznosu od 5,00 kuna po metru kvadratnom zauzete površine 
pomorskog dobra, odnosno 100,00 kuna godišnje.

Koncesijska naknada iz stavka 1. ove točke plaća se 
unaprijed za tekuću godinu, najkasnije do 01. ožujka tekuće 
godine, a za početnu godinu koncesijskog perioda naknada 
se plaća u roku od 60 (šezdeset) dana od dana sklapanja 
ugovora o koncesiji.

Za godinu u kojoj je dana koncesija i za godinu u kojoj 
koncesija istječe, naknada se plaća razmjerno mjesecima 
korištenja.

IX
Ovlaštenik koncesije dužan je prije sklapanja ugovora 

o koncesiji, Davatelju koncesije dostaviti bjanko zadužnicu 
s upisanim iznosom do 5.000,00 kuna, kao instrument 
osiguranja naplate naknade za koncesiju te za naknadu štete 
koja može nastati zbog neispunjenja obveza iz ugovora o 
koncesiji.
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X
Ovlašćuje se Gradonačelnik Grada Pule za sklapanje 

Ugovora o koncesiji za posebnu upotrebu pomorskog dobra, 
sastavljenog sukladno odredbama ove Odluke, najkasnije u 
roku od 10 (deset) dana od dana isteka razdoblja mirovanja 
odnosno od dana kada je odluka o davanju koncesije postala 
izvršna.

XI
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave 

u “Službenim novinama” Grada Pule.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:
Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku od 15 

(petnaest) dana od dana primitka ove Odluke.
Žalba se izjavljuje Ministarstvu mora, prometa i 

infrastrukture putem Davatelja koncesije, u pisanom obliku 
izravno ili preporučenom pošiljkom. Žalitelj je dužan 
istodobno jedan primjerak žalbe na isti način podnijeti 
Ministarstvu mora, prometa i infrastrukture, Prisavlje 14, 
10000 Zagreb.

KLASA:UP/I 342-01/19-01/8 
URBROJ:2168/01-03-06-00-0330-19-4 
Pula, 05. lipnja 2019. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.

Temeljem čl. 107. st. 3. Zakona o cestama („Narodne 
novine“ RH br. 84/11, 22/13, 54/13, 148/13 i 92/14) i čl. 39. 
Statuta Grada Pula – Pola („Službene novine“ Grada Pule br. 
7/09, 16/09, 12/11, 1/13 i 2/18), Gradsko vijeće Grada Pule 
na sjednici održanoj dana 05. lipnja 2019. godine, donosi

O D L U K U
o izmjeni Odluke o nerazvrstanim cestama

I
Odluka o nerazvrstanim cestama („Službene novine“ 

Grada Pule br. 11/13 i 9/16) mijenja se na način da dosadašnji 
Popis nerazvrstanih cesta s identifikacijom (Prilog I Odluke) 
zamjenjuje Popis nerazvrstanih cesta s identifikacijom koji 
se nalazi u privitku ove Odluke i čini njen sastavni dio. 

II
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave 

u „Službenim novinama“ Grada Pule. 

KLASA:340-09/16-01/2 
URBROJ:2168/01-03-06-00-0330-19-6 
Pula, 05. lipnja 2019. 	

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.
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Na temelju članka 39. Statuta Grada Pula-Pola 

(«Službene novine» Grada Pule br. 07/09, 16/09, 12/11, 
1/13 i 2/18) i Sporazuma o utvrđivanju uvjeta, prava i 
obveza za realizaciju „Projekta Hidrobaza“ od 19.11.2018.g. 
sklopljenog između Grada Pula-Pola i Republike Hrvatske, 
Ministarstva državne imovine, Gradsko vijeće Grada Pule na 
sjednici održanoj dana 05. lipnja 2019. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K
o prihvaćanju Odluke Vlade Republike 

Hrvatske od 23. svibnja 2019. godine

I
Prihvaća se Odluka Vlade Republike Hrvatske o 

pokretanju postupka raspolaganja nekretninama u svrhu 
realizacije izgradnje zone turističke namjene na području 
Hidrobaze u Gradu Puli, utvrđivanju početne naknade, 
uvjeta za ponuditelja, kriterija za izbor najpovoljnijeg 
ponuditelja, uvjeta i rokova za realizaciju, te imenovanju 
Povjerenstva za ocjenu ponuda Klasa:022-03/19-
04/182;Urbroj:50301-26/24-19-2 od 23. svibnja 2019. 
godine, koja se nalazi u prilogu ovog Zaključka i čini njegov 
sastavni dio. 

II
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

KLASA:022-05/18-01/156 
URBROJ:2168/01-03-06-00-0247-19-10 
Pula, 05. lipnja 2019. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.

Temeljem članka 39. i 106. Statuta Grada Pula-Pola 
(„Službene novine“ Grada Pule broj 07/09, 16/09, 12/11, 
1/13 i 2/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj 
dana 05. lipnja 2019. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju
Dječjeg vrtića Pula za 2018. godinu

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju Dječjeg vrtića Pula za 

2018. godinu u predloženom tekstu s prilozima.

II
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

KLASA:023-01/19-01/518 
URBROJ:2168/01-04-02-0291-19-17 
Pula, 05. lipnja 2019.  

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.
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Temeljem članka 39. i 106. Statuta Grada Pula-Pola 
(„Službene novine“ Grada Pule broj 07/09, 16/09, 12/11, 
1/13 i 2/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj 
dana 05. lipnja 2019. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju

Dječjeg vrtića „Mali svijet“ za 2018. godinu

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju Dječjeg vrtića „Mali 

svijet“ za 2018. godinu u predloženom tekstu s prilozima.

II
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

KLASA:023-01/19-01/518 
URBROJ:2168/01-04-02-0291-19-16 
Pula, 05. lipnja 2019.  

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.

Temeljem članka 39. i 106. Statuta Grada Pula-Pola 
(„Službene novine“ Grada Pule broj 07/09, 16/09, 12/11, 
1/13 i 2/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj 
dana  05. lipnja 2019. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju
Dječjeg vrtića-Scuola dell’infanzia 

„Rin Tin Tin“ Pula-Pola 
za 2018. godinu

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju Dječjeg vrtića-Scuola 

dell’infanzia „Rin Tin Tin“ Pula-Pola za 2018. godinu u 
predloženom tekstu s prilozima.

II
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

KLASA:023-01/19-01/518 
URBROJ:2168/01-04-02-0291-19-14 
Pula, 05. lipnja 2019.     

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.
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Temeljem članka 39. i 106. Statuta Grada Pula-Pola 

(„Službene novine“ Grada Pule broj 07/09, 16/09, 12/11, 
1/13 i 2/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj 
dana 05. lipnja 2019. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju

Dnevnog centra za rehabilitaciju Veruda-Pula 
za 2018. godinu

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju Dnevnog centra za 

rehabilitaciju Veruda-Pula za 2018. godinu u predloženom 
tekstu s prilozima.

II
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

KLASA:023-01/19-01/518 
URBROJ:2168/01-04-02-0291-19-18 
Pula, 05. lipnja 2019.  

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.

Temeljem članka 39. i 106. Statuta Grada Pula-Pola 
(„Službene novine“ Grada Pule broj 07/09, 16/09, 12/11, 
1/13 i 2/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj 
dana 05. lipnja 2019. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju

Pučkog otvorenog učilišta Pula 
za 2018. godinu

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju Pučkog otvorenog 

učilišta Pula za 2018. godinu u predloženom tekstu s 
prilozima.

II
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

KLASA:023-01/19-01/518 
URBROJ:2168/01-04-02-0291-19-13 
Pula, 05. lipnja 2019.     

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.
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Temeljem članka 39. i 106. Statuta Grada Pula-Pola 
(„Službene novine“ Grada Pule broj 07/09, 16/09, 12/11, 
1/13 i 2/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj 
dana 05. lipnja 2019. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju

Sportske zajednice Grada Pule 
za 2018. godinu

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju Sportske zajednice 

Grada Pule za 2018. godinu u predloženom tekstu s prilozima.

II
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

KLASA:023-01/19-01/518 
URBROJ:2168/01-04-02-0291-19-15 
Pula, 05. lipnja 2019.   

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.

Na temelju članka 39. i 106. Statuta Grada Pula-Pola 
(„Službene novine“ Grada Pule br. 07/09, 16/09, 12/11, 
01/13, 02/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici 
održanoj dana 05. lipnja 2019. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2018. 
godinu Gradske knjižnice i čitaonice Pula 

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju za 2018. godinu 

Gradske knjižnice i čitaonice Pula, u predloženom tekstu s 
prilozima.  

II
Ovaj Zaključak stupa na snagu  danom donošenja, a 

objavljuje se u «Službenim novinama» Grada Pule. 

KLASA:612-01/19-01/160
URBROJ:2168/01-05-01-0277-19-4 
Pula, 05. lipnja 2019.

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.
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Na temelju članka 39. i 106. Statuta Grada Pula-Pola 

(„Službene novine“ Grada Pule br. 07/09, 16/09, 12/11, 
01/13, 02/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici 
održanoj dana 05. lipnja 2019. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2018. 

godinu Istarskog narodnog kazališta – 
Gradskog kazališta Pula 

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju za 2018. godinu 

Istarskog narodnog kazališta – Gradskog kazališta Pula u 
predloženom tekstu s prilozima.  

II
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavljuje se u „Službenim novinama“ Grada Pule. 

KLASA:612-01/19-01/159 
URBROJ:2168/01-05-01-0277-19-4 
Pula, 05. lipnja 2019.  

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.

Na temelju članka 39. i 106. Statuta Grada Pula-Pola 
(„Službene novine“ Grada Pule br. 07/09, 16/09, 12/11, 
01/13, 02/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici 
održanoj dana 05. lipnja 2019. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o usvajanju Izvještaja o poslovanju za 2018. 
godinu Javne ustanove Pula Film Festival 

I
Usvaja se Izvještaj o poslovanju za 2018. godinu 

Javne ustanove Pula Film Festival, u predloženom tekstu s 
prilozima.  

II
Ovaj Zaključak stupa na snagu  danom donošenja, a 

objavljuje se u „Službenim novinama“ Grada Pule.

KLASA:612-01/19-01/161 
URBROJ:2168/01-05-01-0277-19-4 
Pula, 05. lipnja 2019.  

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.
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Na temelju članka 39. i 106. Statuta Grada Pula-Pola 
(„Službene novine“ Grada Pule broj 7/09, 16/09, 12/11, 1/13 
i 2/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj dana 
05. lipnja 2019. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o davanju suglasnosti na Izvješće o radu Javne 

vatrogasne postrojbe Pula za 2018. godinu 
i na Izvješće o radu Upravnog vijeća Javne 
vatrogasne postrojbe Pula za razdoblje od 

01.01.- 31.12. 2018. godine

I
Daje se suglasnost na Izvješće o radu Javne vatrogasne 

postrojbe Pula za 2018. godinu i na Izvješće o radu Upravnog 
vijeća Javne vatrogasne postrojbe Pula za razdoblje od 01.01. 
- 31.12.2018. godine.

II
Izvješća o radu iz točke I čine sastavni dio ovog 

Zaključka.

III
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

 
KLASA:023-01/19-01/420 
URBROJ:2168/01-02-04-00-0265-19-4 
Pula, 05. lipnja 2019. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.

Na temelju članka 43. Statuta Dnevnog centra za 
rehabilitaciju Veruda-Pula (URBROJ: 341-01-6/15. od 
19.05.2015. godine.) i  članka 39. Statuta Grada Pula - Pola 
(«Službene novine» Grada Pule br. 07/09, 16/09, 12/11, 1/13 
i 2/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj dana 
05. lipnja 2019. godine, donosi  

Z A K L J U Č A K
o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog

Izmjena i dopuna Statuta Dnevnog centra 
za rehabilitaciju Veruda-Pula

Članak 1.
Daje se prethodna suglasnost na Prijedlog Izmjena i 

dopuna Statuta Dnevnog centra za rehabilitaciju Veruda-
Pula URBROJ: 341-01-6/15. od 19.05.2015. godine.

Članak 2.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

KLASA:550-01/19-01/19 
URBROJ:2168/01-01-01-0019-19-5 
Pula, 05. lipnja 2019. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.
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Na temelju stavka 1. članka 54. Zakona o ustanovama 

(“Narodne novine’’ br. 76/93, 29/97, 47/99 i 35/08) i članka 
39. Statuta Grada Pula-Pola (“Službene novine” Grada Pule 
br.  07/09, 16/09, 12/11, 1/13 i 02/18), Gradsko vijeće Grada 
Pule na sjednici održanoj dana 05. lipnja 2019. godine donosi  

Z A K L J U Č A K
o davanju prethodne suglasnosti na prijedlog 

Statuta Gradske knjižnice i čitaonice Pula

Članak 1.
Daje se prethodna suglasnost na prijedlog Statuta 

Gradske knjižnice i čitaonice Pula u tekstu utvrđenom 
Odlukom Upravnog vijeća Gradske knjižnice i čitaonice 
Pula Broj: 01-45/2-2019 od  11. ožujka 2019. godine.

Članak 2.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

 
KLASA:612-01/19-01/143 
URBROJ:2168/01-05-01-0277-19-6 
Pula, 05. lipnja 2019.  

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.

Na temelju stavka 3. članka 1. Zakona o upravljanju 
javnim ustanovama u kulturi („Narodne novine“ br. 96/01), 
članka 17. Zakona o knjižnicama i knjižničnoj djelatnosti 
(„Narodne novine“ br. 17/19) i članka 39.  Statuta Grada 
Pula-Pola („Službene novine“ br. 07/09, 16/09, 12/11, 01/13 
i 02/18),  Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj 
dana 05. lipnja 2019. godine, donosi

R J E Š E N J E
o razrješenju predsjednika i člana 

Upravnog vijeća Gradske knjižnice 
i čitaonice Pula

Članak 1.
Razrješavaju se dužnosti predsjednika i člana Upravnog 

vijeća Gradske knjižnice i čitaonice Pula predstavnici 
osnivača:

1. Bruno Krajcar,  predsjednik,  
2. Lučo Pavletić, član.

Članak 2.
Ovo Rješenje objavljuje se u „Službenim novinama“ 

Grada Pule, a stupa na snagu danom stupanja na snagu 
Statuta Gradske knjižnice i čitaonice Pula.

KLASA:612-01/19-01/162 
URBROJ:2168/01-05-01-0277-19-3 
Pula, 05. lipnja 2019. 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.
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Na temelju stavka 3. članka 1. Zakona o upravljanju 
javnim ustanovama u kulturi („Narodne novine“ br. 96/01), 
članka 17. Zakona o knjižnicama i knjižničnoj djelatnosti 
(„Narodne novine“ br. 17/19) i članka 39. Statuta Grada 
Pula-Pola („Službene novine“ br. 07/09, 16/09, 12/11, 01/13 
i 02/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj 
dana 05. lipnja 2019. godine, donosi

R J E Š E N J E
o imenovanju predsjednika i članova 
Upravnog vijeća Gradske knjižnice 

i čitaonice Pula

Članak 1.
U Upravno vijeće Gradske knjižnice i čitaonice Pula 

imenuju se predsjednik i članovi- predstavnici osnivača:
1. Bruno Krajcar,  predsjednik,  
2. Lučo Pavletić, član,
3. Paola Stermotić, član. 

Članak 2.
Mandat predsjednika i člana Upravnog vijeća iz članka 

1. ovog Rješenja traje četiri (4) godine.

Članak 3.
Ovo Rješenje objavljuje se u «Službenim novinama» 

Grada Pule, a stupa na snagu danom stupanja na snagu 
Statuta Gradske knjižnice i čitaonice Pula.

KLASA:612-01/19-01/163 
URBROJ:2168/01-05-01-0277-19-3 
Pula, 05. lipnja 2019. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.

Na temelju članka 7. Zakona o financiranju političkih 
aktivnosti i izborne promidžbe („Narodne novine“ br. 24/11, 
61/11, 27/13, 02/14, 96/16) i članka 39. Statuta Grada 
Pula-Pola (“Službene novine” Grada Pule br. 07/09, 16/09, 
12/11, 01/13, 02/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici 
održanoj dana 05. lipnja 2019. godine, donosi 

O D L U K U 
o izmjenama Odluke o raspoređivanju 

sredstava za financiranje aktivnosti političkih 
stranaka u Gradskom vijeću Grada Pula-Pola 

za 2019. godinu

Članak 1. 
Članak 3. Odluke o raspoređivanju sredstava za 

financiranje aktivnosti političkih stranaka u Gradskom vijeću 
Grada Pule-Pola za 2019. godinu KLASA: 0006-01/19-01/1 
od  29. siječnja 2019. godine mijenja se i glasi:

 „Za svakog člana Gradskog vijeća utvrđuje se mjesečni 
iznos sredstava od 2.290,07 kuna. 

Za svakog člana Gradskog vijeća podzastupljenog spola 
utvrđuje se mjesečna naknada u iznosu od 2.519,08 kuna.“.

 
Članak 2.

Članak 4. mijenja se i glasi: 
„Političkim strankama zastupljenim u Gradskom vijeću 

raspoređuju se sredstva osigurana u Proračunu Grada Pule  
za 2019. godinu na način utvrđen u članku 2. ove Odluke u 
mjesečnim iznosima kako slijedi: 

-	 Istarski demokratski sabor- IDS 	 - 26.564,83 kuna
-	 Hrvatskoj narodnoj 
	 stranci-liberalnim demokratima - HNS	 - 2.290,07 kuna 
-	 Zeleni savez - Zeleni	 - 2.519,08 kuna
-	 Socijaldemokratskoj partiji Hrvatske - SDP	 -  11.908,37 kuna
-	 Hrvatska stranka umirovljenika – HSU	 - 4.580,14 kuna
-	 Istarska stranka umirovljenika –ISU	 - 2.519,08 kuna 
-	 Hrvatska demokratska zajednica – HDZ	 - 7.099,22 kuna
-	 Živi zid	 -    2.519,08 kuna.“.

Članak 3. 
Ova Odluka primjenjuje se od 01. travnja 2019. godine. 

Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana 

objave u “Službenim novinama“ Grada Pule.

KLASA:006-01/19-01/2 
URBROJ:2168/01-05-01-0277-19-5 
Pula, 05. lipnja 2019. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.
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Temeljem članka 78. Zakona o koncesijama (“Narodne 

novine” br. 69/17) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola 
(„Službene novine“ Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13 i 
2/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj dana 
05. lipnja 2019. godine, donosi 

O D L U K U
o izmjenama i dopuni Odluke o donošenju 

Srednjoročnog (trogodišnjeg) plana 
davanja koncesija 

za razdoblje 2019. - 2021. godine

I
U točki I stavak 1. Odluke o donošenju Srednjoročnog 

(trogodišnjeg) plana davanja koncesija za razdoblje 2019. - 
2021. godine („Službene novine“ Grada Pule br. 03/19):
-	 u podstavku 2. brojka „8“ zamjenjuje se brojkom „9“
-	 u podstavku 2. iza alineje 8. dodaje se nova alineja 

9. koja glasi: „- gospodarsko korištenje postojeće 
brodogradilišne luke „Tehnomont - Pula“

-	 u podstavku 4. brojka „450.000,00“ zamjenjuje se 
brojkom „779.600,00“.

II
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave 

u “Službenim novinama” Grada Pule.

KLASA:342-01/18-01/23 
URBROJ:2168/01-03-06-00-0270-19-9 
Pula, 05. lipnja 2019. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.

Temeljem članka 78. Zakona o koncesijama (“Narodne 
novine” br. 69/17) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola 
(„Službene novine“ Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13 i 
2/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj dana 
05. lipnja 2019. godine, donosi 

O D L U K U
o izmjenama i dopuni Odluke o donošenju 
Plana davanja koncesija za 2019. godinu

I
U točki I stavak 1. Odluke o donošenju Plana davanja 

koncesija za 2019. godinu („Službene novine“ Grada Pule 
br. 03/19):
-	 u podstavku 2. brojka „4“ zamjenjuje se brojkom „5“
-	 u podstavku 2. iza alineje 4. dodaje se nova alineja 

5. koja glasi: „- gospodarsko korištenje postojeće 
brodogradilišne luke „Tehnomont - Pula“

-	 u podstavku 4. brojka „280.000,00“ zamjenjuje se 
brojkom „609.600,00“

-	 u podstavku 4. u tabelarnom prikazu dodaje se novi 
redak:

Koncesija Rok koncesije u 
godinama

Procijenjeni 
godišnji 

prihod u kn
Gospodarsko 
korištenje postojeće 
brodogradilišne luke 
„Tehnomont - Pula“

20 219.600,00

-	 u podstavku 6. briše se rečenica: „Navedena koncesija 
nije uvrštena u  Plan davanja koncesija za 2019. godinu, 
jer je granica pomorskog dobra na tom utvrđena, ali nije 
u cijelosti  provedena u zemljišnim knjigama.“.     

II
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave 

u “Službenim novinama” Grada Pule.

KLASA:342-01/18-01/24 
URBROJ:2168/01-03-06-00-0270-19-11 
Pula, 05. lipnja 2019. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.
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Temeljem članka 31. stavak 1. Zakona o koncesijama 
(“Narodne novine” br. 69/17), članka 21. i članka 80. stavka 
4. točke 1. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama 
(“Narodne novine” br. 158/03, 100/04, 141/06, 38/09, 123/11 
i 56/16), članka 1. i 2. Odluke Županijske skupštine Istarske 
županije o povjeravanju ovlaštenja Gradu Puli za davanje 
koncesija na pomorskom dobru (“Službene novine Istarske 
županije“ br. 13/10) i članka 39. Statuta Grada Pula - Pola 
(„Službene novine“ Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13 i 
2/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj dana 
05. lipnja 2019. godine, donosi

O D L U K U
o donošenju Obavijesti o namjeri davanja 
koncesije na pomorskom dobru u svrhu 
gospodarskog korištenja luke posebne 

namjene - postojeće brodogradilišne luke 
„Tehnomont - Pula“

SADRŽAJ KONCESIJE

I
Ovom Odlukom Grad Pula – Pola (dalje u tekstu: 

Davatelj koncesije) iskazuje namjeru davanja koncesije 
na pomorskom dobru u svrhu gospodarskog korištenja 
luke posebne namjene postojeće brodogradilišne luke 
„Tehnomont - Pula“, na dijelu k.o. Pula, lokacija “Fižela“ 
u Puli.

Procijenjena vrijednost koncesije iznosi 146.330.805,00 
kuna.

PREDMET KONCESIJE

II
Koncesija se daje na pomorskom dobru – dijelu lučkog 

područja Pula za gospodarsko korištenje luke posebne 
namjene – postojeće brodogradilišne luke „Tehnomont – 
Pula“.

Ukupna površina pomorskog dobra koje se daje u 
koncesiju ukupno iznosi 73.200 m2 od čega je 27.295 m2 
kopneni dio, a 45.905 m2 morski dio (akvatorij).

Pomorsko dobro koje se daje u koncesiju u cijelosti 
obuhvaća k.č.br.: 4908/ZGR., 4909/ZGR., 4910/ZGR. i 
4911/ZGR., 5273/4, 5290/1, 5290/2, 5290/3, 5292, 5293, 
5295/1, 5295/2, 5295/3, 6005, 6006, 6056, 6244 i 6279, sve 
k.o. Pula.

Na pomorskom dobru koje se daje u koncesiju 
koncesionar ima pravo korištenja postojećih objekata lučke 
infrastrukture i suprastrukture.

Na pomorskom dobru koje se daje u koncesiju, 
djelatnosti omogućene važećom prostorno planskom 
dokumentacijom može obavljati isključivo koncesionar.

Područje pomorskog dobra - lučkog područja koje 
se daje u koncesiju, omeđeno je zatvorenim poligonom 
određenim lomnim točkama od 1 do 58 i nastavno do početne 
točke 1,  iskazanim u koordinatnom sustavu HTRS96 kako 
slijedi:

TOČKA             E                                            N 

1                  288 057.73                           4 972 977.70 
2                  288 125.76                           4 972 934.58 
3                  288 486.21                           4 972 936.67 
4                  288 484.36                           4 972 836.70 
5                  288 484.76                           4 972 823.79 
6                  288 483.15                           4 972 816.28 
7                  288 481.89                           4 972 809.83 
8                  288 481.23                           4 972 806.40 
9                  288 479.61                           4 972 798.20 
10                288 479.03                           4 972 797.71
11                288 476.10                           4 972 783.72 
12                288 473.78                           4 972 772.58 
13                288 472.50                           4 972 766.74 
14                288 471.88                           4 972 763.88 
15                288 471.63                           4 972 763.95 
16                288 465.59                           4 972 764.98 
17                288 417.21                           4 972 768.36 
18                288 402.35                           4 972 767.56 
19                288 399.61                           4 972 767.33 
20                288 396.94                           4 972 766.90 
21                288 388.94                           4 972 765.25 
22                288 370.33                           4 972 761.43 
23                288 357.10                           4 972 758.66 
24                288 344.05                           4 972 754.91 
25                288 333.60                           4 972 751.90 
26                288 324.67                           4 972 749.31 
27                288 315.38                           4 972 746.62 
28                288 299.75                           4 972 742.02 
29                288 284.16                           4 972 737.42 
30                288 271.22                           4 972 733.42 
31                288 247.98                           4 972 726.46 
32                288 234.88                           4 972 722.70 
33                288 216.64                           4 972 717.52 
34                288 201.01                           4 972 713.01 
35                288 199.57                           4 972 712.61 
36                288 204.47                           4 972 727.72 
37                288 206.80                           4 972 734.91 
38                288 207.56                           4 972 737.08 
39                288 215.47                           4 972 763.08 
40                288 224.21                           4 972 795.93 
41                288 170.01                           4 972 813.96 
42                288 156.77                           4 972 813.55 
43                288 144.37                           4 972 809.06 
44                288 135.61                           4 972 802.35 
45                288 133.18                           4 972 795.23 
46                288 131.43                           4 972 784.23 
47                288 128.53                           4 972 778.48 
48                288 126.57                           4 972 774.32 
49                288 124.90                           4 972 771.70 
50                288 120.21                           4 972 773.61 
51                288 101.04                           4 972 781.56 
52                288 099.20                           4 972 782.17 
53                288 097.39                           4 972 782.81 
54                288 057.53                           4 972 798.92 
55                288 052.59                           4 972 800.91 
56                288 053.12                           4 972 803.48 
57                288 053.86                           4 972 807.02 
58                288 054.66                           4 972 811.80 
1                  288 057.73                           4 972 977.70
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Područje pomorskog dobra iz stavka 1. prikazano 

na geodetskom situacijskom nacrtu sastavni je dio ove 
Obavijesti i objavljuje se u Elektroničkom oglasniku javne 
nabave RH.

Sastavni dio ove Odluke čini Dokumentacija za 
nadmetanje.

ROK NA KOJI SE DAJE KONCESIJA

III
Koncesija se daje na rok od 20 (dvadeset) godina 

počevši od dana sklapanja ugovora o koncesiji uz mogućnost 
raskida ugovora sukladno važećim zakonskim propisima.

POČETNI IZNOS NAKNADE ZA KONCESIJU

IV
Početni iznos stalnog dijela godišnje naknade za 

koncesiju iznosi 219.600,00 kuna (slovima: dvjestodevetnae
sttisućašestostotinakuna).

Početni iznos promjenjivog dijela godišnje naknade 
iznosi 1% prihoda ponuditelja ostvarenog obavljanjem 
djelatnosti na koncesioniranom području (promjenjivi dio). 

Prihodom ponuditelja smatra se onaj dio prihoda koji se 
pokrivaju s pozicija iz Računa dobiti i gubitka koncesionara 
kako slijedi: troškovi osoblja (AOP 137), amortizacija (AOP 
141) i dobit razdoblja (AOP 184). Ukoliko je poslovni 
rezultat razdoblja gubitak (AOP 185), osnovica za obračun 
koncesijske naknade računa se samo zbrajanjem pozicija 
troškova osoblja (AOP 137) i amortizacije (AOP 141).

U slučaju da se za vrijeme trajanja koncesijskog ugovora 
promijeni srednji tečaj Hrvatske narodne banke za kunu, u 
odnosu na EUR i to za +/- 3%, mijenja se i iznos stalnog 
dijela koncesijske naknade sukladno promjeni tečaja.

Ukoliko koncesionar ne plati koncesijsku naknadu, 
Davatelj koncesije obračunati će pripadajuću zakonsku 
kamatu, te može pokrenuti postupak oduzimanja koncesije 
sukladno odredbama ugovora o koncesiji.

Stalni dio koncesijske naknade za razdoblje prve godine 
važenja koncesije koncesionar je dužan platiti u roku od 60 
(šezdeset) dana od dana sklapanja ugovora.

Za početnu i godinu u kojoj koncesija ističe koncesijska 
naknada plaća se razmjerno mjesecima korištenja.

Stalni dio koncesijske naknade za svaku iduću godinu 
važenja Ugovora koncesionar je dužan platiti do 01. svibnja 
tekuće godine.

Promjenjivi dio koncesijske naknade koncesionar je 
dužan platiti najkasnije do 01. svibnja tekuće godine, po 
završnom računu za proteklu godinu.

U godini u kojoj koncesija ističe Koncesionar je dužan 
stalni i promjenjivi dio koncesijske naknade platiti najkasnije 
do isteka koncesije.

PONUDA – OSOBNI STRUČNI I FINANCIJSKI
UVJETI KOJE MORAJU ZADOVOLJITI 
PONUDITELJI I ISPRAVE KOJIMA SE 
DOKAZUJE NJIHOVO ISPUNJENJE

V
Ponuda obvezno sadrži dokumente u izvornom obliku, i to:

1.	 Dokaze o sposobnosti ponuditelja:
-	 izvadak iz sudskog registra trgovačkog suda ili izvadak iz 

obrtnog registra s upisanom djelatnošću za koju se traži 
koncesija, ne stariji od 30 dana

-	 odgovarajuću potvrdu kojom dokazuje da nije pokrenut 
stečajni, odnosno predstečajni postupak, da se ne nalazi 
u postupku likvidacije, odnosno da nije u postupku 
obustavljanja poslovnih djelatnosti

-	 podatke o bonitetu (BON 1), osim za obrte obveznike 
poreza na dohodak i novoosnovana društva i obrte

-	 podatke o solventnosti (BON 2 – za glavni račun ponuditelja) 
i potvrdu nadležne Porezne uprave o plaćenim dospjelim 
obvezama temeljem javnih davanja, sve ne starije od 30 
dana

-	 izjavu da li je ponuditelj ispunio sve obveze iz drugih 
koncesija, ako ih ima ili ih je imao

-	 izjavu da li je ponuditelju do sada oduzeta koncesija sukladno 
članku 30. Zakona o  pomorskom dobru i morskim lukama

-	 izjavu da ponuditelju ili osobi ovlaštenoj za zastupanje nije 
izrečena pravomoćna osuđujuća presuda za jedno ili više 
kaznenih djela iz područja gospodarskoga kriminala.

U slučaju dostave ponude od strane zajednice ponuditelja 
svaki član unutar zajednice mora tražene dokaze dostaviti 
pojedinačno.

2.	 ponuđeni iznos stalnog i postotak promjenjivog dijela 
koncesijske naknade

Napomena: U tijeku koncesije Davatelj koncesije zadržava 
pravo da u slučaju nerazmjera većeg od 10.000,00 kuna između 
ponuđenog iznosa godišnjeg promjenjivog dijela koncesijske 
naknade i uplaćenog iznosa promjenjivog dijela naknade za 
koncesije budućeg koncesionara, razliku naplati putem bjanko 
zadužnice za svaku godinu zasebno, osim u slučaju više sile.
3.	 Studiju gospodarske opravdanosti koja se izrađuje u 

suglasju sa odredbama Zakona o pomorskom dobru i 
morskim lukama i Uredbom o postupku davanja koncesije 
na pomorskom dobru. Ukupna vrijednost investicije koja 
se planira studijom gospodarske opravdanosti smatra se 
ulaganjem u osnovna sredstva.

Za zajednicu ponuditelja potrebno je definirati koje 
djelatnosti iz predmeta koncesije će obavljati pojedini 
poslovni subjekt u Zajednici ponuditelja.
4.	 garanciju poslovne banke za ozbiljnost ponude u izvornom 

obliku u visini 1% od ponuđene vrijednosti investicije s 
rokom važenja do planiranog roka zaključenja ugovora o 
koncesiji, a najduže dvije godine.

5.	 popunjen rekapitulacijski list
6.	 Cjelokupnu ponudbenu dokumentaciju i u elektronskom 

obliku.

Razlozi isključenja ponuditelja su ako ponuda ne 
sadrži potpunu dokumentaciju propisanu Obaviješću o 
namjeri  davanja koncesije na pomorskom dobru u svrhu 
gospodarskog korištenja luke posebne namjene - postojeće 
brodogradilišne luke „Tehnomont - Pula“ i dokumentacijom 
za nadmetanje te ako ponuditelj ne udovoljava svim 
uvjetima propisanom naprijed navedenom Obaviješću, 
dokumentacijom za nadmetanje, člankom 17. stavak 3. 
Zakon o pomorskom dobru i morskim lukama i člankom 24. 
Zakona o koncesijama.

Natječajna dokumentacija biti će objavljena u 
Elektroničkom oglasniku javne nabave RH.

ROK ZA DOSTAVU PONUDE

VI
Postupak davanja koncesije započinje danom objave 

ove Obavijesti u Elektroničkom oglasniku javne nabave RH.
Rok za dostavu ponude je 30 dana od dana objave 
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Obavijesti o namjeri davanja koncesije za gospodarsko 
korištenje luke posebne namjene – postojeće brodogradilišne 
luke „Tehnomont – Pula“ u Elektroničkom oglasniku javne 
nabave RH. 

Ponuda se dostavlja u zatvorenoj omotnici s naznakom 
„Za javno prikupljanje ponuda za dodjelu koncesije na 
pomorskom dobru u svrhu gospodarskog korištenja postojeće 
brodogradilišne luke „Tehnomont - Pula“, te s napomenom 
„NE OTVARATI“. 

Ponude se dostavljaju preporučenom pošiljkom 
na adresu Grad Pula – Pola, Upravni odjel za prostorno 
uređenje, komunalni sustav i imovinu, Forum 2, 52100 Pula 
ili neposrednom predajom u pisarnicu Grada Pule. U obzir 
će se uzimati samo ponude koje se predaju na pošti odnosno 
ovlaštenom pružatelju poštanskih usluga. U slučaju da je 
zahtjev predan pošti preporučeno ili ovlaštenom pružatelju 
poštanskih usluga, dan predaje pošti odnosno ovlaštenom 
pružatelju poštanskih usluga, smatra se danom predaje 
davatelju koncesije.

Ponuda mora biti napisana na hrvatskom jeziku i 
latiničnim pismom.

Nepotpune ponude i ponude zaprimljene izvan roka 
neće se razmatrati.

KRITERIJI ZA ODABIR NAJPOVOLJNIJE 
PONUDE

VII
U slučaju zaprimanja dvije ili više ponuda najpovoljniji 

ponuditelj biti će odabran sukladno kriterijima iz članka 21. 
Uredbe o postupku davanja koncesije na pomorskom dobru 
(“Narodne novine” br. 23/04, 101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 
102/11, 83/12 i 10/17) i to:
-	 ponuđeni iznos stalnog dijela koncesijske naknade                                                 

30%
-	 ponuđeni iznos promjenjivog dijela koncesijske naknade                                       

30%
-	 ponuđeni iznos ukupnoga investicijskog ulaganja prema 

studiji gospodarske opravdanosti 40%
Svaki element ponude se vrednuje zasebno, a zbroj 

ukupne ocjene po kriterijima ne može iznositi više od 1,00.
Promjenjivi dio koncesijske naknade izračunava se u 

apsolutnom iznosu prema prikazanim ukupnim prihodima 
iz studije gospodarske opravdanosti, a za vrijeme trajanja 
koncesije.

Formule i način izračuna:

a) Koeficijent stalnog dijela koncesijske naknade = 
30% × ponuđeni iznos stalnog dijela koncesijske naknade

najviši ponuđeni iznos stalnog dijela koncesijske naknade

b) Koeficijent promjenjivog dijela koncesijske naknade = 
30% × ponuđeni apsolutni iznos promjenjivog dijela 

koncesijske naknade

najviši ponuđeni apsolutni iznos promjenjivog dijela 
koncesijske naknade

c) Koeficijent ukupne investicije = 
40% × ponuđeni iznos ukupne investicije

najviši ponuđeni iznos ukupne investicije

Kriteriji iz stavka prvog ove točke moraju biti posebno 
istaknuti u ponudi na rekapitulacijskom listu.

Davatelj koncesije zadržava pravo neprihvaćanja svih 
pristiglih ponuda.

PREUZIMANJE DOKUMENTACIJE ZA 
NADMETANJE

VIII
Natječajna dokumentacija sadrži dokumentaciju za 

nadmetanje koja čini sastavni dio Obavijesti o namjeri 
davanja koncesije koja će biti objavljena u „Elektroničkom 
oglasniku javne nabave Republike Hrvatske“ po stupanju na 
snagu ove Odluke.

OTVARANJE PONUDA

IX
Javno otvaranje ponuda u otvorenom postupku obaviti 

će Stručno povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru 
Grada Pule - Pola (dalje u tekstu: Povjerenstvo) četvrtog 
dana po isteku roka za predaju ponuda, u 14,00 sati, u 
prostorijama Upravnog odjela za prostorno uređenje, 
komunalni sustav i imovinu, u Puli, Forum 2. U slučaju da je 
navedeni dan neradni, otvaranje ponuda obaviti će se prvog 
sljedećeg radnog dana.

Prilikom otvaranja pristiglih ponuda vodi se zapisnik, 
utvrđuje se broj dostavljenih ponuda, čita se rekapitulacijski 
list i provjerava da li je dostavljena sva tražena dokumentacija.

Zapisnik se uručuje svim ovlaštenim predstavnicima 
ponuditelja nazočnim na otvaranju ponuda, a ostalima na 
pisani zahtjev.

Pravo sudjelovanja na otvaranju ponuda imaju samo 
ovlašteni predstavnici ponuditelja, predstavnici Upravnog 
odjela za prostorno uređenje, komunalni sustav i imovinu te 
članovi Stručnog povjerenstva.

Ponuditelj se smatra nesposobnim, iako je dostavio 
svu potrebnu dokumentaciju, ukoliko ima nepodmirenih 
dospjelih obveza temeljem javnih davanja i ukoliko na BON 
2 obrascu ima evidentirano više od 15 dana neprekinute 
blokade glavnog računa u posljednjih šest mjeseci, te se 
njegova ponuda isključuje iz daljnjeg postupka ocjenjivanja.

DONOŠENJE ODLUKE

X
Povjerenstvo pregledava i ocjenjuje ponude te donosi 

svoj nalaz i mišljenje.
Nalaz se sastoji od navođenja svih pristiglih ponuda, 

te ocjene ponuda sukladno kriterijima iz točke VII., a 
mišljenje se sastoji od prijedloga najpovoljnije ponude s 
obrazloženjem.

Povjerenstvo dostavlja nalaz i mišljenje Upravnom 
odjelu za prostorno uređenje, komunalni sustav i imovinu, u 
roku od 8 dana od dana održane sjednice Povjerenstva. 

Upravni odjel za prostorno uređenje, komunalni sustav 
i imovinu, dužan je u daljnjem roku od 8 dana izraditi Nacrt 
Odluke o davanju koncesije najpovoljnijem ponuditelju 
ili Nacrt Odluke o poništenju postupka davanja koncesije 
i dostaviti ga Gradonačelniku Grada Pule radi utvrđivanja 
Prijedloga Odluke o davanju koncesije ili Prijedloga Odluke 
o poništenju postupka davanja koncesije i upućivanja 
Gradskom vijeću Grada Pule radi donošenja Odluke.



BR
O

J 
08

/1
9

ST
R

A
N

IC
A 

49
U slučaju donošenja Odluke o davanju koncesije 

odabranom najpovoljnijem ponuditelju ponudit će se 
zaključenje ugovora o koncesiji, a o donesenoj odluci ostali 
ponuditelji biti će obaviješteni bez odgode, preporučenom 
pošiljkom s povratnicom.

Ugovor o koncesiji sklopiti će se u roku od 10 dana 
po isteku razdoblja mirovanja koje iznosi 15 dana od dana 
dostave Odluke o davanju koncesije svakom ponuditelju. 
Ako je pokrenut postupak pravne zaštite, ugovor o koncesiji 
sklapa se kada odluka o davanju koncesije postane izvršna.

Prije sklapanja ugovora o koncesiji najpovoljniji 
ponuditelj dužan je Davatelju koncesije predati:
-	 Bjanko zadužnicu/e najmanje u  iznosu dvostruke naknade 

za koncesiju solemniziranu kod javnog bilježnika, a sve u 
svrhu osiguranja urednog plaćanja naknade za koncesiju,

-	 Bjanko zadužnicu/e najmanje u iznosu ponuđenog iznosa 
promjenjivog dijela naknade za koncesiju solemniziranu 
kod javnog bilježnika, a sve u svrhu osiguranja 
naplate razlike između ponuđenog i uplaćenog iznosa 
promjenjivog dijela naknade za koncesiju,

-	 Važeću policu osiguranja ponuditelja za cijelo vrijeme 
važenja ugovora, kao dokaz jamstva za pokriće 
odgovornosti iz djelatnosti.

Koncesija se ne može prenijeti na drugu osobu, osim 
pod uvjetima utvrđenima važećim zakonskim propisima.

Ugovor o koncesiji zaključuju Gradonačelnik Grada 
Pule i odabrani najpovoljniji ponuditelj.

Ugovor o koncesiji može se mijenjati u skladu s 
člankom 62. Zakona o koncesijama.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

XI
Protiv Odluke o davanju koncesije ili Odluke o 

poništenju postupka davanja koncesije može se izjaviti 
žalba Ministarstvu mora, prometa i infrastrukture, Zagreb, 
Prisavlje 14, u roku 15 dana, računajući od dana primitka 
Odluke.  

Žalba se izjavljuje Ministarstvu mora, prometa i 
infrastrukture putem davatelja koncesije u pisanom obliku 
neposredno ili preporučenom pošiljkom.

Žalitelj je dužan istodobno jedan primjerak žalbe na isti 
način podnijeti Ministarstvu mora, prometa i infrastrukture.

ZAVRŠNE ODREDBE

XII
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.
Postupak davanja koncesije započinje danom objave 

ove Obavijesti u Elektroničkom oglasniku javne nabave RH.
Zadužuje se Upravni odjel za prostorno uređenje, 

komunalni sustav i imovinu da u Elektroničkom oglasniku 
javne nabave Republike Hrvatske objavi Obavijest o namjeri 
davanja koncesije sa pratećom dokumentacijom.

Obrada osobnih podataka prikupljenih u ovom 
postupku, koristiti će se u smislu Zakona o zaštiti osobnih 
podataka, isključivo u svrhu obrade osobnih podataka u 
ovom postupku davanja koncesije a sukladno s procedurom 
propisanim odredbama Zakona o koncesijama, Zakona 
o javnoj nabavi i Zakona o pomorskom dobru i morskim 
lukama.

 
KLASA:UP/I 342-01/19-01/11 
URBROJ:2168/01-03-06-00-0270-19-3 
Pula, 05. lipnja 2019. 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.
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Temeljem članka 16. Zakona o koncesijama (“Narodne 
novine” br. 69/17), članka 1. i 2. Odluke Županijske skupštine 
Istarske županije o povjeravanju ovlaštenja Gradu Puli za 
davanje koncesija na pomorskom dobru (“Službene novine 
Istarske županije“ br. 13/10) i članka 39. Statuta Grada Pula 
- Pola („Službene novine“ Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11, 
1/13 i 2/18), Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj 
dana 05. lipnja 2019. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju Stručnog povjerenstva za 

koncesije na pomorskom dobru na području 
Grada Pula -Pola

I
Imenuje se Stručno povjerenstvo za koncesije na 

pomorskom dobru na području Grada Pula - Pola (u daljnjem 
tekstu: stručno povjerenstvo) u sastavu:

1.	 Mirna Radolović - predsjednik 
2.	 Željko Pavletić - član 
3.	 Nenad Žufić - član 
4.	 Milan Korica - član 
5.	 Nataša Ćendić - član. 

II
Članovi stručnog povjerenstva imenuju se na rok od 

četiri godine i mogu se ponovno imenovati.

Zadaci stručnog povjerenstva  su:

- suradnja s davateljem koncesije pri izradi studije 
opravdanosti davanja koncesije, odnosno analize 
davanja koncesije, pri pripremi utvrđivanja uvjeta za 
davanje koncesije određenih posebnim zakonom i izradi 
dokumentacije za nadmetanje te pri definiranju uvjeta 
sposobnosti i kriterija za odabir najpovoljnije ponude

- pregled i ocjena pristiglih ponuda i/ili zahtjeva za 
sudjelovanje, u skladu s pravilima postupka davanja 
koncesije

-	 prije sklapanja ugovora o koncesiji, utvrđivanje 
prijedloga odluke o davanju koncesije, prijedloga odluke 
o izmjeni odluke o davanju koncesije, prijedloga odluke 
o poništenju postupka davanja koncesije, prijedloga 
odluke o izmjeni odluke o poništenju postupka davanja 
koncesije te obrazloženja tih prijedloga

-	 prije početka postupka davanja koncesije, obavještavanje 
nadležnog državnog odvjetništva o namjeri davanja 
koncesije čija djelatnost će se obavljati na nekretnini 
u vlasništvu Republike Hrvatske ili koncesije koja se 
odnosi na opće dobro ili drugo dobro za koje je zakonom 
određeno da je dobro od interesa za Republiku Hrvatsku

-	 predlaganje vrste i vrijednosti pojedinog jamstva
-	 obavljanje svih ostalih radnji potrebnih za provedbu 

postupka davanja koncesije.
                                   

IV
Administrativno - tehničke poslove za potrebe 

stručnog povjerenstva obavlja Upravni odjel za prostorno 
uređenje, komunalni sustav i imovinu, Odsjek za upravljanje 
imovinom.

V
Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja.
Rješenje o imenovanju Stručnog povjerenstva za 

koncesije na pomorskom dobru na području Grada Pule – 
Pola („Službene novine“ br. 02/16)  stavlja se van snage.

 
KLASA:947-03/16-01/93 
URBROJ:2168/01-03-06-00-0270-19-14 
Pula, 05. lipnja 2019. 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.
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Na temelju članka 14. Zakona o ublažavanju i uklanjanju 

posljedica prirodnih nepogoda („Narodne novine“ broj 
16/19)  i članka 39. Statuta Grada Pula-Pola  (“Službene 
novine” Grada Pule broj 7/09, 16/09, 12/11, 1/13 i 2/18), 
Gradsko vijeće Grada Pule na sjednici održanoj dana 05. 
lipnja 2019. godine, donosi

R J E Š E N J E
o imenovanju Povjerenstva za procjenu šteta 

od prirodnih nepogoda Grada Pule

I
U Povjerenstvo za procjenu šteta od prirodnih nepogoda 

Grada Pule (u daljnjem tekstu: Gradsko povjerenstvo) 
imenuju se:
-	 Robert Cvek, zamjenik Gradonačelnika, za predsjednika, 
-	 Elena Puh-Belci, zamjenica Gradonačelnika, za 

zamjenicu predsjednika,
-	 Vesna Sajić, predstavnica Grada Pule, za članicu,
-	 Lovorka Hajdić Golja, predstavnica Grada Pule, za 

članicu,
-	 Maja Cvek, predstavnica Grada Pule, za članicu,
-	 Tonka Komšo, predstavnica Grada Pule, za članicu,
-	 Marijan Kaurić, predstavnik Grada Pule, za člana,
-	 Davor Batel, predstavnik Pragrande d.o.o. Pula, za člana,
-	 Denis Blažević, predstavnik Vodovod Pula d.o.o. Pula, za 

člana.

II
Članovi Gradskog povjerenstva imenuju se na vrijeme 

od četiri godine. 

III
Gradsko povjerenstvo obavlja poslove utvrđene 

Zakonom o  ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 
nepogoda i godišnjim Planom djelovanja u području 
prirodnih nepogoda Grada Pula-Pola.

IV
Administrativne i stručne poslove za potrebe Gradskog 

povjerenstva obavlja upravno tijelo Grada Pule nadležno za 
poslove opće uprave.

V
Sredstva za rad Gradskog povjerenstva osiguravaju se u 

Proračunu Grada Pule. 

VI
Danom stupanja na snagu ovog Rješenja stavlja se van 

snage Rješenje o imenovanju Povjerenstva za procjenu štete 
od elementarnih nepogoda Grada Pule („Službene novine“ 
Grada Pule broj 11/17).

VII
Ovo Rješenje stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenim novinama“ Grada Pule. 

KLASA:023-01/19-01/402 
URBROJ:2168/01-02-04-00-0362-19-10 
Pula, 05. lipnja 2019.  

GRADSKO VIJEĆE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Tiziano Sošić, v.r.
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Na temelju članka 61. Statuta Grada Pula-Pola 
(«Službene novine Grada Pule» br. 7/09, 16/09, 12/11, 01/13 
i 2/18) i članka 11. Odluke o kriterijima za korištenje javnih 
površina namijenjenih organiziranju terasa ugostiteljskih 
objekata («Službene novine Grada Pule» br. 7/14, 11/14, pod 
brojem KLASA: 363-05/14-01/34, URBROJ: 2168/01-03-
02-0304-14-9 od 27. studenoga 2014. godine, te „Službene 
novine Grada Pule“ br. 7/15, 10/15, 3/16, 7/16, 4/17, 10/17, 
11/17, 12/18 i 15/18), Gradonačelnik Grada Pule dana 03. 
svibnja 2019. godine, donio je

O D L U K U
 o izmjeni Odluke o osnivanju Povjerenstva 

za provedbu Odluke o kriterijima za 
korištenje javnih površina namijenjenih 

organiziranju terasa ugostiteljskih objekata

Članak 1.
U Odluci o osnivanju Povjerenstva za provedbu Odluke 

o kriterijima za korištenje javnih površina namijenjenih 
organiziranju terasa ugostiteljskih objekata („Službene 
novine Grada Pule“ 07/14 i KLASA: 363-05/15-01/49, 
URBROJ: 2168/01-03-02-0304-15-1 od 19.06.2015. godine 
te „Službene novine Grada Pule” br. 03/17), u točki II 
podtočka 3. mijenja se i glasi: 

„3.	 Lirim Ramadani, predstavnik Obrtničke komore 
Istre - Udruženja obrtnika Pula – član,“

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit 

će se u „Službenim novinama Grada Pule“. 

KLASA:363-05/19-01/26 
URBROJ:2168/01-03-02-00-0304-19-2 
Pula, 03. svibnja 2019.	

  

GRADONAČELNIK    
Boris Miletić, v.r.

                                                                                              

Na temelju članka 10. stavak 3. i 4. Zakona o trgovini 
(„Narodne novine“ br. 87/08, 96/08, 116/08, 76/09, 114/11, 
68/13 i 30/14), članka 31. stavak 2., članka 33. stavak 2. i 
članka 37. stavak 2. Pravilnika o minimalnim tehničkim i 
drugim uvjetima koji se odnose na prodajne objekte, opremu 
i sredstva u prodajnim objektima i uvjetima za prodaju robe 
izvan prodavaonica („Narodne novine“ br. 66/09, 108/09 
i 8/10), članaka 19., 20. i 21. Odluke o komunalnom redu 
(„Službene novine“ Grada Pule br. 17/14 i 3/15) i članka 61. 
Statuta Grada Pula-Pola („Službene novine“ Grada Pule br. 
7/09, 16/09, 12/11, 1/13 i 2/18), Gradonačelnik Grada Pule 
dana 03. svibnja 2019. godine, donosi

O D L U K U
 o izmjenama i dopunama Odluke 

o lokacijama za prodaju robe izvan
prostorija na pokretnim napravama

Članak 1.
U Odluci o lokacijama za prodaju robe izvan prostorija 

na pokretnim napravama („Službene novine“ Grada Pule 
br. 3/06, 6/06, 4/10,7/14, 7/15 i 14/18) (u daljnjem tekstu: 
Odluka) mijenja se članak 3. Poglavlje II. VRSTE I 
OBLIKOVNE KARAKTERISTIKE NAPRAVA, na način 
da se:
- u stavku 1. iza alineje 10. dodaje se nova alineja 11. koja 

glasi „ JEDNOSTRANI / DVOSTRANI PANO SA 
STOLIĆEM“,

- iza stavka 11. dodaje se novi stavak koji glasi:
„JEDNOSTRANI / DVOSTRANI PANO SA STOLIĆEM “
- oblik i dimenzije: 

- jednostrani ili dvostrani pano (s jednom ili dvije zakošene 
plohe) bijele boje s metalnim okvirom tamnosive boje, 
dimenzija maksimalno 0,80 x 1,20 m, maksimalne 
ukupne visine 1,50 m,

- metalni stolić tamnosive boje, dimenzija maksimalno 
0,70 x 0,70 m, maksimalne visine 0,80 m,

- maksimalna površina zauzimanja 2,0 m2 ,
- moguća dodatna oprema: metalna stolica tamnosive boje, 

okrugli suncobran bijele boje promjera maksimalno 2,00 
m.

Izložbene plohe panoa potrebno je izvesti od suvremenih 
materijala, bijele ili sive boje s metalnim okvirom tamnosive 
boje, visoke kvalitete te trajnosti završne obrade.“

Članak 2.
Mijenja se članak 4. Poglavlje III. LOKACIJE I 

DJELATNOSTI, na način da se na kraju članka, iza kategoriji 
B. USPONI/ULICE, dodaje kategorija C. RIVA i tekst kako 
slijedi:

C. RIVA
Uz Ulicu Riva, na potezu gradske rive između ACY 

marine i Riječkog gata u pojasu od 1,5 – 3,5 m uz obalu, 
omogućava se postavljanje lokacija za postavu naprave 
„JEDNOSTRANI / DVOSTRANI PANO SA STOLIĆEM“ 
iz članka 3. ove Odluke, namijenjenih prodaji karata za 
turističku – izletničku vožnju brodicom.

Raspored predmetnih lokacija na navedenom prostoru 
utvrđuje se u odnosu na slobodnu raspoloživu površinu, uz 
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uvjet da iste ne ometaju pješačku komunikaciju i normalno 
funkcioniranje okolnog prostora.

Članak 3.
Ova Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o 

lokacijama za prodaju robe izvan prostorija na pokretnim 
napravama stupa na snagu danom donošenja, a tekstualni dio 
Odluke objavljuje se u “Službenim novinama“ Grada Pule.

KLASA:363-05/19-01/27 
URBROJ:2168/01-03-02-00-0139-19-2 
Pula, 03. svibnja 2019.	

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.

Na temelju članka 61. Statuta Grada Pula-Pola 
(Službene novine Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11, 1/13 
i 2/18), Gradonačelnik Grada Pule dana 13. svibnja 2019. 
godine, donosi 

O D L U K U
 o proglašenju Dana žalosti u Gradu Pula-Pola 

povodom proglašenja stečaja nad
 trgovačkim društvima u sastavu 

Uljanik Grupe

I
Gradonačelnik Grada Pula-Pola proglašava ponedjeljak, 

13. svibnja 2019. godine, Danom žalosti u Gradu Pula-Pola 
povodom proglašenja stečaja nad trgovačkim društvima u 
sastavu Uljanik Grupe. 

II
Dan žalosti označava se obveznim isticanjem zastava na 

pola koplja na svim zgradama u kojima su smještena upravna 
tijela Grada Pula-Pola, trgovačka društava i ustanove kojim 
je Grad Pula-Pola vlasnik odnosno osnivač.

III
Na Dan žalosti neće se održavati zabavne priredbe. 
Pravne osobe koje obavljaju televizijsku i radijsku 

djelatnost svoje programe prilagodit će obilježavanju Dana 
žalosti na način da će emitirati programe koji po svojoj 
naravi odgovaraju obilježavanju tog dana. 

IV
Ovo Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit 

će se u Službenim novinama Grada Pule.

KLASA:022-05/19-01/106 
URBROJ:2168/01-01-02-01-0019-19-2 
Pula, 13. svibnja 2019. 

 
GRADONAČELNIK

Boris Miletić, v.r.
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ISTARSKA ŽUPANIJA, GRAD PULA-POLA, 
UPRAVNI ODJEL ZA PROSTORNO UREĐENJE, 
KOMUNALNI SUSTAV I IMOVINU, Odsjek za gradnju, 
rješavajući po zahtjevu koji je podnio CASTRUM PULA 97 
d. o. o., Pula, Splitska 7, OIB 62830233394, za izdavanje 
rješenja o utvrđivanju građevne čestice, na temelju članka 34. 
stavka 1. i 2. Zakona o općem upravnom postupku (Narodne 
novine br. 47/09), a u vezi sa člankom 115. stavkom 1. 
Zakona o prostornom uređenju (Narodne novine br. 153/13, 
65/17),  d o n o s i 

Z A K L J U Č A K

I.	 Strankama PAVLE CAR iz Pule, Premanturska 
13, BRANISLAV VELIČKOVIĆ iz Austrije, 5020 
Salzburg, Trautmannstr. 2, OIB 05593997817 i 
MARIJA VELIČKOVIĆ iz Austrije, 5020 Salzburg, 
Trautmannstr. 2, OIB 94787741796, postavlja se 
privremeni zastupnik u osobi MIODRAG REGVAT 
iz Pule, Forum 11, koji će ih zastupati u postupku 
izdavanja rješenja o utvrđivanju građevne čestice za 
stambenu zgradu izgrađenu na k.č. br. zgr. 2676/5 te za 
pomoćnu zgradu izgrađenu na k.č. br. 154/38 obje u k.o. 
Pula.

II.	 Privremeni zastupnik zastupat će osobe navedene u 
točki I. ovog zaključka u ovom postupku, sve dok se 
ne pojavi sama stranka ili dok sama stranka u pisanom 
obliku ne odredi osobu ovlaštenu za zastupanje.

III.	 Podnositelj zahtjeva CASTRUM PULA 97 d. o. 
o. je dužan u roku od 8 dana od dana primitka ovog 
zaključka izvršiti uplatu iznosa od 500,00 kuna na 
račun privremenog zastupnika na ime naknade troškova 
zastupanja.

KLASA: UP/I-350-05/18-05/000141
URBROJ: 2168/01-03-05-0466-19-0007
Pula, 17.04.2019.

VIŠA STRUČNA SURADNICA
 ZA GRADNJU

Ana Janko, mag. iur., v.r.

ISTARSKA ŽUPANIJA, GRAD PULA-POLA, 
UPRAVNI ODJEL ZA PROSTORNO UREĐENJE, 
KOMUNALNI SUSTAV I IMOVINU, Odsjek za gradnju, 
rješavajući po zahtjevu koji je podnio investitor ALFA 
NEKRETNINE d.o.o., HR-52100 Pula, Mutilska 5, OIB 
40377400670 za izdavanje građevinske dozvole za izgradnju 
građevine stambene namjene na k.č. br. 312/60 k.o. Štinjan, 
temeljem članka 34. stavak 1. Zakona o općem upravnom 
postupku („Narodne novine“ broj 47/09.), donosi

Z A K L J U Č A K

I.	 GUBINA FERDINANDU iz Slovenije, SI-1351 
Brezovica, Vnanje Gorice, Požarnice 55 i GUBINA 
MARIJI iz Slovenije, SI-1351 Brezovica, Vnanje 
Gorice, Požarnice 55, postavlja se privremeni zastupnik 
u osobi MIODRAG REGVAT   iz Pule, Forum 11.  

II.	 Privremeni zastupnik zastupat će osobe navedene 
točkom I. ovog zaključka u  predmetnom  postupku 
izdavanja građevinske dozvole, sve dok se ne pojavi 
sama stranka ili osoba ovlaštena za njezino zastupanje. 

III.	 Podnositelj zahtjeva je dužan u roku od 8 dana od 
dana primitka ovog zaključka izvršiti uplatu iznosa od 
500,00 kuna na tekući račun privremenog zastupnika na 
ime naknade troškova zastupanja 

KLASA: UP/I-361-03/18-01/000236
URBROJ: 2168/01-03-05-0465-19-0006
Pula, 06.05. 2019.

SAVJETNIK 1. ZA GRADNJU 
Barbara Idžotić, mag.ing.aedif., v.r.
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ISTARSKA ŽUPANIJA, GRAD PULA-POLA, 

UPRAVNI ODJEL ZA PROSTORNO UREĐENJE, 
KOMUNALNI SUSTAV I IMOVINU, Odsjek za 
gradnju, rješavajući po zahtjevu koji je podnio investitor 
STANOINVEST HOLDING ADRIATIC d.o.o., HR-52100 
Pula, Mutilska 5, OIB 15208027233, na temelju članka 34. 
stavka 1. Zakona o općem upravnom postupku (N.N. br. 
47/09),  a u svezi sa člankom 99. stavak 1. i člankom 101. 
stavak 1.  Zakona o gradnji (N.N. br. 153/13, 20/17),  donosi 

Z A K L J U Č A K

I.	 Za privremenog zastupnika YACHNIK LUDMILI s 
posljednjim prebivalištem izvan RH, Rusija, Moskva, 
Trehprudhni Perevlok 21, BIGELBAUER SERGEYU 
s posljednjim prebivalištem izvan RH, Rusija, 
Moskva, Lenjingradskoje Šose 118, CVIJETIĆANIN 
BRANKI  s posljednjim prebivalištem izvna RH, 
Slovenija, Ljubljana, Preglov trg 2, HOPFNER 
ŽELJKI s posljednjim prebivalištem izvan RH, 
Njemačka, Regensburg, Halzelweg 7, MUJČIN 
SUZANI s posljednjim prebivalištem izvan RH, Bosna 
i Hercegovina, Bosanski Brod, Đ. Salaja 15,  GUZINA-
NIKOLIĆ TATAJNI s posljednjim prebivalištem izvan 
RH, Bosna i Hercegovina, Sarajevo, M. Trifunović 
Učo 41, BAŠIĆ SANINU s posljednjim prebivalištem 
izvan RH, Njemačka, Hamburg, Immermann 6, 
VASILYEVA NADEZDI s posljednjim prebivalištem 
izvan RH, Rusija, Moskva, Sokolinichesky 8, LIANE 
SIGEL SONJI s posljednjim prebivalištem izvan RH, 
Njemačka, Hatienhofen, Haupt strasse 34, a sada svi 
nepoznatog prebivališta, BACK SANJI iz  Njemačke, 
Aachen, Schmithofer 93, PETROVSKAIA OLGI iz 
Rusije, Moskovska oblast Balešiha, Ulica Pobedi 6, 
PETROVSKI SERGEIU iz Rusije, Moskovska oblast 
Balešiha, Pobede 6, NILSSON NILS-GÖSTA iz 
Švedske, Malmö, Lugna Gatan 21, NILSSON RITA 
TAMARA iz Švedske, Malmö, Lugna Gatan 21, 
URLICH ERNST SIEGEL iz Njemačke, Hattewohofen, 
Haupt Strasse 34, BACK FRANZ GUIDO iz Njemačke, 
Aachen, Schmithofer 93, BAHARIĆ MUJI iz Švedske, 
Oskarsham, Stengatan 42, BEHANIĆ MERSADI 
iz Švedske, Oskasham, Stengatan 42, SVENSSON 
MARY PERNILLA ELEONOR iz Švedske, Stjarnhov, 
Häggvägen 21, SVENSSON SVEN PETER iz Švedske, 
Stjärnhov, Häggvägen 21, FRANČEŠEVIĆ BOŽI 
iz Austrije, Hohenems, Bagoltenweg 13c, PETREŠ 
JADRANKI iz Bosne i Hercegovine, Banja Luka, 
Petra Rađenovića 21, GAŠIĆŠ DRAGANU iz Bosne 
i Hercegovine, Usora, Alibegovci 0, MUJCIN IZETU 
iz Švedske, Linköping, Hovetorpsgatan 52, postavlja 
se MIODRAG REGVAT (OIB: 33638623843) iz Pule, 
Forum 11, koji će ih zastupati u postupku izdavanja 
građevinske  dozvole pokrenutom po zahtjevu 
STANOINVEST HOLDING ADRIATIC d.o.o., HR-
52100 Pula, Mutilska 5, za građenje građevine stambene 
namjene 2. skupine, na građevnoj čestici koju čini k.č. 
br. 4934/1 k.o. Pula. 

II.	 STANOINVEST HOLDNIG ADRIATIC d.o.o., HR-
52100 Pula, Mutilska 5, kao podnositelj zahtjeva, je 
dužan u roku od 8 dana od dana primitka ovog zaključka 
izvršiti uplatu iznosa od 1000,00 kuna na žiro račun 
privremenog na ime naknade troškova zastupanja 

III.	 Privremeni zastupnik zastupat će osobe navedene u 
točki I.  samo u ovom postupku i to sve dok se ne pojavi 
sama stranka ili osoba ovlaštena za njezino zastupanje, 
ili dok sama stranka u pisanom obliku ne odredi osobu 
ovlaštenu za zastupanje

KLASA: UP/I-361-03/18-01/000127
URBROJ: 2168/01-03-05-0426-19-0006
Pula, 08.05.2019.

SAVJETNIK 1. ZA GRADNJU
Iva Buršić, dipl.ing.građ., v.r.
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ISTARSKA ŽUPANIJA, GRAD PULA-POLA, 
UPRAVNI ODJEL ZA PROSTORNO UREĐENJE, 
KOMUNALNI SUSTAV I IMOVINU, Odsjek za gradnju, 
rješavajući po zahtjevu koji je podnio investitor IGOR 
MATKOVIĆ, 52100 PULA, KALČEVA ULICA 10, OIB 
68126486981 na temelju članka 73. stavka 1. Zakona o 
općem upravnom postupku (“Narodne novine” broj 47/09.), 
donosi 

Z A K L J U Č A K

I.	 TOMO PETKOVIĆ s prebivalištem izvan Republike 
Hrvatske, Italija, 13046 Livorno Ferraris, Via Cesare 
Battisti 94a i BERTA BURAZEROVIĆ s prebivalištem 
izvan Republike Hrvatske, Italija, 13046 Livorno 
Ferraris, Via Cesare Battisti 94a, postavlja se privremeni 
zastupnik u osobi MIODRAG REGVAT iz Pule, Forum 
11.  

II.	 Privremeni zastupnik zastupat će osobe navedene 
točkom 1. ovog zaključka u  predmetnom postupku 
izdavanja građevinske dozvole, sve dok se ne pojavi 
sama stranka ili osoba ovlaštena za njezino zastupanje, 
i to sve dok se ne obave radnje za koje je određen. 

III.	 Podnositelj zahtjeva je dužan u roku od 8 dana od 
dana primitka ovog zaključka izvršiti uplatu iznosa od 
500,00 kuna na tekući račun privremenog zastupnika na 
ime naknade troškova zastupanja. 

KLASA: UP/I-361-03/19-01/000061
URBROJ: 2168/01-03-05-0472-19-0006
Pula, 21.05.2019.

SAVJETNIK 1. ZA GRADNJU
Luka Buić, dipl.ing.arh, v.r. 

ISTARSKA ŽUPANIJA, GRAD PULA-POLA, 
UPRAVNI ODJEL ZA PROSTORNO UREĐENJE, 
KOMUNALNI SUSTAV I IMOVINU, Odsjek za gradnju, 
rješavajući po zahtjevu koji je podnio investitor IGOR 
MATKOVIĆ, 52100 PULA, KALČEVA ULICA 10, OIB 
68126486981 na temelju članka 73. stavka 1. Zakona o 
općem upravnom postupku (“Narodne novine” broj 47/09.), 
donosi 

Z A K L J U Č A K

I.	 TOMO PETKOVIĆ s prebivalištem izvan Republike 
Hrvatske, Italija, 13046 Livorno Ferraris, Via Cesare 
Battisti 94a i BERTA BURAZEROVIĆ s prebivalištem 
izvan Republike Hrvatske, Italija, 13046 Livorno 
Ferraris, Via Cesare Battisti 94a, postavlja se privremeni 
zastupnik u osobi MIODRAG REGVAT iz Pule, Forum 
11.  

II.	 Privremeni zastupnik zastupat će osobe navedene 
točkom 1. ovog zaključka u  predmetnom postupku 
izdavanja građevinske dozvole, sve dok se ne pojavi 
sama stranka ili osoba ovlaštena za njezino zastupanje, 
i to sve dok se ne obave radnje za koje je određen. 

III.	 Podnositelj zahtjeva je dužan u roku od 8 dana od 
dana primitka ovog zaključka izvršiti uplatu iznosa od 
500,00 kuna na tekući račun privremenog zastupnika na 
ime naknade troškova zastupanja. 

KLASA: UP/I-361-03/19-01/000060
URBROJ: 2168/01-03-05-0472-19-0005
Pula, 29.05.2019.

SAVJETNIK 1. ZA GRADNJU
Luka Buić, dipl.ing.arh, v.r.
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ISTARSKA ŽUPANIJA, GRAD PULA-POLA, 

UPRAVNI ODJEL ZA PROSTORNO UREĐENJE, 
KOMUNALNI SUSTAV I IMOVINU, Odsjek za gradnju, 
rješavajući po zahtjevu koji je podnio investitor OMEGA 
NEKRETNINE d.o.o., HR-52100 Pula, Mutilska 5, OIB 
29184692074 na temelju članka 34. stavka 1. Zakona o 
općem upravnom postupku (N.N. br. 47/09), a u svezi sa 
člankom 101. stavkom 1. Zakona o gradnji (NN br. 153/13 i 
20/17), donosi 

Z A K L J U Č A K

I.	 MIODRAG REGVAT iz Pule, Forum 11, postavlja se 
za privremenog zastupnika FERDINANDA GUBINE 
iz Slovenije, Brezovica Pri Ljubljani, Vnanje Gorice, 
Požarnice 55, te nepoznatim nasljednicima iza pokojne 
MARIJE GUBINA, koji će ih zastupati u postupku 
izdavanja građevinske dozvole pokrenutom po 
zahtjevu OMEGA NEKRETNINE d.o.o., HR-52100 
Pula, Mutilska 5, za građenje stambene građevine na 
građevnoj čestici koju čini k.č. br. 312/65, koja će 
nastati od dijelova današnjih k.č. br. 312/60 i 312/65  u 
k.o. Štinjan

II.	 Privremeni zastupnik zastupat će osobe navedene u 
točki I.  u ovom postupku, sve dok se ne pojavi sama 
stranka ili dok sama stranka u pisanom obliku ne odredi 
osobu ovlaštenu za zastupanje

III.	 Podnositelj zahtjeva OMEGA NEKRETNINE d.o.o. 
je dužan u roku od 8 dana od dana primitka ovog 
zaključka izvršiti uplatu iznosa od 500,00 kuna na 
račun privremenog zastupnika na ime naknade troškova 
zastupanja.

KLASA: UP/I-361-03/18-01/000232
URBROJ: 2168/01-03-05-0470-19-0009
Pula, 31.05.2019.

VIŠI STRUČNI SURADNIK 2. 
ZA GRADNJU

Nikola Marin, mag.ing.aedif., v.r.

Grad Pula-Pola, (OIB:79517841355), Forum 1 zastupan 
po  Gradonačelniku  Borisu  Miletić, 

i 
društvo STANOINVEST HOLDING ADRIATIC d.o.o  

(OIB 15208027233) iz Pule, Mutilska 5, zastupan po članu 
uprave Ivici Salvadoru  zaključuju slijedeći

U G O V O R  

Članak 1.
Ovim Ugovorom ugovorne strane uređuju međusobne 

odnose koji proizlaze iz interesa investitora STANOINVEST 
HOLDING ADRIATIC d.o.o. Pula ( u daljnjem tekstu: 
investitor)  da sudjeluje  u financiranju uređenja pristupne 
prometnice , odnosno gradnje komunalne infrastrukture na 
k.č. br. 1867/4 , 1868/1 i 1867/3  k.o. Pula.

Utvrđuje se da će investitor financirati temeljem ovog 
Ugovora pripremu zemljišta za izgradnju, ishodovanje svih 
potrebnih akata i dokumentacije, izradu elaborata procjene 
vrijednosti zemljišta i rješavanje imovinsko-pravnih 
odnosa na zemljištu na kojem će se graditi prometnica, te 
izgradnju prometnice do razine uređenosti – asfaltni zastor s 
oborinskom odvodnjom i javnom rasvjetom. 

 Utvrđuje se da će se temeljem Ugovora poduzimati  
radnje iz stavka 2. ovog članka u svrhu realizacije prema 
redoslijedu i prema uplati potrebnih financijskih sredstava 
od strane investitora. 

Članak 2.
Utvrđuje se da je Grad Pula-Pola dao suglasnost 

na zaključenje ovog Ugovora temeljem Zaključka 
Gradonačelnika  KLASA:340-03/18-01/58, URBROJ: 
2168/01-03-03-01-450-18-9 od 04. 10. 2018. godine. 
Predračunom troškova procijenjena je vrijednost pripreme za 
izgradnju i izgradnja prometnice s oborinskom odvodnjom, 
i javnom rasvjetom.. Predračunom nije obuhvaćeno 
rješavanje imovinsko-pravnih odnosa zemljišta na kojem će 
se graditi prometnica, a vrijednost zemljišta utvrditi će se na 
temelju elaborata procjene vrijednosti  sukladno propisima 
o procjeni vrijednosti nekretnina. Zaključak Gradonačelnika 
Grada Pula-Pola  i predračun troškova uređenja pristupne 
prometnice čine privitak ovog Ugovora.

	 Investitor se obvezuje Gradu Pula-Pola platiti  na 
ime troškova pripreme za izgradnju    iznos od 1.000.000,00 
kuna u roku 8 dana od potpisivanja ovog Ugovora, a preostali 
iznos će plaćati prije poduzimanja radnji u svrhu realizacije 
ugovora. 

Plaćeni iznos troškova uređenja prometnice do visine 
komunalnog doprinosa obračunatog za izgradnju građevina,  
priznat će se u plaćeni iznos komunalnog doprinosa sukladno 
propisima o komunalnom gospodarstvu i propisima o 
prostornom uređenju.

U slučaju da je iznos troškova uređenja prometnice veći 
od iznosa obračunatog  komunalnog doprinosa, investitor se 
obvezuje snositi te troškove  bez prava na povrat.

Članak 3.
Grad Pula-Pola obvezuje se započeti s poduzimanjem 

radnji u svrhu izvršenja ovog Ugovora odmah po uplati 
iznosa iz  članka 2.  ovog Ugovora.

Imovinsko-pravni odnosi riješit će se temeljem 
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elaborata procjene vrijednosti zemljišta na kojem će se 
graditi prometnica sa pripadajućom infrastukturom.

Ugovorne strane suglasno utvrđuju da će investitor 
po pozivu od strane Grada Pula-Pola uplaćivati potrebna 
sredstva, a Grad Pula-Pola će provesti odgovarajuće postupke 
nabave i radnje u cilju izvršenja ovog Ugovora, a rokovi 
izvršenja bit će utvrđeni  nakon provedbe odgovarajućih 
postupaka nabave..

Konačni obračun svih troškova bit će utvrđen nakon 
završetka svih radnji  koje će se poduzeti u svrhu realizacije 
ovog Ugovora.

Članak 4.
Ugovorne strane u znak pristanka na prava i obveze iz 

ovog Ugovora istog potpisuju.
	 Ugovorne strane će eventualni spor nastojati riješiti 

prvenstveno mirnim putem, a u suprotnom spor će rješavati 
nadležni sud.

Članak 5.
Ovaj Ugovor objavit će se u Službenim novinama 

Grada  Pule sukladno članku odredbi članka 167. stavak 5. 
Zakona o prostornom uređenju (Narodne novine br. 153/13, 
65/17 i 114/18). 

Ovaj Ugovor sastavljen je u  (5) istovjetnih primjeraka, 
od kojih Grad Pula-Pola zadržava četiri (4) primjerka , a  
investitor  jedan (1)  primjerak.

	
Broj:	 KLASA:944-09/18-03/16 
Pula,	 URBROJ:2168/01-03-03-03-0292-19-2 

Pula, 07.02.2019.

INVESTITOR	  GRAD PULA-POLA
STANOINVEST	 GRADONAČELNIK
HOLDING ADRIATIC d.o.o.                  Boris Miletić, v.r.
Član uprave 
Ivica Salvador, v.r.
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